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A birthday book for Brother Stone : for David Hawkes, at eighty. Ed. by Rachel May and John Minford.
(Hong Kong : Chinese University Press, 2003).

A brief biography of his emincence Ignatius Cardinal Kung Pin-Mei :
hppt://www.cardinalkungfoundation.org/biography/.

A brief chronology of Chinese Canadian history :
https://www.sfu.ca/chinese-canadian-history/chart_en.html.

A brief history of Chinese immigration to America : http://www.ailf.org/awards/ahp_0001_essay01.htm.

A brief history of Sino-Norwegian diplomatic relations.
http://www.norway.cn/News_and_events/Bilateral-cooperation/History/history/#.VVw_vEY72So.

A century of travels in China : critical essays on travel writing from the 1840s to the 1940s. Ed. by
Douglas Kerr and Julia Kuehn. (Hong Kong : Hong Kong University Press, 2007).
www.oapen.org/download?type=document&docid=448539. [AOI]

A life journey to the East : sinological studes in memory of Giuliano Bertuccioli (1923-2001). Ed. by
Antonino Forte and Federico Masini. (Kyoto : Scuola italiana di studi sull'Asia orientale, 2002). (Essays /
Italien School of East Asian Studies ; vol. 2). [WC]

A long history of China-Sweden relationship.
http://en.people.cn/90001/90776/90883/7001796.html.

A mes frères du village de garnison : anthologie de nouvelles taiwanaises contemporaines. Choisis et éd.
par Angel Pino et Isabelle Rabut ; traduit du chinois par Olivier Bialais [et al.]. (Paris : Bleu de Chine,
2001). [KVK]

A modern buddhist bible : essential readings from East and West. Ed. by Donald S. Lopez. (Boston :
Beacon Press, 2002). = Modern buddhism : readings for the unenlightened. Ed. by Donald S. Lopez.
(London : Penguin, 2002). [WC]

A passion for China : essays in honour of Paolo Santangelo, for his 60th birthday. Ed. by Chiu
Ling-yeong ; with Donatella Guida. (Leiden : Brill, 2006). [WC]

A Times man in war-torn China : http://www.timesonline.co.uk/article/0,,682-1149039,00.html.

A tradition redefined : Chu-tsing Li : http://www.spencerart.ku.edu/exhibitions/chu_tsing_li.shtml.

[Abendroth, Walter]. Shubenhua. Abendeluosi zhu, Li Shuyin. (Shijiazhuang: Hebei jiao yu chu ban she,
2001). (Wai guo ming ren zhaun ji kou dai shu xi lie). Übersetzung von Abendroth, Walter. Arthur
Schopenhauer in Selbstzeugnissen und Bilddokumenten. (Reinbek b. Hamburg : Rowohlt, 1967).
(Rowohlts Monographien ; 133).

[Schop7]

Acheng [A, Cheng]. Qi wang = The chess master. Original Chinese text by A Cheng ; transl. by W.J.F.
Jenner. (Xianggang : Zhong wen da xue chu ban she, 2005). (Zhongguo xian dai wen xue Zhong Ying dui
zhao xi lie = Bilingual series on modern Chinese literature).
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Acker,. William R.B. Some T'ang and pre-T'ang texts on Chinese painting. Vol. 1-2. (Leyden : E.J. Brill,
1954). [WC]

[Ackroyd, Peter]. Aizhela Pangde. Bide Aikeluode zhu ; Xie Yaoling yi. Taibei : Mao tou ying chu ban
she, 2001). (Zuo jia yu zuo pin xi lie ; 14). Übersetzung von Ackroyd, Peter. Ezra Pound and his world.
(New York, N.Y. : Scribner, 1980).

[WC]

Acta Pekinensia : Western historical sources for the Kangxi reign : or, Historical records of the Maillard
de Tournon legation : International Symposium organised by the Macau Ricci Institute, Macao, 5th-7th
October 2010. Ed. Paul Rule, Claudia von Collani. (Macao : Macau Ricci Institute, 2013). (Monumenta
historica Societatis Iesu. Nova ser. ; 9.). (Macau Ricci Institute studies ; 7).
Vol. 1 : Dec. 1705-Aug. 1706. [WC]

Adam Smith in Beijing. In : Wildcat ; Nr. 80 (Dez. 2007), China-Beilage. [Besprechung von Arrighi,
Giovanni. Adam Smith in Beijing : lineages of the twenty-first century. (London : Verso, 2007)].
http://www.wildcat-www.de/wildcat/80/beilage/w80_china_arrighi.htm.

[Adams, Douglas]. Zai jian, yin he. Daogelasi Yadangshi yuan zhu ; Wu Jihuan yi. (Taibei : Huang guan,
1983). (Dang dai ming zhu jing xuan ; 153). Übersetzung von Adams, Douglas. Life, the universe and
everything. (London : Pan Books, 1982).

, [WC]

[Adorno, Theodor W.]. Dao de zhe xue de wen ti. Aduouo zhu ; Xie Dikun, Wang Tong yi. (Beijing : Ren
min chu ban she, 2007). (Dang dai xi fang xue zhu jing dian yi cong). Übersetzung von Adorno, Theodor
W. Probleme der Moralphilosophie (1963). Hrsg. von Thomas Schröder. (Frankfurt a.M. : Suhrkamp,
1997). (Nachgelassene Schriften ; Abt. 4. Vorlesungen ; Bd. 10).

[WC]

[Adorno, Theodor W.]. Quan li zhu yi ren ge. Xiaaoduo W. Adaonuo deng zhu ; Li Wei yi. (Hangzhou :
Zhejiang jiao yu chu ban she, 2002). (20 shi ji xin li xue tong lan ; 2). Übersetzung von Adorno, Theodor
W. The authoritarian personality. (New York, N.Y. : Harper, 1950). (Studies in prejudice. Social studies
series / The American Jewish Committee ; 3).

[WC]

Adshead, Samuel Adrian Miles. T'ang China : the rise of the East in world history. (Basingstoke :
Palgrave Macmillan, 2004).
ftp://121.17.126.74/data1/ts01/english/novel/batch001/
201005112103401851.pdf. [WC]

After Forty Years : Dr. John Calvin Ferguson (1865-1945) :
http://libweb.uoregon.edu/speccoll/photo/warner/40years.html.

After the rush : regulation, participation, and Chinese communities in Australia, 1860-1940. Ed. by
Sophie Couchman, John Fitzgerald & Paul Macgregor. (Kingsbury, Vic. : Otherland Literary Journal,
2004). (Otherland literary journal ; no 9). [WC]

AIM25: School of Oriental and African Studies : http://www.aim25.ac.uk/cgi-bin/search2.

Akademie der Künste Berlin

Albert Ehrenstein. In : Hamburger China-Notizen ; Nr. 36 (2004). [Int]

Albinski, Henry S. Australian policies and attitudes towards China. (Princeton : Princeton University
Press, 1965). [WC]

Report Title - p. 2 of 282



Alchemists, mediums, and magicians : stories of taoist mystics. Transl. and ed. by Thomas Cleary.
(Boston : Shambhala, 2009). [WC]

Aldous Huxley : http://www.online-literature.com/aldous_huxley/.
http://www.gutenberg.org/files/1999/1999-h/1999-h.htm.

Alexander Coburn Soper : http://www.brynmawr.edu/Library/carpenterbios.shtml.

Alexander Pope : http://www.poemhunter.com/alexander-pope/.

Alexandre Dumas en Chine.In : Quotidien du peuple ; 13.9.2002 :
http://www.chine-informations.com/actualite/alexandre-dumas-en-chine_3049.html.

Alexandre Yersin (1863-1943) : http://www.pasteur.fr/infosci/archives/yer0.html.

Alfred T. Wellborn :
http://obits.theadvocate.com/obituaries/theadvocate/obituary.aspx?n=alfred-t-wellborn&pid=3238218.

Alger, Horatio. The young miner, or, Tom Nelson in California. (Boston, Loring, 1879). [Enthält
Eintragungen über Chinesen].
http://www.gutenberg.org/files/22669/22669-h/22669-h.htm. [WC]

ALIBIS : dialogues littéraires franco-chinois. Ed. par Annie Curien. (Paris : Ed. de la Maison des
sciences de l'homme, 2004). [Atelier de littérature bipolaire]. [CCFr]

Allan, Sarah

[Allan, Sarah]. Shi xi yu chan rang : gu dai Zhongguo de wang chao geng ti chuan shuo. Ailan zhu ; Sun
Xinfei, Zhou Yan yi ; Fan Yuzhou, Xing Wen shen ding. (Beijing : Beijing da xue chu ban she, 2002).
(Yi shu yu si xiang shi cong shu). Übersetzung von Allan, Sarah. The heir and the sage : dynastic legend
in early China. (San Francisco, Calif. : Chinese Materials Center, 1981). (Asian libraries series ; no 24).

: [WC]

Aller et venir : faits et perspectives. Sous la direction de Flora Blanchon. (Paris : Presses de l'Université
de Paris-Sorbonne, 2002). (Asie ; 6-7).

Alleton, Viviane

Alley, Rewi 1897-1987 http://www.dnzb.govt.nz/dnzb/default.asp?Find_Quick.asp?PersonEssay=4A10.

Allianz-China-Mission = Allianz Mission

[Allison, Henry E.]. Kangde de zi you li lun. Chen Huping yi. (Shenyang : Liaoning jiao yu chu ban she,
2001). (Jian qiao ji cui). Übersetzung von Allison, Henry E. Kant’s theory of freedom. (Cambridge :
Cambridge University Press, 1990).

[WC]

Allès, Elisabeth. L'islam chinois, unité et fragmentation. In : Archives de sciences sociales des religions,
no 115 (2001). http://www.chess.fr/centres/ceifr/assr/N115/001.htm (2003) [AOI]

Altaic affinities : proceedings of the 40th Meeting of the Permanent International Altaistic Conference,
Provo, Utah. Ed. by David B. Honey & David C. Wright. (Bloomington, Ind. : Indiana University
Research Institute for Inner Asian Studies, 2001). (Indiana University Uralic and Altaic series ; vol. 168).

Amano, Kyoko. Bret Harte's "The heathen Chinee" in Horatio Alger, Jr.'s Pacific series. In : The journal
of popular culture ; vol. 42, no 2 (2009). [AOI]

Amazon
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Ambassadors of the Republic of China (1949–1972) :
https://wiki2.org/en/List_of_ambassadors_of_China_to_Australia.
Chinese ambassadors to Australia :
http://www.fmprc.gov.cn/mfa_eng/ziliao_665539/wjrw_665549/3607_665555/3613_665567/t25389.shtml.

[Ambler, Eric]. Jian die mu zhi ming. Airuike Anbule zhu ; Wu Wen yi. (Taibei : Huang guan wen hua,
1998). (Shi jie shi da jian die xiao shuo jing dian ; 4. Huang guang cong shu ; 2828). Übersetzung von
Ambler, Eric. Epitaph for a spy. (London : Hodder and Stoughton, 1938).

[WC]

American Academy of Arts and Sciences :
http://www.amacad.org/publications/BookofMembers/bookofmembers.aspx

American Comparative Literature Association

American Council of Learned Societies

American national biography :
http://www.anb.org/login.html?url=%2Farticles%2Fhome.html&ip=130.60.68.45&nocookie=0

American Oriental Society : http://www.umich.edu/~aos/ (Journal of the American Oriental Society)

American Oriental Society Obituaries : http://www.umich.edu/~aos/ThompsonL.html.

American Philosophical Society : http://www.amphilsoc.org/

Ames, Roger T.

Ames, Roger T. ; Hall, David L. Focusing the familiar : a translation and philosophical interpretation of
the Zhongyong. (Honolulu, Hawaii : University of Hawai'i Press, 2001). [Zhong yong].

[Ames, Roger T. ; Rosemont, Henry]. Lun yu de zhe xue quan shi : bi jiao zhe xue de shi yu. An Lezhe,
Luo Siwen Zhu ; Yu Jin yi. (Beijing : Zhongguo she hui ke xue chu ban she, 2003). (Xin chuan tong zhu
yi cong shu). Übersetzung von Ames, Roger T. ; Rosemont, Henry. The Analects of Confucius : a
philosophical translation. (New York, N.Y. : Ballantine Publ. Group, 1998). (Classics of ancient China).

Ames, Roger T. Confucianism and Deweyan pragmatism : a dialogue. In : Journal of Chinese philosophy
; vol. 30, no 3-4 (2003).
http://onlinelibrary.wiley.com/doi/10.1111/1540-6253.00128/pdf. [AOI]

Ames, Roger T. Tang Junyi and the very idea of Confucian democracy. In : Tan, Sor-hoon ;
Whalen-Bridge, John (eds.) Democracy as culture : Deweyan pragmatism in a globalizing world.
(Albany, N.Y. : State University of New York Press, 2008). [Betr. John Dewey]. [ZB]

[Ames, Roger T.]. Dao bu yuan ren : bi jiao zhe xue yu Zhong xi hui tong = Seeking harmony not
sameness : comparative philosophy and East-West understanding. An Lezhe jiang yan ; Wen Haiming
bian. (Beijing : Beijing da xue chu ban she, 2002). (Bei da xue shu jiang yan cong shu ; 18. Tang
Yongtong xue shu jiang zuo ; 4).

:

[Ames, Roger T.]. Zi wo de yuan cheng : Zhong xi hu jing xia de gu dian ru xue yu dao jia. An Dongzhe
zhu ; Peng Guoxiang bian yi. (Shijiazhuang : Hebei ren min chu ban she, 2006). [Konfuzianismus,
Taoismus].

:
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Amy Lowell : the online books page :
http://onlinebooks.library.upenn.edu/webbin/book/lookupname?key=Lowell%2C%20Amy%2C%201874-1925.

An alphabetical index to the Han yu da ci dian = Han yu da ci dian ci mu yin xu suo yin. Victor H. Mair,
editor ; Fang Shizeng, associate editor ; Xu Wenkan, Tian Guozhong, copy editor. (Honolulu, Hawaii :
University of Hawai'i Press, 2003).

An intellectual history of modern China. Ed. by Merle Goldman, Leo Ou-fan Lee. (Cambridge ; New
York, N.Y. : Cambridge University Press, 2002).

An interactive Chinese language program : China's modern writers : workbook. Compiled by Chung-wen
Shih. (New York, N.Y. : Columbia University Press, 2003).

[Andersen, Hans Christian ; Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Antusheng Gelin tong hua zhong de ren
sheng zhi hui. Dai Jianping bian zhu. (Shenyang : Shenyang chu ban she, 2001). (Ren sheng zhi hui shu
xi). Übersetzung der Märchen von Hans Christian Andersen und der Brüder Grimm.

[WC]

[Andersen, Hans Christian ; Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Cai tu Antusheng : Gelin tong hua.
(Nanchang : Er shi yi shi ji chu ban she, 2003). Übersetzung von Märchen von Hans Christian Andersen
und der Brüder Grimm.

: [WC]

Anderson, Sandra. Omar Leslie Kilborn (Frankville, Ontario 1867-1920 Toronto :
http://cschengdu.ca/?page_id=759.

Andrade, Tonio. Pirates, pelts, and promises : the Sino-Dutch colony of seventeenth-century Taiwan and
the aboriginal village of Favorolang. In : The journal of Asian studies ; vol. 64, no 2 (2005). [AOI]

[Andreas-Salomé, Lou]. Qing yu Nicai. Lu Shalemei zhu ; Wang Shuxiang, Yang Zuqun yi. (Beijing :
She hui ke xue wen xian chu ban she, 2002). (Nicai bai nian jie du xi lie). Übersetzung von
Adnreas-Salomé, Lou. Friedrich Nietzsche in seinen Werken. (Wien : C. Konegen, 1894).

[WC]

Andrei Terent'evich Bel'chenko Papers, 1898-1962 :
http://www.oac.cdlib.org/findaid/ark:/13030/tf7779n8ts/entire_text/.

Anthologie de la littérature chinoise classique. [Ed. par] Jacques Pimpaneau. (Arles : Picquier, 2004).

Anthologie des mythes et légendes de la Chine ancienne : textes. Choisis, présentés, traduits et indexés
par Rémi Mathieu. (Paris : Gallimard, 1989). (Connaissance de l'Orient ; 69).

Aositebi, Weile [Oxtoby, Willard G.]. Jidu jiao yu qi ta zong jiao. Zheng Huizheng yi zhe. (Tainan : Ren
guang chu ban she, 2003). (Xin yang sheng huo cong shu ; 10). Übersetzung von Oxtoby, Willard G. The
meaning of other faits. With a preface by Hans Küng. (Philadelphia : Westminster Press, 1983). (Library
of living faith).

Approches critiques de la mythologie chinoise. Sous la direction de Charles Le Blanc et Rémi Mathieu.
(Montréal : Presses de l'Université de Montréal, 2007). (Sociétés et cultures de l'Asie). [WC]

Arbitration in China : a practical guide. Advisory editors, Jerome A. Cohen, Neil Kaplan, Peter
Malanczuk ; general editors, Daniel R. Fung, Wang Sheng Chang. Vol. 1-2. (Hong Kong : Sweet &
Maxwell Asia St. Paul, Minn. : West Group, 2004).

Archiv- und Museumsstiftung Wuppertal
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Archives Université de Gand

Archives West: Arthur M. Guttery papers, 1919-1981 :
http://archiveswest.orbiscascade.org/ark:/80444/xv66706.

Arelli, Francesco d'. La Cina in Italia : una bibliografia dal 1899 al 1999. (Roma : Istituto italiano per
l'Africa e l'Oriente, 2007). (Repertoria ac bibliographica ; vol. 2). [AOI]

[Arendt, Hannah ; Blücher, Heinrich]. Hanna Alunte / hai yin li xi bu lu xi er shu xin ji. Keleer ; Sun
Ailing, Zhao Weiwei yi. (Guiyang : Guizhou ren min chu ban she, 2004). Übersetzung von Arendt,
Hannah ; Blücher, Heinrich. Hannah Arendt / Heinrich Blücher : Briefe 1936-1968. Hrsg. und mit einer
Einf. von Lotte Köhler. (München : Piper, 1996).

[WC]

[Arendt, Hannah]. Hei an shi dai de ren men. Hanna Alunte zhu ; Wang Lingyun yi. (Nanjing : Jiangsu
jiao yu chu ban she, 2006). (Bi an ren wen yi cong). Übersetzung von Arendt, Hannah. Men in dark times.
(New York, N.Y. : Harcourt, Brace & World, 1968).

[WC]

[Arendt, Hannah]. Hei an shi dai qun xiang. Hanna Elan zhu ; Deng Bochen yi. (Taibei : Lu xu wen hua
chu ban, 2006). (Shi jie gong min ; 31). Übersetzung von Arendt, Hannah. Men in dark times. (New
York, N.Y. : Harcourt, Brace & World, 1968).

[WC]

[Arendt, Hannah]. Jelusaleng de Aiximan : lun li de xian dai kun jing. Hanna Alunte deng zhu ; Sun
Chuanzhao bian. (Changchun : Jilin ren min chu ban she, 2003). (Ren wen yi cong). Übersetzung von
Arendt, Hannah. Eichmann in Jerusalem : a report on the banality of evil. (New York, N.Y. : Viking
Press, 1963).

: [WC]

[Arendt, Hannah]. Jing shen sheng huo si wei. Hanna Alunte zhu ; Jiang Zhihui yi. Vol. 1. (Nanjing :
Jiangsu jiao yu chu ban she, 2006). (Bi an ren wen yi cong). Übersetzung von Arendt, Hannah. Life of the
mind. Vol. 1-2. (New York : Harcourt Brace Jovanovich, 1977). Vol. 1. Thinking. Vol. .2. Willing.

[WC]

[Arendt, Hannah]. Lun ge ming. Hanna Alunte zhu; Chen Zhouwang yi. (Nanjing : Feng huang chu ban
zhuan mei ji tuan, 2007). (Ren wen yu she hui yi cong = Humanities and society series). Übersetzung von
Arendt, Hannah. On revolution. (New York, N.Y. Viking Press 1963).

[WC]

[Arendt, Hannah]. Makesi yu xi fang zheng zhi si xiang chuan tong. Alunte zhu, Sun Chuanzhao yi.
(Nanjing : Jiangsu ren min chu ban she, 2007). (Han yi jing pin; zheng zhi jing ji). Übersetzung von
Arendt, Hannah. Karl Marx and the tradition of western political thought. In : Social research ; vol. 69,
no 2 (2002).

[WC]

[Arendt, Hannah]. Xin zhi sheng ming : si xiang, pan duan yu xing dong de guan lian : dang dai yu yan
yu xin ling zhe xue de zhu yao ke ti. Hanna Elan zuo ; Su Youzhen yi. (Taibei : Guo li bian yi guan, Li xu
wen hua chu ban, 2007). (Shi jie gong min cong shu ; 36). Übersetzung von Arendt, Hannah. The life of
the mind. (New York, N.Y. : Harcourt Brace Jovanovich, 1978).

: , : [WC]

Arkush, R. David

Arnold Bennett :
http://onlinebooks.library.upenn.edu/webbin/gutbook/author?name=Bennett%2C%20Arnold%2C%201867-1931.
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Arrault, Alain. Shao Yong (1012-1077) : poète et cosmologue. (Paris : Collège de France, 2002).
(Mémoires de l'Institut des hautes études chinoises ; vol. 39). (Mémoires de l'Institut des hautes études
chinoises ; vol. 39).

Arthur Alison Stuart Barnes : http://www.findagrave.com/cgi-bin/fg.cgi?page=gr&GRid=100462064.

Arthur Davenport :
http://wyndhammarsh.co.uk/genealogy/getperson.php?personID=I3228&tree=CledwynMarsh.

Arthur Ernest Eastes : https://www.douban.com/group/topic/95757102/.

Ash, Robert. In memoriam : Jürgen Domes (1932-2001). In : China information, vol. 15, no 2
(2001). [AOI]

Ash, Robert. Elisabeth Joan Croll, CMG, 1944-2007 :
http://journals.cambridge.org/download.php?file=%2FCQY%2F
CQY193%2FS030574100800012Xa.pdf&code=1f7ebfafe68473f20e7fa9d615b280fd

Asia's giants : comparing China and India. Ed. by Edward Friedman and Bruce Gilley. (New York, N.Y.
: Palgrave Macmillan, 2005). [WC]

Asian masculinites : the meaning and practice of manhood in China and Japan. Ed. by Kam Louie and
Morris Low. (London : Routledge, 2003). [WC]

Asian politics in development : essays in honour of Gordon White. Ed., Robert Benewick, Marc Blecher,
Sarah Cook. (London : F. Cass, 2003). [WC]

Asian population history : conference Jan. 1996, Taipei. Ed. by Ts'ui-jung Liu [Cuirong Liu], James Z.
Lee [et al.]. (Oxford : Oxford University Press, 2001).

Asien und das Internet. Günter Schucher (Hrsg.). (Hamburg : Institut für Asienkunde, 2002).
(Mitteilungen des Instituts für Asienkunde Hamburg ; Nr. 351).

Association for Asian Studies / Journal of Asian studies : http://www.aasianst.org/.

Astier, Henri. Flying close to the wind. In : The Times literary supplement ; 14 May (2003). [Betr. André
Malraux].

Atlante dell'alimentazione e della gastronomia. Coordinamento di Massimo Montanari, Françoise
Sabban. Vol. 1-2. (Torino : U.T.E.T., 2004). [Enthält Einträge über China]. [Sab]

Attractions of Beihai :
http://www.asiavtour.com/China_Guangxi%20_Beihai_Attractions_a961_s4_p4.html.

Atwell, W. Stewart

Atwell, William S. Frederick W. Mote 1922-2005. In : Journal of Asian studies ; vol. 64, no 3
(2005). [AOI]

Aubin, Françoise

Aubin, Françoise. Walther Heissig (5 décembre 1913-5 septembre 2005). In : Etudes mongoles et
sibériennes, centrasiatiques et tibétaines ; no 36-37 (2006). :
http://emscat.revues.org/index1015.html. [AOI]
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[Auden, W.H.]. Xue shu tu ya : Aodeng qing ti shi ji. Aodeng zhu ; Sang Ki yi ; Qi Bing tu. (Suzhou : Gu
wu xuan chu ban she, 2005). Übersetzung von Auden, W.H. Academic graffiti. Illustrated by Filippo
Sanjust. (London : Faber and Faber, 1971).

[WC]

[Audoux, Marguerite]. Malikelaier. Aotu ; Xia Lian, Dong Miao yi. (Nanjing : Jiangsu ren min chu ban
she, 1981). Übersetzung von Audoux, Marguerite. Marie-Claire : roman. (Paris : E. Fasquelle, 1910).

[WC]

Aura E. Severinghaus Papers :
http://library-archives.cumc.columbia.edu/finding-aid/aura-e-severinghaus-papers-1910-1979.

Auslandsvertretungen : https://de.wikisource.org/wiki/Auslandsvertretungen.

Australian Consulate-General, Hong Kong and Macau :
https://en.wikipedia.org/wiki/Australian_Consulate-General,_Hong_Kong_and_Macau

Australian Consulate-General, Shanghai :
https://en.wikipedia.org/wiki/Australian_Consulate-General,_Shanghai

Australian Dictionary of Biography : http://gutenberg.net.au/dictbiog/00-dict-biogIndex.html.

Australian Dictionary of Evangelical Biography : http://webjournals.ac.edu.au/ojs/index.php/ADEB.

Australian National University

Auswärtiges Amt Berlin

Autumn willows : poetry by women of China's golden age. Transl. from the original Chinese by Bannie
Chow, Thomas Cleary. (Ashland, Oregon : Story Line Press, 2003). [Enthält Gedichte von Li Ye, Xue
Tao, Yu Xuanji]. [WC]

Aux origines de la Chine contemporaine : en hommage à Lucien Bianco. Sous la direction de
Marie-Claire Bergère ; préface de Jacques Derrida. (Paris : L'Harmattan, 2002).

Aylmer, Charles. Nineteenth century books on China :
http://c19.chadwyck.co.uk/html/noframes/moreinfo/china.htm.

Ba, Yi. Bei she hui niu qu de ge ren yi shi : Yi ma ting, Wa er ze zhi. (Taibei : Zhuan zhe, 2006). Diss.
Furen Catholic Univ., 2006. [Description in Martin Walser's novels "Beyond love" and "Couples in
Philippsburg"].

= [WC]

[Babbitt, Irving]. Faguo xian dai pi ping da shi. Ouwen Baibide zhu ; Sun Yixue yi. (Guilin : Guangxi shi
fan da xue chu ban she, 2002). Übersetzung von Babbitt, Irving. Masters of modern French criticism.
(Boston : H. Mifflin, 1912).

[WC]

[Babbitt, Irving]. Lusuo yu lang man zhu yi. Ouwen Baibide zhu ; Sun Yixue yi. (Shijiazhuang : Hebei
jiao yu chu ban she, 2003). (Ouluoba si xiang yi cong ; 1). Übersetzung von Babbitt, Irving. Rousseau
and romanticism. (Boston : H. Mifflin, 1919).

[WC]
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[Babbitt, Irving]. Wen xue yu Meiguo de da xue. Ouwen Baibide zhu ; Zhang Pei, Zhang Yuan yi.
(Ouwen Baibide wen ji yi cong). (Beijing : Beijing da xue chu ban she, 2004). Übersetzung von Babbitt,
Irving. Literature and the American college : essays in defense of the humanities. (Boston : H. Mifflin,
1908).

[WC]

Bady, Paul
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der Märchen der Brüder Grimm.

: [WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Gelin tong hua : qi huan pian. Annaluola [Anna-Laura Cantone],
Dusangkaili [Dusan Kallay], Keladi’ao [Claudio Gardenghi] hui tu ; Zhang Lingling yi xie. (Taibei :
Gelin wen hua shi ye gu fen you xian gong si, 2002). Übersetzung der Märchen der Brüder Grimm.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Gelin tong hua gu shi quan ji. Xu Luo, Yu Xiaoli, Liu Dongyu yi.
(Taibei : Yuan liu chu ban shi ye gu fen you xian gong si, 2001). (Shi jie bu xiu chuan jia jing dian ;
23-26). [Übersetzung der Märchen der Brüder Grimm].

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Gelin tong hua ji. Linda bian zhu. (Tainan : Shi yi wen hua shi ye gu
fen you xian gong si, 2005). (Er tong you liang du wu ; 1). Übersetzung der Märchen der Brüder Grimm.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Gelin tong hua jing cui. Margaret Hunt ying yi ; Tong Xin zhong yi.
(Beijing : Zhongguo shu ji chu ban she, 2003). (Ming zhu ming pian shuang yu dui zhao cong shu).
Übersetzung ausgewählter Märchen der Brüder Grimm.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Gelin tong hua jing xuan. Sima Tong yi. (Beijing : Ren min wen xue
chu ban she, 2003). (Yu wen xin ke biao bi du cong shu). Übersetzung der Märchen der Brüder Grimm.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Gelin tong hua jing xuan. Yage Gelin, Weilian Gelin zuo zhe ; Zhang
Xichang gai bian. (Xianggang : Xin ya wen hua shi ye you xian gong si, 2001). (Gelin tong hua jing
xuan). Übersetzung der Märchen der Brüder Grimm.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Gelin tong hua quan ji. Shu Yu, Tang Lunyi yi. Vol. 1-3. (Taibei :
Xiao zhi tang wen hua shi ye you xian gong si, 2001). (Shi jie wen ji ; 20-22). Übersetzung der Märchen
der Brüder Grimm.

[WC]
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[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Gelin tong hua xuan. Chen Jing gai bian. (Xianggang : Xin ya wen
hua shi ye you xian gong si, 2003). (Han yu pin yin ming zhu). Übersetzung der Märchen der Brüder
Grimm.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Gelin tong hua. Anna Luola Kantuonei [Anna-Laura Cantone] tu.
(Beijing : Ren min wen xue chu ban she, 2003). (Ming jia hui ben). Übersetzung der Märchen der Brüder
Grimm.

. [WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Gelin tong hua. Bai Ya, Zhong Xin yi. (Taibei : Hua wen wang chu
ban, 2005). (Ji pin xi lie cong shu ; 1). Übersetzung der Märchen der Brüder Grimm.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Gelin tong hua. Chen Bei, Qin Lu, Zeng Youqi wen zi ; Lu Yingqiu
zhu yin. (Nanjing : Jiang su shao nian er tong chu ban she, 2002). (Shi jie tong hua ming zhu cai tu zhu
yin ban). Übersetzung der Märchen der Brüder Grimm.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Gelin tong hua. Chief ed. Fu Yingying. (Beijing : Zhongguo xi ju,
2004). Übersetzung der Märchen der Brüder Grimm.

. [WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Gelin tong hua. Dai Yan gai bian ; Wang Zumin hui tu. (Shanghai ;
Shanghai ren min mei shu chu ban she, 2005). (Xiao hai tun jing dian bao ku). Übersetzung der Märchen
der Brüder Grimm.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Gelin tong hua. Duan Jie gai bian ; hui tu Mo fa xiong gong zuo shi.
(Beijing : Lian huan hua chu ban she, 2004). (Lan mao shi jie jing dian tong hua). Übersetzung von
Märchen der Brüder Grimm.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Gelin tong hua. E’nasitaxiji E’erxibowa [Anastassija Archipowa] cha
hua ; Pei Ying fan yi. (Xianggang : Ming chuang chu ban she you xian gong si, 2003). Übersetzung der
Märchen der Brüder Grimm.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Gelin tong hua. Gelin xiong di yuan zhu ; Jin chi niao ka tong gong
zuo shi cha hua. Vol. 1-2. (Taibei : Ming tian guo ji tu shu, 2005). (Xiao xiao tong hua shi jie).
Übersetzung der Märchen der Brüder Grimm.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Gelin tong hua. Guo Xiaodan yi. Vol. 1-2. (Tongliao : Nei Menggu
shao nian er tong chu ban she, 2001). (Shi jie wen xue ming zhu xi lie cong shu ; 1. Shi jie wen xue ming
zhu jing dian bai bu). Übersetzung der Märchen der Brüder Grimm.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Gelin tong hua. Han Yehong gai bian. (Henan Sheng Zhengzhou :
Hai yan chu ban she, 2005). (Zhu yin cai hui ben shi jie wen xue ming zhu jing dian). Übersetzung der 12
beliebtesten Märchen der Brüder Grimm.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Gelin tong hua. Li Shuzhen bian yi. (Taibei : Jing dian wen ku, li de
chu ban shi ye gong si, 2002). (Dian zang wen xue ; 15). Übersetzung der Märchen der Brüder Grimm.

[WC]
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[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Gelin tong hua. Liu Siyuan yi. Daianna Luoda [Diana Radaviciute],
Mansuote [Frédérick Mansot], Anjieleidi [Roberta Angeletti] tu. (Taiyuan : Xi wang chu ban she, 2004).
Übersetzung der Märchen der Brüder Grimm.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Gelin tong hua. Ma Shanshan wen ; Ai Di tu. (Beijing : Beijing shao
nian er tong chu ban she, 2005). (Jing dian zhong de jing dian). Übersetzung der Märchen der Brüder
Grimm.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Gelin tong hua. Transl. and ed. by Zhang Yushu ; ill. by Chen Limei.
(Nanchang : 21st Century Publ. House, 2001). (Zhu yin ban shi jie tong hua gu shi jing xuan ; 2).
Übersetzung von sieben Märchen der Brüder Grimm.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Gelin tong hua. Tu Yan bian hui. (Huhehaote : Yuan fang chu ban
she, 2001). Übersetzung der Märchen der Brüder Grimm.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Gelin tong hua. Xi Shi bian hui. (Beijing : Zhongguo min zu she ying
yi shu chu ban she, 2003). (Xiao xue sheng yu wen xin ke biao bi du gong shu). Übersetzung der
Märchen der Brüder Grimm.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Gelin tong hua. Xin Li, Sun Jie gai xie ; Li Youcai, Wu Yingui cha
tu. (Taiyuan : Xi wang chu ban she, 2004). (Xiao xue sheng ke wai yue du 365, 2). Übersetzung der
Märchen der Brüder Grimm.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Gelin tong hua. Yanzi, Li Jie bian wen. (Beijing : Lian huan tu chu
ban she, 2004). (Cai tu you er jing dian tong hua gu shi). Übersetzung der Märchen der Brüder Grimm.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Hai tu yu hu li. Gelin xiong di wen ; Chujiu Genyu [Dekune Iku] tu ;
Zhang Lili yi. (Taibei : Gelin wen hua shi ye gu fen you xian gong si, 2005). (Gelin ming jia hui ben
guan). Übersetzung eines Märchens der Brüder Grimm.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Lao po po hua : Qing wa de fan nao. Gelin yuan zhu ; Carolyn
Scheer, Hong Meijing bian xie ; Feng Mingyan yi zhe. (Taibei : Feng che tu shu chu ban you xian gong
si, 2004). (Er tong mei yu man hua du ben ; 8). Übersetzung von Rotkäppchen und Der Froschkönig oder
der eiserne Heinrich.

; [WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Mu ou qi yu ji ; Cheng shi lao shu he xiang xia lao shu ; Ma yi he zha
meng. Gelin yuan zhu ; Feng Mingyan yi zhe ; Carolyn Scheer, Hong Meijing bian xie. (Taibei : Feng che
tu shu chu ban you xian gong si, 2004). (Er tong mei yu man hua du ben ; 4). Übersetzung von Pinocchio,
Die Stadtmaus und die Landmaus, Die Grille und die Ameise.

/ / [WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Niu lang he zhi nu ; Yourang he Suyun. Gelin zhu ; Feng Mingyan yi
zhe ; Carolyn Scheer, Hong Meijing bian xie. (Taibei : Feng che tu shu chu ban you xian gong si, 2004).
(Er tong mei yu man hua du ben ; 10). Übersetzung von Der Hirtenjunge und das Webermädchen ;
Schneeweisschen und Rosenrot.

;
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[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Qi cai Gelin ji. Suo Xiaomei ze ren bian ji. (Lanzhou : Lanzhou da
xue chu ban she, 2004). Übersetzung der Märchen der Brüder Grimm.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Qing wa wang zi : jian qiang de heng li. Gelin wen ; Shiluode
[Binette Schröder] tu ; Zhu Hongyu yi. (Taibei : Qi si wen hua, 2003). Übersetzung von Der Froschkönig
oder der eiserne Heinrich.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Qing wa wang zi. Gelin yuan zhu ; Jun Park Hyeng gu shi gai xie ;
Lee Su Min deng hui tu. (Taibei : Ren lei zhi ku chu ban, 2004). (Zui xi ai de tong hua hui ben ; 6).
Übersetzung der Märchen der Brüder Grimm.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Shui mei ren. Gelin yuan zhu ; Su Fei gai xie. (Tainan : Shi yi wen
hua shi ye gu fen you xian gong si, 2004). (Kan gu shi xue ying wen ; 4). Übersetzung von Dornröschen.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Tang guo wu. (Xianggang : Xin ya wen hua shi ye you xian gong si,
2001). (Jing dian tong hua). Übersetzung von fünf Märchen der Brüder Grimm.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Tang guo wu. Li Meihua bian xie ; Zheng Shuzhong, Jiang Xuehua
hui tu. (Taibei : Niu jin jia zu guo ji chu ban you xian gong si, 2003). (Jing dian tong hua. Shuang yu dian
dao shu). Übersetzung von Hänsel und Gretel.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Tang guo wu. Yuan dong tu shu gong si bian shen wie yuan hui gai
bian. (Taibei : Yuan dong, 2006). Übersetzung von Hänsel und Gretel.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Xian bian Gelin tong hua. Li Xu yi. (Guilin : Lijiang chu ban she,
2003). Übersetzung der Märchen der Brüder Grimm.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Xiao hong mao. Gelin yuan zhu ; Su Fei gai xie. (Tainan : Shi yi wen
hua shi ye gu fen you xian gong si, 2006). (Duo mei ti jing dian tong hua xue Ying wen ; 3). Übersetzung
von Rotkäppchen.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Xiao hong mao. Gelin zhu ; Huazi [Bernadette Watts] tu ; Qing Ming
yi. (Taibei : Qi si wen hua, 2003). Übersetzung von Rotkäppchen.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Yong gan de xiao cai feng. Gelin xion di ; Chen Huifen yi ; Beinidai
tu. (Taibei : Yu shan she chu ban shi ye gu fen you xian gong si, 2005). (Xing yue shu fang). Übersetzung
von Das tapfere Schneiderlein.

[WC]

[Grimm, Jacob ; Grimm, Wilhelm]. Zui ai Gelin tong hua. Dai Hong yi. (Taibei : Hua li wen hua chu ban,
2005). (Tong hua da shang ; 1). Übersetzung der Märchen der Brüder Grimm.

[WC]

Grimshaw, Tammy. Do not seek God outside your own soul : Buddhism in The green knight. In : Iris
Murdoch and morality. Anne Rose, Avril Horner eds. (Houndmills : Basingstoke, 2010).
http://sfx.metabib.ch/sfx_locater?sid=ALEPH:EBI01&genre=book&isbn=978-0-230-27722-9. [AOI]
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Grobois Charles : http://www.academieoutremer.fr/academiciens/fiche.php?aId=788.

Groff, George Weidman (1884-1954) : http://plants.jstor.org/stable/10.5555/al.ap.person.bm000334215.

Gronseth. Charlotte. Daniel, Jr. and Esther Nelson : 1902-1948.
http://www.bdcconline.net/en/stories/n/nelson-daniel-jr-and-esther.php. [BDCC]

Grossman, Richard L. The tao of Emerson : the wisdom of the Tao te ching as found in the words of
Ralph Waldo Emerson. (New York, N.Y. : Modern Library, 2007). [WC]

Grousset, René. Chengjisihan. Lenei Gelusai zhu ; Tan Fayu yi. (Beijing : Guo ji wen hua chu ban gong
si, 2003). Übersetzung von René Grousset. Le conquérant du monde (vie de Gengis-khan). (Paris : A.
Michel, 1944).

Gründung des deutsches Generalkonsulat in Shenyang.

Grünfelder, Alice. Hybride Blüten des Hongkong-Mythos : deutschsprachige Romane über Hongkong. In
: Minima sinica ; 2 (2001).

Gu lao de Zhongguo. (Chengdu : Ba shu shu she, 2003). Übersetzung von Das alte China : Menschen
und Götter im Reich der Mitte, 5000 v. Chr.-220 n. Chr. [Ausstellung] Kulturstiftung Ruhr Essen, 2. Juni
1995-5. Nov. 1995 ; Hrsg. von der Kulturstiftung Essen ; Redaktion, Roger Goepper. (München : Hirmer,
1995).

[Goe]

Gu, Linyu. Dipolarity in Chan buddhism and the Whiteheadian god. In : Journal of Chinese philosophy,
vol. 32, no 2 (2005). [AOI]

Gu, Linyu. Rethinking the Whiteheadian god and Chan/Zen Buddhism in the tradition of the Yi jing. In :
Journal of Chinese philosophy ; vol. 29, no 1 (2002). [AOI]

Gu, Zhengxiang

Gu, Zhengxiang. Gede Han yi yu yan jiu zong mu (1878-2007). (Beijing : Zhong yang bian yi chu ban
she, 2008). [Johann Wolfgang von Goethe in chinesischer Übersetzung und Forschung : eine
kommentierte Bibliographie].

(1878-2007) : [Gu]

Gu, Zhengxiang. Goethe und China : eine rezeptionsgeschichtliche Darstellung. In : China-Report ; Nr.
42 (2005).

Gu, Zhengxiang. Pestalozzi in China (1900-1907) :
http://www.heinrich-pestalozzi.de/de/dokumentation/einzelbeitraege/gu
_zhengxiang/level3/pestalozzi_in_china/.

Gu, Zhonghua. Weibo de "Jidu xin jiao lun li yu zi ben zhu yi jing shen" dao du. (Taibei : Taiwan xue
sheng shu ju you xian gong si, 2005). (Zhonghua Minguo Zhongshan xue shu wen hua ji jin hui
Zhongshan wen ku). [Abhandlung über Die protestantische Ethik und der Geist des Kapitalismus von
Max Weber].

= Gu, Zhonghua. Weibo "Xin jiao lun li yu zi ben zhu yi jing shen" dao du. (Guilin : Guangxi shi fan da
xue chu ban she, 2005). (Si xiang shi yan jiu xiao cong shu). [Abhandlung über Die protestantische Ethik
und der Geist des Kapitalismus von Max Weber].

[WC]
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Guan, Qiwen. Shangdi, shi su she hui yu dao de de ji chu : dang dai zong jiao zhe xue de tan suo.
(Xianggang : Tian dao shu lou you xian gong si, 2006). (Fu yin pai shen xue cong shu). [Abhandlung
über Religion, Ethik und Immanuel Kant].

: [WC]

Guan, Ziyin. Haidege zhe xue zhan ji. = On Heidegger's philosophy. (Taibei : Man you zhe wen hua shi
ye you xian gong si, 2007). (Xian xiang xue yu dang dai zhe xue ; 1).

[WC]

Guide to the Augustus Ward Loomis papers, 1803-1897.
http://rmc.library.cornell.edu/EAD/htmldocs/RMM02474.html.

Guide to the Gaston Liébert papers, 1866-1929 :
http://rmc.library.cornell.edu/EAD/htmldocs/RMM04435.html.

Guide to the George Edward Taylor Papers 1932-1999. =
http://www.lib.washington.edu/specialcoll/findaids/docs/uarchives/UA19_12_1695TaylorGeorge.xml.

Guide to the Harley F. MacNair papers 1935-1973 :
http://marklogic.lib.uchicago.edu:8002/view-ead.xqy?id=ICU.SPCL.MACNAIR&q=&c=m&sub=&page=.

Guide to the Harold Shadick Papers : http://rmc.library.cornell.edu/ead/htmldocs/RMA02613.html.

Guide to the Joseph Richmond Levenson papers :
http://www.oac.cdlib.org/findaid/ark:/13030/tf3s2003b8.

Guide to the Papers of Bruce Milliss : http://nla.gov.au/nla.obj-294441960/findingaid.

Guisso, Rick. Professor Julia Ching (1934-2001). In : Studies in religion ; 31, 1 (2002). [AOI]

[Gulik, Robert van]. Duan zhi qi an. Gao Luopei zhu ; Xu Fei yi. (Taibei : Lian pu chu ban, 2002). (Di
gong an ; 15). Übersetzung von Gulik, Robert van. The monkey and the tiger : two Chinese detective
stories. With eight illustrations drawn by the author in Chinese style. (London : Heinemann, 1965).

[Gulik, Robert van]. Guangzhou qi an. Gao Luopei zhu ; Han Zhonghua yi. (Taibei : Lian pu chu ban,
2002). (Di gong an xi lie zuo pin ; 14). Übersetzung von Gulik, Robert van. Murder in Canton : a
Chinese detective story. With twelve illustrations drawn by the author in Chinese style. (New York, N.Y.
: Scribner, 1966). [Di Renjie].

[Gulik, Robert van]. Hei hu qi an. Gao Luopei zhu ; Lu Yuming yi. (Taibei : Lian pu chu ban, 2001). (Di
gong an ; 7). Übersetzung von Gulik, Robert van. Poets and murder : a Chinese detective story. With
eight illustrations drawn by the author in Chinese style. (New York, N.Y. : C. Scibner's Sons, 1968).
(Scribner crime classics). [Di Renjie].

[Gulik, Robert van]. Hong ge zi qi an. Gao Luopei zhu ; Liang Su, Wang Renfang yi. (Taibei : Lian pu
chu ban, 2001). (Di gong an ; 6). Übersetzung von Gulik, Robert van. The red pavillion : a Chinese
detective story. With six illustrations drawn by the artist in Chinese style. (New York, N.Y. : C. Scribner's
Sons, 1961). (Scribner crime classics). [Di Renjie].

[Gulik, Robert van]. Hu bin qi an. Gao Luopei zhu ; Ji Zhendong, Kang Meijun yi. (Taibei : Lian pu chu
ban, 2001). (Di gong an zuo pin xi lie). Übersetzung von Gulik, Robert van. The Chinese lake murders : a
Chinese detective story suggested by ancient Chinese plots. (New York, N.Y. : Avon Books, 1960). [Di
Renjie].
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[Gulik, Robert van]. Liu yuan tu qi an. Gao Luopei zhu ; Jin Di, Li Zhenyu yi. (Taibei : Lian pu chu ban,
2002). (Di gong an ; 13). Übersetzung von Gulik, Robert van. The willow pattern : a Judge Dee detective
story. With 15 illustrations drawn by the author in Chinese style. (New York, N.Y. : C. Scribner's Sons,
1965). [Di Renjie].

[Gulik, Robert van]. Mi gong qi an. Gao Luopei zhu ; Jiang Hansen, Jiang Hanzhuang yi. (Taibei : Lian
pu chu ban, 2002). (Di gong an ; 10). Übersetzung von Gulik, Robert van. The Chinese maze murders : a
Chinese detective story suggested by three original ancient Chinese plots. With 19 plates drawn by the
author in Chinese style. (The Hague : W. van Hoeve, 1956). (A Judge Dee mystery). [Di Renjie].

[Gulik, Robert van]. Qi hua ping feng qi an. Gao Luopei zhu ; Huang Lushan yi. (Taibei : Lian pu chu
ban, 2001). (Di gong an ; 2). Übersetzung von Gulik, Robert van. The lacquer screen : a Judge Dee
mystery. (New York, N.Y. : C. Scribner's Sons, 1962). [Di Renjie].

[Gulik, Robert van]. Tai zi guan qi an. Gao Luopei zhu ; Hu Yang yi. (Taibei : Lian pu chu ban, 2002).
(Di gong an ; 16). Übersetzung von Gulik, Robert Hans van. Judge Dee at work : eight Chinese detective
stories. With illustrations drawn by the author in Chinese style. (London : Heinemann, 1967 ; New York,
N.Y. : C. Scribner's Sons, 1967). [Di Renjie].

[Gulik, Robert van]. Tie zhen qi an. Gao Luopei zhu ; Zhang Hong yi. (Taibei : Lian pu chu ban, 2002).
(Di gong an ; 12). Übersetzung von Gulik, Robert van. The Chinese nail murders : Judge Dee's last three
cases : a Chinese detective story suggested by original ancient Chinese plots. (London : Michael Joseph,
1961). [Di Renjie].

[Gulik, Robert van]. Tong zhong qi an. Gao Luopei zhu ; Shen Xia, Jiang Yiqing yi. (Taibei : Lian pu chu
ban, 2001). (Di gong an ; 5). Übersetzung von Gulik, Robert van. The Chinese bell murders : three cases
solved by Judge Dee : a Chinese detective story suggested by three original Chinese plots. With 15 plates
drawn by the author in Chinese style. (London : Michael Joseph, 1958). (A Judge Dee mystery). [Di
Renjie].

[Gulik, Robert van]. Yu zhu chuan qi an. Gao Luopei zhu ; Jin Zhaomin yi. (Taibei : Lian pu chu ban,
2001). (Di gong an ; 2). Übersetzung von Gulik, Robert van. Necklace and calabash : a Chinese detective
story. With eight illustrations drawn by the author in Chinese style. (London : Heinemann, 1967 ; New
York, N.Y. : C. Scribner's Sons, 1967). [Di Renjie].

[Gulik, Robert van]. Yu zhu qi an. Gao Luopei zhu ; Zhu Zhenwu yi. (Taibei : Lian pu chu ban, 2002).
Übersetzung von Gulik, Robert van. The emperor's pearl : a Chinese detective story. (New York, N.Y. :
C. Scribner's Sons, 1963). [Di Renjie].

[Gulik, Robert van]. Zhao yun guan qi an. Gao Luopei zhu ; Yin Yongqing yi. (Taibei : Lian pu chu ban,
2001). (Di gong an ; 4). Übersetzung von Gulik, Robert van. The haunted monastery : a Chinese detective
story. With eight illustrations drawn by the author in Chinese style. (London : Heinemann, 1964). [Di
Renjie].

Report Title - p. 88 of 282



[Gulik, Robert van]. Zi yun si qi an. Gao Luopei zhu ; Zhang Hong yi. (Taibei : Lian pu chu ban, 2002).
(Di gong an ; 11). Übersetzung von Gulik, Robert van. The phantom of the temple : a Chinese detective
story. With nine illustrations drawn by the author in Chinese style. (London : Heinemann, 1966). (New
York, N.Y. : Scribner's, 1966). (Scribner crime classics). [Di Renjie].

[Gulyga, Arsenij Vladimirovich ; Andreeva Iskra Stepanova]. Ta men fa xian le wo : Shubenhua zhuan. A
Guleijia, Yi Andelieyewa zhu ; Feng Shen yi. (Beijing : Ren min chu ban she, 2007). Übersetzung von
Gulyga, Arsenij Vladimirovich ; Andreeva I[skra] S[tepanova]. Sopengauer. (Moskva : Molodai’a
Gvardii’a, 2003). [Biographie von Arthur Schopenhauer].

: [WC]

Gunn, Edward M. Rendering the regional : local language in contemporary Chinese media. (Honolulu,
Hawaii : University of Hawai'i Press, 2005).

[Gunn, Edward M.]. Bei leng luo de Miusi : Zhongguo lun xian gu wen xue shi (1937-1945). Geng Dehua
zhu ; Zhang Quan yi. (Beijing : Xin xing chu ban she, 2006). Übersetzung von Gunn, Edward M.
Unwelcome muse : Chinese literature in Shanghai and Peking, 1937-1945. (New York, N.Y. : Columbia
University Press, 1980). (Studies of the East Asian Institute).

: (1937-1945)

Guo Dongchen (1846 – 1923) :
https://italyinwuhan.wordpress.com/2016/10/27/%E9%83%AD%E6%A0%8B%E8%87%A3guo-dongchen-1846-1923%EF%BC%9Athe-man-which-was-a-great-bridge-between-wuhan-and-naples/.
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& Littlefield, 2007). [WC]

The Cambridge companion to modern Chinese culture. Ed. by Kam Louie. (Cambridge : Cambridge
University Press, 2008). (Cambridge companions to culture). [WC]
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The Chinese cultural revolution as history. Ed. by Joseph W. Esherick, Paul G. Pickowicz, and Andrew
G. Walder. (Stanford, Calif. : Stanford University Press, 2006). (Studies of the Walter H. Shorenstein
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Weng, Ouhong ; A, Jia. The red lantern. = Hong deng ji (1964).
Gao, Xingjian. Bus stop. = Che zhan (1983).
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Harding, ed. (New York, N.Y. : Columbia University Press, 2004). [WC]
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The memoirs of H.A. Giles. Ed. and with an introd. by Charles Aylmer. In : East Asian history ; vol.
13-14 (1997).
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The new novel before the new novel : John Fryer's fiction contest. In : Writing and materiality in China :
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Roger Blench and Alicia Sanchez-Mazas. (New York, N.Y. : RoutledgeCurzon, 2004).
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(Shambhala library). [WC]

The Political Graveyard : China : http://politicalgraveyard.com/geo/ZZ/CH.html.
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https://openresearch-repository.anu.edu.au/bitstream/1885/11074/24/Welch_PEC2013_Pt01.pdf.

The Qing formation in world-historical time. Ed. by Lynn A. Struve. (Cambridge, Mass. : Harvard
University Press, Harvard University Asia Center, 2004). (Harvard East Asian monographs ; 234). [WC]
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The reception of Chinese art across cultures. Ed. by Michelle Ying-ling Huang. (Newcastle upon Tyne :
Cambridge Scholars Publishing, 2014).
[Enthält] :
Part I: Blending Chinese and Foreign Cultures
Chapter One ................................................................................................. 2
Shades of Mokkei: Muqi-style Ink Painting in Medieval Kamakura
Aaron M. Rio
Chapter Two .............................................................................................. 23
Mistakes or Marketing? Western Responses to the Hybrid Style of Chinese Export Painting
Maria Kar-wing Mok
Chapter Three ............................................................................................ 44
"Painted Paper of Pekin": The Taste for Eighteenth-Century Chinese Papers in Britain, c. 1918 - c. 1945
Clare Taylor
Chapter Four .............................................................................................. 65
"Chinese" Paintings by Zdenek Sklenar
Lucie Olivova
Part II: Envisioning Chinese Landscape Art
Chapter Five .............................................................................................. 88
Binyon and Nash: British Modernists’ Conception of Chinese Landscape Painting
Michelle Ying-ling Huang
Chapter Six .............................................................................................. 115
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Minna Törmä
Chapter Seven .......................................................................................... 130
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Mark Haywood
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Chapter Eight ........................................................................................... 154
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Chapter Nine ........................................................................................... 179
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Michaela Pejcochova
Chapter Ten ............................................................................................. 200
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Noelle Giuffrida
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Chapter Eleven ........................................................................................ 228
Under the Spectre of Orientalism and Nation: Translocal Crossingsand Discrepant Modernities
Diana Yeh
Chapter Twelve ....................................................................................... 255
The Reception of Xing Danwen’s Lens-based Art Across Cultures
Silvia Fok
Chapter Thirteen ...................................................................................... 278
Selling Contemporary Chinese Art in the West: A Case Studyof How Yue Minjun’s Art was Marketed in
Auctions
Elizabeth Kim [WC]

The responses of intellectuals to the challenges of the twenty-first century in China. Ed. Béja,
Jean-Philippe ; Cabestan, Jean-Pierre. In : Contemporary Chinese thought, special issues, pt. 1-2
(2003). [Béja]
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The resurgence of East Asia : 500, 150 and 50 year perspectives. Ed. by Giovanni Arrighi, Takeshi
Hamashia, and Mark Selden. (London : Routledge, 2003). (Asia's transformations). [WC]

The road to independence : leaving home in Western and Eastern societies, 16th-20th centuries. Frans
van Poppel, Michael Oris & James Z. Lee, editors. (Bern : Peter Lang, 2003). (Population, family, and
society ; vol. 1).

The role of Japan in Liang Qichao's introduction of modern western civilization to China. Ed. by Joshua
A. Fogel. (Berkeley, Calif. : University of California, Institute of East Asian Studies, Center for Chinese
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The scars of war : the impact of warfare on modern China. Ed. by Diana Lary and Stephen R.
Mackinnon. (Vancouver : UBC Press, 2001). (Contemporary Chinese studies).

The secret history of the Mongols : a Mongolian epic chronicle of the thirteenth century. Transl. with a
historical and philological commentary by Igor de Rachewiltz. Vol. 1-2. (Leiden : Brill, 2004). [2nd impr.
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The Shambhala anthology of Chinese poetry. Transl. and ed. by J.P. Seaton ; with additional translations
by James Cryer. (Boston, Mass. : Shambhala, 2006). [WC]

The southern metropolis : pictorial art in 17th-century Nanjing. Ed. by Richard Vinograd. (Stanford,
Calif. : Iris & B. Gerald Canton Center for Visual Arts, Stanford University, 2002).

The Sutra of queen Srimala of the lion's roar. Transl. from the Chinese by Diana Y. Paul. The Vimalakirti
sutra. Transl. from the Chinese by John R. McRae. (Berekeley, Calif. : Numate Center for Buddhist
Translaton and Research, 2004). (BDK English tripitaka ; 20-1, 26-1). [WC]

The Takao Club : British consuls in South Formosa : http://takaoclub.com/britishconsuls/index.htm.

The taoist canon : a historical companion to the Daozang = Dazo zang tong kao. Ed. by Kristofer
Schipper and Franciscus Verellen. Vol. 1-3. (Chicago : University of Chicago Press, 2004). Vol. 1 :
Antiquity through the Middle ages. Vol. 2 : The modern period. Vol. 3 : Biographies, bibliography,
indexes.

The teleology of the modern nation-state : Japan and China. Ed. by Joshua A. Fogel. (Philadelphia :
University of Pennsylvania Press, 2004). (Encounters with Asia).

The Tiananmen papers. Compiled by Zhang Liang ; ed. by Andrew J. Nathan and Perry Lind ; with an
afterword by Orville Schell. (New York, N.Y. : Public Affairs, 2001).

The warp and the weft : graphics and text in the production of technical knowledge in China. Francesca
Bray, Georges Métailié, Vera Dorofeeva-Lichtmann (eds.). (Leiden : Brill, 2006). [Met]

Theodor August Christian Sørensen : http://www.cyclopaedia.de/wiki/Theo_S%C3%B8rensen

Thinking with cases : specialist knowledge in Chinese cultural history. Charlotte Furth, Judith T. Zeitlin,
and Ping-chen Hsiung, editors. (Honolulu, Hawaii : University of Hawai'i Press, 2007).

Thiébaud, Jean-Marie. Les ambassadeurs de la République française en République populaire de Chine :
http://www.editions-harmattan.fr/auteurs/article_pop.asp?no=8269&no_artiste=5768

Thogersen, Carsten Boyer. Curriculum vitae.

Thomas A. Metzger : http://www.hoover.org/bios/metzger.html.

Thomas Babington Macaulay : http://www.gutenberg.org/browse/authors/m.
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Thompson, Peter Alexander ; Macklin, Robert. The life and adventures of Morrison of China. (Crows
Nest, N.S.W. : Allen & Unwin, 2007). [George Ernest Morrison]. [WC]

Thompson, Scott B. Sara Parkins :
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Thoraval, Joël. L'appropriation du concept de 'liberté' à la fin des Qing : en partant de l'interprétation de
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Mireille Delmas-Marty et Pierre-Étienne Will. (Paris : Fayard, 2007). [AOI]

[Thoreau, Henry David]. Hua tan. Chen Ciyun yi. (Taibei : Guo li bian yi guan, 1994). (Bu yi shi jie ming
zhu). Übersetzung von Thoreau, Henry David. Walden ; or, Life in the woods. (Boston : Ticknor and
Fields, 1854).
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Thornton Nivel Wilder chronology : http://www.thorntonwilder.com/about/chronology.html.
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Thorp, Robert L. ; Vinograd, Richard Ellis. Chinese art and culture. (New York, N.Y. : Abrams,
2001). [WC]

Thorp, Robert L. Visiting China's past : a guide to sites and resources. (Warren, Ct. : Floating World
Editions, 2006). [WC]

Thorp, Robert Lee. China in the early bronze age : Shang civilization. (Philadelphie, Penn. : University
of Pennsylvania Press, 2005). (Encounters with Asia). [WC]

[Thurber, James]. Saibo yu yan. Zhanmusi Saibo zhu ; Chen Cangduo yi. (Taibei : Han yi se yan, 1991).
(Cheng ren tong hua ; 2). [Übersetzung der Fabeln von Thurber].

[WC]

[Thürk, Harry]. Si wang he yu. Hali Tu'erke zhu ; Xu Jie yi. (Beijing : Jie fang jun wen yi chu ban she,
2006). (Zhan zheng qin li zhe zi xu cong shu). Übersetzung von Thürk, Harry. Der Tod und der Regen :
Roman. (Berlin : Das Neue Berlin, 1967).

[WC]

Tian, Chenshan. Chinese dialectics : from Yijing to Marxism. (Lanham, Md. : Lexington Books,
2005). [WC]

Tiberi, Fortunato. Sono stato prigioniero di Mao : http://www.bibliotecapersicetana.it/node/264

Tiedemann, R. G. Indigenous agency, religious protectorates, and Chinese interests : the expansion of
Christianity in nineteenth-Century China. In : Robert, Dana Lee. Converting colonialism : visions and
realities in mission history, 1706-1914. Ed. by Dana Lee Robert. (Grand Rapids, Michigan : William B.
Eerdmans, 2008). (Studies in the history of Christian missions). [WC]

Tiedemann, R. Gerhard
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Tiedemann, R.G. Reference guide to Christian missionary societies in China from the sixteenth to the
twentieth century. (Armonk, N.Y : M.E. Sharpe, 2009). [AOI]
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Tillman, Hoyt Cleveland
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Time, temporality, and imperial transition : East Asia from Ming to Qing. Ed. by Lynn A. Struve.
(Honolulu, Hawaii : University of Hawai'i Press, Association for Asian Studies, 2005). (Asian
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Ting Pang-hsin : http://www.ust.hk/~webhuma/faculty/detail/ting_eng_resume.html

Ting, K.H. [Ding, Guangxun]. A Chinese contribution to ecumenical theology : selected writings of
bishop K.H. Ting. Ed. by Janice and Philip Wickeri. (Geneva : World Council of Churches Publications,
2002).

Ting, Pang-hsin. Professor the honorable Jao Tsung-i
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[Ting, Pang-hsin]. Li shi ceng ci yu fang yan yan jiu = Chinese dialects and historical strata. Ding
Bangxin zhu bian. (Shanghai : Shanghai jiao yu chu ban she, 2007).
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[Ting, Pang-hsin]. Zhongguo yu yan xue lun wen ji. Ding Bangxin zhu. (Beijing : Zhong hua shu ju,
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[WC]
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Tong, Zhen. Digengsi he Zhongguo. (Xiangtan : Xiangtan da xue chu ban she, 2008). (Zhong wai wen
xue yu wen lun cong shu). [Dickens and China].

[WC]
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Tractata Tibetica et Mongolica : Festschrift für Klaus Sagaster zum 65. Geburtstag. Hrsg. von Karenina
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Transkulturelle Rezeption und Konstruktion : Festschrift für Adrian Hsia. = Transcultural reception and /
et constructions transculturelles. Hrsg. von Monika Schmitz-Emans. (Heidelberg : Synchron, 2004).

Translating feminisms in China : a special issue of gender & history. Ed. by Dorothy Ko and Wang
Zheng. (Malden, Mass. : Blackwell, 2007). [WC]

Transnationalism and migration : Chinese people on the move. Don J. Devoretz, David Zweig (eds.). In :
Journal of international migration and integration, speical issue ; vol. 7, no 4 (2006). [WC]

Transnationalism and the Chinese press. Bryna Goodman, guest editor. (Hong Kong : Chinese University
Press, 2004). (China review ; vol. 4, no 1). [WC]

Trauma and transcendence in early Qing literature. Ed. by Wilt L. Idema, Wai-yee Li and Ellen Widmer.
(Cambridge, Mass. : Harvard University Press, 2005). (Harvard East Asian monographs ; 250). [AOI]

Traumatic memory in Chinese history. Ed. by Lynn A. Struve. (Bloomington, Ind. : Indiana University
Press, 2004). [WC]

Treasures of the Yenching : seventy-fifth anniversary of the Harvard-Yenching Library : exhibition
catalogue. Essays by Mikael S. Adolphson [et al.] ; ed. by Patrick Hanan. (Cambridge, Mass. :
Harvard-Yenching Library, Harvard University ; Hong Kong : Chinese University Press, 2003).
(Harvard-Yenching Library studies ; no 1).

Treaty ports in modern China : law, land, and power. [Ed. by] Robert A. Bickers and Isabella Jackson.
(London : Routledge, 2016). (Routledge studies in the modern history of Asia). [WC]

Report Title - p. 236 of 282



Treiber, Karl-Julius. Meine Zeit beim erwachenden Riesen : China 1984-1985. (Dorndorf :
MC-Verlagshaus, 2007). [Bericht seiner Aufenthalte im Auftrag einer Münchner Grossbrauerei um eine
deutsch-chinesische Joint Venture zu erreichen, was scheitert]. [Cla]

Trolliet, Pierre

Trombert, Eric

Trombert, Eric. Dunhuang de jie dai : Zhongguo zhong gu shi dai de wu zhi sheng huo yu she hui. Tongpi
zhu ; Yu Xin, Chen Jianwei yi. (Beijing : Zhonghua shu ju, 2003). (Faguo xi yu Dunhuang xue ming zhu
yi cong). Übersetzung von Trombert, Eric. Le crédit à Dunhuang : vie matérielle et société en Chine
médiévale. (Paris : Collège de France, Institut des hautes études chinoises, 1995). (Bibliothèque de
l'Institut des hautes études chinoises ; vol. 29).

:

[Truffaut, François]. Xiqukeke yu Telüfu dui hua lu. Fulangsuowa Telufu zhu ; Zheng Kelu yi. (Shanghai :
Shanghai ren min chu ban she, 2007). Übersetzung von Truffaut, François. Hitchcock / Truffaut. Avec la
collab. de Helen Scott. (Paris : Gallimard, 1993). [Entretiens Truffaut avec Hitchcock].

[WC]

Truman Library

Trutt, Jean Claude. Segalen et la Chine :
http://www.bibliotrutt.lu/artman2/publish/tome_4/Notes_16_suite_Victor_Segalen_les_Maoris_la_Chine_et_l_exotisme.php.

Tsai, Robin Chen-hsing. Translating nature : Gary Snyder and cultural translation. In : Neohelicon ; vol.
34, no 2 (2007).
http://www.google.ch/url?sa=t&rct=j&q=tsai+robin+translating+nature&source=
web&cd=2&ved=0CD8QFjAB&url=http%3A%2F%2Fmuse.jhu.edu%2FjournalF
comparative_literature_studies%2Fv049%2F49.4.tsai.pdf&ei=2ywj
UauDF4fCswbGoYGgCw&usg=AFQjCNF00qkcnb4LKEsn6W2VkjXaMAJhwQ [AOI]

Tsai, Robin Cheng-hsing. The ethics of translation : Gary Snyder and Chinese literature. In : Ariel ; vol.
40, no 2-3 (2009).
http://www.google.ch/url?sa=t&rct=j&q=Tsai%2C+Robin+Cheng-hsing.+
The+ethics+of+translation+%3A+Gary+Snyder+and+Chinese+literature.
&source=web&cd=2&ved=0CD0QFjAB&url=http%3A%2F%2Fariel.synergiesprairies.
ca%2Fariel%2Findex.php%2Fariel%2Farticle%2Fdownload%2F4025%2F3946&ei=
kcUlUa-iBIyThgepzIHQCw&usg=AFQjCNEZiZcvyLxf8bkgGfWoE3ewgsuF6Q [AOI]

Tsang, Ka-fai Walter. A study of three Chinese translations of George Orwell's Nineteen eighty-four.
MPhil University of Hong Kong, 2005.
http://hub.hku.hk/handle/10722/40000.
http://hub.hku.hk/bitstream/10722/40000/6/FullText.pdf?accept=1.

[Tsien Tsuen-hsuin]. Nan shan lun xue ji : Qian Cunxun xian sheng jiu wu sheng ri ji nian. (Beijing :
Beijing tu shu guan chu ban she, 2006).

: [WC]

[Tsien, Tsuen-hsuin]. Liu Mei za yi : liu shi nian lai Meiguo sheng huo de hui gu. Qian Cunxun zhu.
(Taibei : Zhuan ji wen xue chu ban she gu fen you xian gong si, 2007). (Zhuan ji xi lie ; 11). [Biographie
von Tsien Tsuen-hsuin].

: [WC]

Tsingtau im deutschen Pachtgebiet Kiautschou : http://www.colonialvoyage.com/de/tsingtau-deutsche-
stadtgruendung-skizze-ueber-die-entwicklung-von-tsingtau/.

Report Title - p. 237 of 282



Tsingtau und Japan : Historisch-biographisches Projekt : http://www.tsingtau.info.

Tsingtau.org : Beiträge zur Geschichte Tsingtaus (Qingdao) : 1897-1953.
Tsingtau.org : Geschichte der Deutschen in Ostasien – 1898 bis 1946.
https://www.tsingtau.org/category/biographie/.

Tsoi, Pablo Sze-pang. Joyce and China : a mode of intertextuality : the legitimacy of reading and
translating Joyce. (Hong Kong : Hong Kong Baptist University. HKBU institutional repository, 2007).
(LEWI working paper series ; no 61). [AOI]

Tu, Fu [Du, Fu]. A drawing of a horse by General Ts'ao Secretary Wei Feng's house. Translated from the
Chinese by Witter Bynner and Kiang Ganghu. (Pittsburgh : Laboratory Press, 1931). (Students' Projet
(Carnegie Institute of Technology Laboratory Press) ; Specimen, no. 112). [WC]

Tu, Weiming

Tu, Weiming. Du Weiming wen ji. Guo Qiyong, Zheng Wenlong bian. (Wuhan : Wuhan chu ban she,
2002).

[Tu, Weiming]. Dong Ya jia zhi yu duo yuan xian dai xing. Du Weiming zhu. (Beijing : Zhongguo she
hui ke xue chu ban she, 2001). (Xin chuan tong zhu yi).

[Tu, Weiming]. Du Weiming xue shu zhuan ti fang tan lu : Zongzhou zhe xue zhi jing shen yu ru jia wen
hua zhi wei lai. Du Weiming, Dongfang Shuo zhu. (Shanghai : Fu dan da xue chu ban she, 2001). [Betr.
Liu Zongzhou].

:

[Tu, Weiming]. Dui hua yu chuang xin. Du Weiming zhu. (Guilin : Guangxi shi fan da xue chu ban she,
2005). [Chinesische Philosophie, Konfuzianismus].

[Tu, Weiming]. Wo men de zong jiao : ru jiao = Our religions : confucianism. Du Weiming zhu ; Chen
Jing yi ; Yang Rubin dao du. (Taibei : Mai tian chu ban, 2002). (Mai tian ren wen ; 67).

:

Tucci, Giuseppe. Dei, demoni e oracoli : la leggendaria spedizione in Tibet del 1933. A cura di Ugo
Leonzio. (Vicenza : N. Pozza, 2006). (Cammello battriano). [WC]

Tucker, Nancy Bernkopf. China confidential : American diplomats and Sino-American relations,
1945-1996. (New York, N.Y. : Columbia University Press, 2001).
. [WC]

[Twain, Mark]. Make Tuwen shi jiu juan ji. Wu Juntao zhu bian. Vol. 1-19. (Shijiazhuang : Hebei jiao yu
chu ban she, 2002). (Shi jie wen hao shu xi). [Übersetzung der Gesamtwerke von Twain].

[WC]

Twenty-first century world order and the Asia Pacific : value change, exigencies, and power relignment.
Ed. by James C. Hsiung. (New York, N.Y. : Palgrave, 2001). [WC]

Tzeng, Ching-wen [Zheng, Qingwen]. Magnolia : stories of Taiwanese women. Transl. by Jenn-Shann
Lin and Lois Stanford ; ed. by Kuo-ch'ing Tu and Robert Backus. (Santa Barbara, Calif. : University of
California, 2005). (Taiwan writers translation series ; 1). [WC]

Report Title - p. 238 of 282



U.S. consular officials in China
http://politicalgraveyard.com/geo/ZZ/CH-consuls.html.

U.S. Consulate General Chengdu

U.S. Consulate General Guangzhou

U.S. Consulate General Hong Kong & Macau

U.S. embassy & consulates in China : https://china.usembassy-china.org.cn/.

U.S.-China Policy Foundation

Übelhör, Monika

Übersetzte Literatur in deutschsprachigen Anthologien : eine Bibliographie. Hrsg. von Helga Essmann
und Fritz Paul. Bd. 1-2. (Stuttgart : Hiersemann, 2001-2002). 6. Teilband : Anthologien mit chinesischen
Dichtungen. Wissenschaftlich ermittelt und hrsg. von Gu Zhengxiang. [KVK]

Umweltschutzrecht der VR China : Gesetze und Analysen. Robert Heuser, Jan de Graaf (Hrsg.).
(Hamburg : Institut für Asienkunde, 2001). (Mitteilungen des Instituts für Asienkunde Hamburg ; Nr.
336).

Una via per la sociologia : un convegno per festeggiare gli 80 anni del prof. Franco Demarchi :
http://www.unitn.it/newsletter/numero027/Demarchi/index.html.

Und folge nun dem, was mein Herz begehrt : Festschrift für Ulrich Unger zum 70. Geburtstag. Reinhard
Emmerich und Hans Stumpfeldt (Hg.). (Hamburg : Hamburger Sinologische Gesellschaft, 2002).
(Hamburger Sinologische Schriften ; 8) [AOI]

Under Confucian eyes : writings on gender in Chinese history. Ed. by Susan Mann and Yu-Yin Cheng.
(Berkeley, Calif. : University of California Press, 2001). [WC]

Understanding China's legal system : essays in honor of Jerome A. Cohen. Ed. by C. Stephen Hsu. (New
York, N.Y. : New York University, 2003).

Unger, Jonathan

Unger, Jonathan. The transformation of rural China. (Armonk, N.Y. : M.E. Sharpe, 2002). (Asia and the
Pacific).

Unger, Ulrich. Einführung in das klassische Chinesisch. 2. verb. Aufl. Teil 1-2. (Wiesbaden
: Harrassowitz, 2004). T. 1 : Allgemeines, chinesische Texte, Indices. T. 2 : Erläuterungen. [AOI]

United Nations

University Microfilms International

University of Aberdeen

University of Birmingham

University of Bristol

University of British Columbia

Report Title - p. 239 of 282



University of California : In memoriam Chao Yuen Ren :
http://texts.cdlib.org/xtf/view?docId=hb4d5nb20m&doc.
view=frames&chunk.id=div00030&toc.depth=1&toc.id=.

University of California, Berkeley

University of California, Los Angeles : Archives

University of California, San Diego

University of California, Santa Barbara

University of Cambridge

University of Chicago

University of Colorado, Boulder

University of Glasgow

University of Glasgow

University of Hawaii

University of Illinois

University of Illinois at Urbana-Champaign

University of Indonesia

University of Kansas

University of Leeds

University of Massachusetts, Amherst

University of Miami

University of Michigan

University of Minnesota

University of Montana

University of North Carolina

University of Notre Dame

University of Nottingham

University of Oregon

University of Oxford

University of Pennsylvania

University of Pittsburgh, Pa.

University of San Francisco

Report Title - p. 240 of 282



University of South Caronlina

University of Sydney

University of Toronto : University
http://www.chass.utoronto.ca/eas/students/department_intro.html.

University of Washington

University of Wisconsin

University of Wisconsin, Madison.

Università di Bologna

Università di Roma

Università di Venezia

Universität Bielefeld. Digitale Volltexte : http://www.ub.uni-bielefeld.de/diglib/.

Universität Heidelberg

Universität Leiden

Universität Marburg

Universität St. Gallen

Universität Trier. Trierer Sinologie : kultureller Botschafter zwischen China und Deutschland.
http.uni-protokolle.de/nachrichten/id/71338/htm.

Universität Wien

Universität Würzburg : Uni-intern 15 (2005) : http://www.uni-wuerzburg.de/intern/w050504b.html.

Universitäts-Archiv der Friedrich-Alexander-Universität Erlangen-Nürnberg

Universitäts-Bibliothek Basel

Universitäts-Bibliothek Bayreuth

Universitätsarchiv Bonn

Universitätsarchiv Halle

Université de Genève

Université de Louvain

Unschuld, Paul U. ; Zheng, Jinsheng. Chinese medical manuscripts : a window on konwledge and clinical
practice. (Leiden : Brill, 2005). [Uns]

Unschuld, Paul U. ; Zheng, Jinsheng. Chinesisch : Sprachkurs für Medizin und Alltag. (Heidelberg :
Springer Verlag, 2002). [Uns]

Report Title - p. 241 of 282



Unschuld, Paul U. Chinese life sciences : introductory readings in classical Chinese medicine.
(Brookline, Mass. : Paradigm Publications, 2005). [Neu überarb. und erw. Version von Introductory
readings in classical Chinese medicine.] [Uns]

Unschuld, Paul U. Huang di nei jing su wen : nature, knowledge, imagery in an ancient Chinese medical
text. With an appendix : The doctrine of the five periods and six qi in Su wen 66 through 71 and 74.
(Berkeley, Calif. : University of California Press, 2003). [Uns]

Unschuld, Paul U. Médecines chinoises. (Montpellier : Indigènes éditions, 2001). [Uns]

Unschuld, Paul U. Was ist Medizin ? : westliche und östliche Wege der Heilkunst. (München : C.H. Beck,
2003).

[Unwerth, Matthew von]. Foluoyide de wan ge : bei dao, zhui yi, Foluoyide yu you ren de xia ri wu jian
san bu. Maxiu Anwensi zhu ; Zhang Meihui yi. (Taibei : Zhang lao shi, 2006). Übersetzung von Unwerth,
Matthew von. Freud’s requiem : mourning, memory, and the invisible history of a summer walk. (New
York, N.Y. : Riverhead Books, 2005). [Biographie von Sigmund Freud und Rainer Maria Rilke].

: , , [WC]

Updike, John. Bitter bamboo : two novels from China. In : The New Yorker, May 9 (2005). [Betr. Su
Tong, Mo Yan]. http://www.newyorker.com/magazine/2005/05/09/bitter-bamboo.

Uroffenbarung und Daoismus : jesuitische Missionshermeneutik des Daoismus. Eingel., erstmalig hrsg.,
übers. und erläutert von Claudia von Collani, Harald Holz, Konrad Wegmann. (München : Europäischer
Universitätsverlag, 2008). (Daodejing-Forschung ; Bd. 1). [Woes1]

Vacca, Giovanni. La Cina e il Giappone. (Torino : Unione Tip.-Editrice, 1936). (Geografia universale
illustrata ; vol. 4 (1936), S. 835-1279). [WC]

Vallina, Agustin Udias. Searching the heavens and the earth : the history of Jesuit observatories.
(Dordrecht : Kluwer, 2003). (Astrophysics and space science library ; vol. 286). [WC]

Van de Ven, Hans

Van de Ven, Hans J. War and nationalism in China, 1925-1945. (London : RoutledgeCurzon, 2003).
(RoutledgeCurzon studies in the modern history of Asia ; 10). [WC]

[Van de Ven, Hans J.] Zhongguo de min zu zhu yi he zhang zheng (1925-1945). Fang Dewan zhu ; Hu
Yunhuan yi. (Beijing : Sheng huo, du shu, xin zhi san lian shu dian, 2007). Übersetzung von Van de Ven,
Hans J. War and nationalism in China, 1925-1945. (London : RoutledgeCurzon, 2003).
(RoutledgeCurzon studies in the modern history of Asia ; 10).

(1925-1945) [WC]

Vandermeersch, Léon. Le père Claude Larre (1919-2001) :
http://mapage.noos.fr/mdeverge01/larre.html.

Verdier, Fabienne. Passagère du silence : dix ans d'initiation en Chine. (Paris : A. Michel, 2003).
[Bericht ihres Aufenthaltes 1983-1989 in Chongqing ; Reisen nach Xigaze, Chengdu, Emei Shan,
Guizhou]. [Cla]

Vertretungen der Bundesrepublik Deutschland in der Volksrepublik China :
http://m.china.diplo.de/Vertretung/china/de/201-kanton/gk/geschichte-seite.html.

Vico e l'Oriente : Cina, Giappone, Corea : proceedings of a conference held in Naples, Nov. 10-12, 2005.
A cura di David Armando, Federico Masini, Manuela Sanna. (Roma : Tiellemedia, 2008). (Marco Polo
750 anni ; 7). [Giovanni Battista Vico]. [WC]

Report Title - p. 242 of 282



Victor Hugo et les écrivains chinois. In : Le quotidien du peuple ; 8.3.2002 :
http://french.people.com.cn/200203/08/fra20020308_52889.html.

Victoria von Winterfeldt :
http://gutenberg-biographics.ub.uni-mainz.de/personen/register/eintrag/victoria-von-winterfeldt.html.

Vint-cinq ans de réforme en Chine : révolution économique, conservatisme politique. Ed. Jean-Philippe
Béja, Jean-François Huchet. (Paris : Esprit, 2004). (Extr. de Esprit ; no 302, févr. 2004). [CCFr]

Virginia Woolf : http://gutenberg.net.au/pages/woolf.html.
http://www.online-literature.com/virginia_woolf/

Visual culture and memory in modern China : a special issue on visual culture in twentieth-century
China. Ed. Julia F. Andrews and Xiaomei Chen. (Columbus : Ohuio State University, 2001). (Modern
Chinese literature and culture). [ChenX]

Vittinghoff, Helmolt. Deutsche Magister- und Diplomarbeiten, Dissertationen und Habilitationen.
http://www.sino.uni-heidelberg.de/database/vittinghoff/part1.htm.

Vittinghoff, Natascha. Die Anfänge des Journalismus in China (1860-1911). (Wiesbaden : Harrassowitz,
2002). [AOI]

Vogel, Ezra F.

Vogel, Hans Ulrich. Das "Yantie lun" : Ereignisse und Rezeption. In : Vademecum zu dem Klassiker der
chinesischen Wirtschaftsdebatten. (Düsseldorf : Verlag Wirtschaft und Finanzen im Schäffer-Poeschel
Verlag, 2002). [1501 von Huan Kuan]. [AOI]

Voltaire et la Chine. [Ed.] Institut et Musée Voltaire Genève ; Ville de Genève, Département des Affaires
Culturelles. (Saint Malo : Ed. Cristel, 2003). [Ausstellung 5 mai-4 octobre 2003, Institut et Musée
Voltaire Genève]. [AOI]

Voltaire. Table chronologique des oeuvres : C:\Dokumente und
Einstellungen\local-admin\Desktop\VoltaireTableChrono.htm.

[Voltaire]. Fu'ertai jing dian wen cun. Fu’ertai ; Li Yuqing yi. (Shanghai : Shanghai ta xue chu ban she,
2006). (Jing dian qi meng wen ku; guo xue ta shi xi lie). [Übersetzung von Werken von Voltaire].

[WC]

[Voltaire]. Fu'ertai jing xuan ji. Ding, Shizhong, Fu Lei yi. (Beijing : Beijing yan shan chu ban she,
2005). (Wai guo wen xue ming jia jing xuan shu xi.; Di liu ji. = Series selection of foreign literature).
[Übersetzung von Werken von Voltaire].

[WC]

[Voltaire]. Fu'ertai si xiang lu. Zhang Xiuzhang, Xie Lingzhi xuan bian. (Changchun : Jilin ren min chu
ban she, 2003). (Xi fang si xiang wen hua jing dian). [Übersetzung von ausgewählten Werken von
Voltaire].

[WC]

[Voltaire]. Handide. Fu'ertai wen ; He Xiete [Jean-Marc Rothette] tu ; Li Guimi yi. (Taibei : Ge lin wen
hua, 2007). (Fu'ertai zuo pin). Übersetzung von Voltaire. Candide ou, L'optimisme. (Genève : E.A.
Cramer, 1759).

[WC]

Report Title - p. 243 of 282



[Voltaire]. Lun kuan rong. Fu'ertai ; Cai Hongbin yi. (Guangzhou : Hua cheng chu ban she, 2007).
Übersetzung von Voltaire. Traité sur la tolerance à l ‘occasion de la mort de Jean Calas. (Genève :
Cramer, 1763).

[WC]

[Voltaire]. Luyi shi si shi dai. Fu'ertai ; Wang Xiaodong yi. (Beijing : Beijing chu ban she, 2007). (Jing
dian tong du xi lie cong shu). Übersetzung von Voltaire. Siècle de Louis XIV. Publié par M. [Joseph
Dufresne] de Francheville. (Berlin : C.F. Henning, 1751).

[WC]

[Voltaire]. Zhe xue shu jian. Fu'ertai zuo ; Hong Jianing yi. (Taibei : Taibei xian zhong he shi, 2005).
(Xian dai she hui xi lie ; 3). Übersetzung von Voltaire. Lettres philosophiques. (Amsterdam : Chez E.
Lucas [i.e. Rouen : Jore], 1734).

[WC]

Vorenkamp, Dirck. Reconsidering the Whiteheadian critique of huayan temporal symmetry in light of
Fazang's views. In : Journal of Chinese philosophy, vol. 32, no 2 (2005). [AOI]

Vosberg-Rekow, Max. Die Revolution in China, ihr Ursprung und ihre Wirkung. (Berlin : Guttentag,
1912).
https://catalog.hathitrust.org/Record/100176497. [Limited search]. [WC]

Vyvyan Deng : http://www.wrightanddavis.co.uk/GD/DENTVEJ.htm.

Völkerkundemuseum Zürich

Wadham College Oxford

Wagner, Rudolf G. A Chinese reading of the Daodejing : Wang Bi's commentary on the Laozi with
critical text and translation. (Albany, N.Y: : State University of New York Press, 2003). [Wag]

Wagner, Rudolf G. Language, ontology, and political philosophy : Wang Bi's scholarly exploration of the
dark (Xuanxue). (Albany, N.Y. : Suny Press, 2003). [Wag]

Wai guo wen xue ming zhu xuan du. Zhang Xianzhou [xuan bian]. (Shijiazhuang : Hebei ren min chu ban
she, 1981). [Ausgwählte klassische Werke der ausländischen Literatur]. [Enthält] : Heine, Heinrich. Die
schlesischen Weber.

[Din10,WC]

Wai guo you mo feng ci xiao shuo xuan = Selected foreign humorous & satiric stories. Liu Mingjiu zhu
bian. Vol. 1-2. (Guangzhou : Hua cheng chu ban she, 2004).

Wakeman, Frederic E. Jonathan D. Spence :
http://www.historians.org/info/AHA_History/spencebio.cfm.

Wakeman, Frederic. Spymaster : Dai Li and the Chinese secret service. (Berkeley, Calif. : University of
California Press, 2003). (A Philip E. Lilienthal book in Asian studies).

[Wakeman, Frederic]. Shanghai dai shi : zhan shi kong bu huo dong yu cheng shi fan zui, 1937-1941.
(Shanghai : Shanghai gu ji chu ban she, 2003). (Shanghai shi yan jiu yi cong = The series of translation
concerning Shanghai history). Übersetzung von Wakeman, Frederic. The Shanghai badlands : wartime
terrorism and urban crime, 1937-1941. (Cambridge, New York, N.Y. : Cambridge University Press,
1996).

: 1937-1941

Report Title - p. 244 of 282



[Wakeman, Frederic]. Te gong jiao fu : Dai Li he ta de mi qin zu zhi. Wei Feide zhu ; Liang He yi.
(Taibei : Shi ying chu ban she, 2004). (Jun shi ji qing bao xi lie cong shu ; 24-25). = Jian die wang : Dai
Li yu Zhongguo te gong. Wei Feide zhu ; Liang He yi. (Beijing : Tuan jie chu ban she, 2004).
Übersetzung von Wakeman, Frederic. Spymaster : Dai Li and the Chinese secret service. (Berkeley,
Calif. : University of California Press, 2003). (A Philip E. Lilienthal book in Asian studies).

:

Walder, Andrew G.

Waldminghaus, Hartmut. Dr. Otto Hueck (1888 – 1985).
https://www.google.ch/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1
&ved=2ahUKEwirw-a705LhAhWGjKQKHaoiCxoQFjAAegQIBBAC&url=
https%3A%2F%2Fwww.ghv-luedenscheid.de%2Fdownload%2Fder-
reidemeister%2FReidemeister%2520189.pdf&usg=AOvVaw2RHT1NOjP_i
Zwui_NFIjwK. PDF

Wallace, Edward Wilson : https://www.archeion.ca/wallace-edward-wilson-1880-1941.

Wallacker, Benjamin E.

Walravens, Harmut. Wolfgang Franke in memoriam. In : Monumenta serica ; vol. 55 (2007). [AOI]

Walravens, Hartmut. Günther Debon zum Gedenken (1921-2005). In : Nachrichten der Gesellschaft für
Natur- und Völkerkunde Ostasiens ; 179-180 (2006). [AOI]

Walravens, Hartmut. Hsü Dau-lin (1906-1973) im Briefwechsel mit Hellmut Wilhelm. In : Nachrichten
der Gesellschaft für Natur- und Völkerkunde Ostasiens ; 177-178 (2005). [Xu Daolin].

Walravens, Hartmut. Ilse Martin Fang (1914-2008) in memoriam.
http://www.tandfonline.com/doi/abs/10.1179/mon.2010.58.1.011.

Walravens, Hartmut. Isaak Jacob Schmidt (1779-1847) : Leben und Werk des Pioniers der mongolischen
und tibetischen Studien : eine Dokumentation. (Wiesbaden : Harrassowitz, 2005). (Abhandlungen für die
Kunde des Morgenlandes ; Bd. 56, 1). [UBB]

Walravens, Hartmut. Karl Friedrich Neumann (1793-1870) und Karl Friedrich August Gützlaff
(1803-1851) : zwei deutsche Chinakundige im 19. Jahrhundert. (Wiesbaden : Harrassowitz, 2001).
(Orientalistik Bibliographien und Dokumentationen ; Bd. 12). [AOI]

Walravens, Hartmut. Schriftenverzeichnis des Archimandriten Palladius (P.I. Kafarov, 1817-1878). In :
Monumenta serica ; vol. 52 (2004). [Palladii Kafarov]. [AOI]

Walravens, Hartmut. Vasilij Pavlovic Vasil'ev (1818-1900) : zu Leben und Werk des russischen Sinologen
:
http://oriens-extremus.org/wp-content/uploads/2014/05/OE48-08.pdf. [AOI]

Walravens, Hartmut. Wilhelm Grube (1855-1908) : Leben, Werk und Sammlungen des
Sprachwissenschaftlers, Ethnologen und Sinologen. (Wiesbaden : O. Harrassowitz, 2007). [WC]

Walravens, Hartmut. Vera Schmidt : Aufgabe und Einfluß europäischer Berater in China. Gustav Detring
(1842-1913) im Dienste Li Hung-changs. Wiesbaden: Harrassowitz 1984. VIII,178 S.
(Veröffentlichungen der Ruhr-Universität
Bochum.34.)http://www.uni-hamburg.de/Wiss/FB/10/JapanS/Zeitschr/rez149_7.html.

Walravens, Hartmut. Von Russland über die Mongolei nach China : Berichte aus dem frühen 19.
Jahrhundert. (Wiesbaden : Harrassowitz, 2003). (Orientalistik Bibliographien und Dokumentationen ;
16). [AOI]

Report Title - p. 245 of 282



[Walser, Martin]. Jing ma ben tao. Mading Waj'erze zhu ; Cai Hongjun xian bian ; Zheng Huahan, Zhu
Liuhua deng yi. (Hangzhou : Zhejiang wen yi chu ban she, 2004). (Jing dian yin xiang : Classic
impression). Übersetzung von Walser, Martin. Ein fliehendes Pferd. (Frankfurt a.M. : Suhrkamp, 2000).
[Erzählungen].

[WC]

[Walser, Martin]. Pi ping jia zhi si. Mading Wa'erze zhu ; Huang Liaoyu yi. (Beijing : Ren min wen xue
chu ban she, 2004). Übersetzung von Walser, Martin. Tod eines Kritikers : Roman. (Frankfurt a.M. :
Suhrkamp, 2002).

[WC]

[Walser, Robert]. San bu. Luobote Wa'erze zhu ; Fan Jieping yi. (Shanghai : Shanghai yi wen chu ban
she, 2002). (Xian dang dai shi jie wen xue cong shu). Übersetzung von Walser, Robert. Der Spaziergang.
(Frauenfeld : Huber, 1917). (Schweizerische Erzähler ; Bd. 9).

[WC]

Walter Buckner Nance : http://prabook.com/web/person-view.html?profileId=279670.

Walters, Stuart. John Innocent.
http://www.methodistheritage.org.uk/missionary-history-walters-john-innocent-2006.pdf.

Wang Fuwen ji nian ji. Wang Gungwu xuan bian. (River Edge, N.J. : Ba fang wen hua qi ye gong si,
2002).

Wang Shu : https://www.perlentaucher.de/buch/wang-shu/maos-mann-in-bonn.html.

Wang, Anyi. La canzone dell'eterno rimpianto. Trad. di Maria Rita Masci. (Torino : Einaudi, 2011). (I
coralli). Übersetzung von Wang, Anyi. Chang hen ge : chang pian xiao shuo juan. (Beijing : Zuo jia chu
banshe, 1996). (Wang Anyi zi xuan ji ; 6).

: [WC]

Wang, Baihua. Emily Dickinson's reception in China : a brief overview. In : The Emily Dickinson journal
; vol. 21, no 1 (2012).
https://muse.jhu.edu/journals/emily_dickinson_journal/v021/21.1.wang.pdf. [AOI]

Wang, Chaoyuan. Shen mei ren ge de pi pan yu chong gou : Kangde shen mei ren lei xue si xiang yan jiu.
(Guilin : Guangxi shi fan da xue chu ban she, 2006). (Shen mei ren lei xue cong shu). [Philosophische
Anthropologie, Ästhetik von Immanuel Kant].

: [WC]

Wang, Chongming. Fa lü yu she hui : xi fang fa lü wen ming yu wei ming de Weibo = Law and society :
legal civilization in the West and the shadow of Max Weber. (Taibei: Yang zhi wen hua shi ye gu fen you
xian gong si, 2004). (She hui cong shu ; 34).

: [WC]

Wang, Dave. Benjamin Franklin and China.
http://www.benfranklin300.org/_etc_pdf/franklinchina.pdf.

Report Title - p. 246 of 282



Wang, Dave. Benjamin Franklin, George Washington, Thomas Jefferson and Chinese civilization.
https://docs.google.com/viewer?a=v&q=cache:GD0AjLyp2jkJ:
virginiareviewofasianstudies.com/files/archives/2009/wang-ben.
doc+&hl=de&gl=ch&pid=bl&srcid=ADGEEShCJQjbFGpffD
Au5LS_2oxHBNkSPlGFscQwrqP6jKgZyzYzLOwJr1EGYwqgGV0z
WHfO9CAAwJhSrK9dx2hCtdE9kfMv7qe6I90A6YKebcj_HFSb23
wCo-Y2C9TkSqeTy7PAcXIL&sig=AHIEtbSUsJGnLWgNxCqkxI
VlWv2mKnQTSw.

Wang, Dave. Chinese civilization and the United States : tea, ginseng, porcelain ware and silk in colonial
America. In : Virginia review of Asian studies (2011).
https://docs.google.com/viewer?a=v&q=cache:6oIFTMVbxjgJ:
virginiareviewofasianstudies.com/files/2011/Dave%2520Wang-
Chinese%2520Civilization%2520and%2520the%2520Colonial%
2520America.doc+&hl=de&gl=ch&pid=bl&srcid=ADGEESgF_
wSwEYmoewHXaukfXZ62WChfS4XChg1rtrnDR5Vew7m233c6b1go
3usfkY9d7bzf7VDN2NtG4d16Na9bZv4nPEsv3p4BFomujD8dqon
PWuOCL7IWlafk4_wYoYAMLiDGPahc&sig=
AHIEtbTQCYFzAJXb98m1XeNHnWyOANnZuQ.

Wang, Dave. From Confucius to the Great wall : Chinese cultural influence on colonial North America.
[Betr. u.a. Benjamin Franklin].
http://www.a-jrc.jp/docs/20100619_AJforum19_Dr.Wang.pdf.

Wang, David Der-wei ; Roja, Carlos. Writing Taiwan : a new literary history. (Durham, N.C. : Duke
University Press, 2006). [WC]

Wang, David Der-wei. Li shi yu guai shou : li shi, bao li, xu shi. (Taibei : Mai tian chu ban she, 2004).
(Mai tian ren wen ; 85). Übersetzung von Wang, David Der-wei. The monster that is history : history,
violence, and fictional writing in twentieth-century China. (Berkeley, Calif. : University of California
Press, 2004).

: [WC]

Wang, David Der-wei. Taiwan : cong wen xue kan li shi = Taiwan : a history through literature. Wang
Dewei bian xuan, dao du ; Huang Yingzhe, Huang Mei'e bian xuan gu wen. (Taibei : Mai tian chu ban,
2005). (Mai tian wen xue ; 174).

: [WC]

Wang, David Der-wei. The monster that is history : history, violence, and fictional writing in
twentieth-century China. (Berkeley, Calif. : University of California Press, 2004). [WC]

Wang, David Der-wei. ya yi de xian dai xing : wan Qing xiao shuo xin lun. Wang Dewei zhu ; Song
Weijie yi. (Taibei : Mai tian chu ban, 2003). (Shi jie xue shu yi zhu. Mai tian ren wen ; 60). Übersetzung
von Wang, David Der-wei. Fin-de-siècle splendor : represses modernities of late Qing fiction,
1849-1911. (Stanford, Calif. : Stanford University Press, 1997).

: [WC]

Wang, Dong. A mirror of the localization of Marxist philosophy in China : the development and ten main
proceedings of Marxist philosophy at Peking University :
http://www.phil.pku.edu.cn/zxm/pdf/spec19.pdf.

Wang, Gungwu

Wang, Gungwu. Anglo-Chinese encounters since 1800 : war, trade, science, and governance.
(Cambridge : Cambridge University Press, 2003).

Report Title - p. 247 of 282



Wang, Gungwu. Bind us in time : nation and civilisation in Asia. (Singapore : Times Academic Press,
2002).

Wang, Gungwu. Divided China : preparing for reunification, 883-947. 2nd rev. ed. (Singapore : World
Scientific Publications, 2007). [1st ed. 1963]. Wang, Gungwu. The structure of power in North China
during the Five dynasties.

Wang, Gungwu. Don't leave home : migration and the Chinese. (Singapore : Times Academic Press,
2001).

Wang, Gungwu. Hai wai hua ren yan jiu de da shi ye yu xin fang xiang : Wang Gengwu jiao shou lun
wen xuan. Liu Hong, Huang Jianlii zhu bian. (River Edge, N.J. : Ba fang wen hua qi ye gong si, 2002).

:

Wang, Gungwu. Ideas won't keep : the struggle for China's future. (Singapore : Eastern Universities
Press, 2003). (Ethnic studies).

Wang, Gungwu. Only connect ! : Sino-Malay encounters. (Singapore : Times Academic Press, 2001).

Wang, Gungwu. To act is to know : Chinese dilemmas. (Singapore : Times Academic Press, 2002).

Wang, Gungwu. Wang Genwu zi xuan ji. (Shanghai : Shanghai jiao yu chu ban she, 2002). (Xue ren wen
cong = Academic series of overseas scholars). [Ausgewählte Werke].

Wang, Gungwu. Yi min yu xing qi de Zhongguo. (Singapore : Ba fang wen hua chuang zuo shi, 2005).

Wang, Guowei. Shi li. Teil 1-3. In : Jiao yu shi jie ; Vol. 14, no 82 ; vol. 15, no 83 ; vol. 18, no 86 (2004).
[Abhandlung über den Vernunftbegriff].

: : [KH2]

Wang, Heng. Shi jian xing : zi sheng yu ta zhe : cong Husai'er, Haidege'er dao Lieweinasi. (Nanjing :
Jiangsu ren min chu ban she, 2006). (Chun cui zhe xue cong shu). [Abhandlung über Edmund Husserl,
Martin Heidegger, Emmanuel Lévinas].

: : [WC]

Wang, I-chun. Landscape, migration, and identity-construction: spiritual quest via the Zen path in Jack
Kerouac's The Dharma bums and On the road. In : Tamkang review ; vol. 37, no 4 (2007). [AOI]

Wang, Jessica Ching-Sze. John Dewey in China : to teach and to learn. (Albany, N.Y. : State University
of New York Press, 2007). (Suny series in Chinese philosophy and culture). [AOI]

Wang, Jessica Ching-Sze. When Dewey’s Confucian admirer meets his liberal critic : Liang Shuming and
Eamonn Callan on John Dewey's democracy and education. In : Tan, Sor-hoon ; Whalen-Bridge, John
(eds.) Democracy as culture : Deweyan pragmatism in a globalizing world. Albany : State University of
New York Press, 2008. [ZB]

Wang, Jian. Über die Begegnung zwischen Brecht und Mei Lan-fang. In : Literaturstrasse ; Bd. 2 (2001).

Wang, Jianjun. Ling guang zhong de ben ti lun : Xielin hou qi zhe xue si xiang yan jiu. (Tianjin : Nan kai
de xue chu ban she, 2004). [Abhandlung über Friedrich Wilhelm Joseph von Schelling].

: [WC]

Wang, Jianwei. Shubenhua de ren sheng zhe xue. (Tianjin: Tianjin she hui ke xue yuan chu ban she,
2002). [Lebensphilosophie von Arthur Schopenhauer].

[Schop7]

Report Title - p. 248 of 282



Wang, Jiexiong. Jane Austen in China : http://d.wanfangdata.com.cn/Periodical_jjszxb200603019.aspx.
[Nicht bearbeitet].

Wang, John C. [et al.]. James J.Y. Liu (1926-1986) : http://histsoc.stanford.edu/pdfmem/LiuJ.pdf.

Wang, John C.Y.

Wang, John C.Y. Chin Sheng-t'an : his life and literary criticism = Jin Shengtan de sheng ping ji qi wen
xue pi ping. (Shanghai : Shanghai gu ji chu ban she, 2004). [Jin Shengtan].

Wang, Junbin. Fang fa lun de bian zheng yu hu bu de ke neng xing : Lun Karl-Otto Apel Zhi xian yan yu
yong xue yu jiao yu yan jiu. (Taibei8 : Zhuan zhe, 2003).Diss. 2003. [Abhandlungj über Karl-Otto Apel].

: Karl-Otto Apel [WC]

Wang, Kefei ; Fan, Shouyi. Translation in China : a motivating force. In : Meta ; vol. 44, no 1 (1999).
http://www.erudit.org/revue/meta/1999/v44/n1/004591ar.html. [AOI]

Wang, Lan-ming. Thomas Wolfe studies in China. In : Thomas Wolfe review ; vol. 34 (2010).
http://lion.chadwyck.co.uk/searchFulltext.do?id=R04397262&
divLevel=0&area=abell&forward=critref_ft. [AOI]

Wang, Leng. An approach to Emerson's writing style from a daoist perspective. In : Dao ; vol. 7 (2008).
http://link.springer.com/content/pdf/10.1007%2Fs11712-008-9073-x. [AOI]

Wang, Liya. Xin Zhongguo liu shi nian Hengli Zhanmusi xiao shuo yan jiu zhi kao cha yu fen xi. In :
Journal of Zhejiang University (humanities and social sciences). Vol. 43 (2013). [A historical review of
Henry James study in China].
http://www.journals.zju.edu.cn/soc/EN/abstract/abstract10700.shtml.

?

Wang, Liying. Erfahrungen im Reich der Mitte : deutsche Reiseberichte über China in der ersten Hälfte
des 20. Jahrhunderts. (Münster : LIT, 2002). (Schriftenreihe der Stipendiatinnen und Stipendiaten der
Friedrich-Ebert-Stiftung ; Bd. 14). Diss. Univ. Konstanz, 2001. [AOI]

Wang, Min'an. Nicai yu shen ti = Friedrich Nietzsche and body. (Beijing : Beijing da xue chu ban she,
2008).

[WC]

Wang, Min'an. Sheng chan : di 4 ji, xin Nicai zhu yi. (Guilin : Guangxi shi fan da xue chu ban she, 2007).
[Abhandlung über Friedrich Nietzsche].

4 , [WC]

Wang, Nora. Victor Hugo et le sac du Palais d’été (2003) :
www.cafeshistoriques.com/docs/SacPalais.doc.

Wang, Qingjie. Jie shi xue, Haidege'er yu ru dao jin shi = Heidegger and a hermeneutical interpretation
of confucianism and daoism. (Beijing : Zhongguo ren min da xue chu ban she, 2004). (Lang lang shu
fang. Zhongguo dang dai xue shu si xiang wen ku).

[WC]

Wang, Shishi. Lu Xun, Kamiu, Nicai dou zhe : jie shou bi jiao yna jiu. (Taibei : Zhuan zhe, 2003). Diss.
Furen Catholic Univ., 2003. [Abhandlung über Lu Xun, Albert Camus und Friedrich Nietzsche].

: [WC]

Report Title - p. 249 of 282



Wang, Sixun. Cong Shubenhua de shi jie guan dao Nicai de shi jie guan. (Jiayi : Nan hua da xue, 2002).
[Von Schopenhauers und Nietzsches Sicht der Welt].

[Schop7]

Wang, Tongzhao. Shubenhua yu Ha'erteman dui yu mei xue de jian jie. In : Mei shu (1920).
[Schopenhauers und Eduard von Hartmanns Auffassung von Ästhetik].

[WC]

Wang, Wei. The selected poems of Wang Wei. Transl. by David Hinton. (New York, N.Y. : New
Directions, 2006). [WC]

Wang, Wei. Two poems. Translated from the Chinese by Witter Bynner and Kiang Ganghu. (Pittsburgh :
Laboratory Press, 1923). (Students' Projet (Carnegie Institute of Technology Laboratory Press) ;
Specimen, no. 5). [WC]

Wang, Wei. Wang Wei xue shu wen ji. (Shanghai : Shanghai yi wen chu ban she, 2006). (Zhongguo xian
xiang xue yu zhe xue ping lun. Te ji). [Abhandlung über Phänomenalismus, Martin Heidegger].

[WC]

Wang, Weili. Ren zhi wen : si yu chan de yi zhong quan shi yu dui hua. (Shanghai : Shanghai san lian shu
dian, 2001). (San lian ping lun). [Abhandlung über Martin Heidegger und Zen-Buddhismus].

: [WC]

Wang, Wensheng. Xian xiang xue yu ke xue zhe xue. (Taibei : Wu nan tu shu chu ban gong si, 2001).
(Jian gou hou xian dai si chao cong shu). [Abhandlung über die Phänomenologie von Edmund Husserl].

[WC]

Wang, Xiaoling. L'influence de la pensée politique de Jean-Jacques Rousseau en Chine avant la
révolution de 1911 : au travers d'un ouvrage de Liu Shipei : Zhongguo minyue jing yi (La quintessence
du Contrat du peuple chinois). In : Modernité et pérennité de Jean-Jacques Rousseau : mélanges en
l'honneur de Jean-Louis Lecercle. Textes réunis par Colette Piau-Gillot [et al.]. (Paris : H. Champion,
2002). [AOI]

Wang, Xiaoling. L'interprétation de la pensée politique de J.-J. Rousseau en Chine : Du contrat social et
ses premières versions chinoises. In : Jean-Jacques Rousseau, politique et nation : actes du IIe Colloque
international de Montmorency, 27 sept.-4 oct. 1995. Présentation générale de Robert Thiéry. (Paris : H.
Champion, 2001). [WC]

Wang, Xinyu. Shubenhua "Yi zhi xing shang xue" zhi yan jiu. (Taizong : Dong hai da xue, 2003).
[Untersuchung zu Schopenhauers "Willensmetaphysik"].

[Schop7]

Wang, Yahua ; Liu, Lixia. Nan yi ming mingy i yan yi yi zhi mi tuan : Saimiaoer Beikete xiao shuo nan
yi ming ming zhi jie gou zhu yi chan shi. In : Wai guo wen xue ping lun ; no 3 (2006). [Impossible to
name, absurdity, and the aporia of meaning : a structuralist interpretation of The unnameable by Samuel
Beckett].

[Beck22]

Wang, Yahua. A journey to the "ideal core of the onion" : self-exploration and formal experiment in
Beckett's novels. (Beijing : Beijing Language and Culture University Press, 2005). [Beck22]

Wang, Yin ; Sun Hongjun. Lusuo yu she hui qi yue lun. (Beijing : Zhong fuo shao nian er tong chu ban
she, 2001). (Ren zhi chu ming zhu dao du cong shu). [Abhandlung über Du contrat social von
Jean-Jacques Rousseau].

[WC]

Report Title - p. 250 of 282



Wang, Yingze. Xin jiao lun li yu ru jia lun li : Weibo lun li si xiang yan jiu. (Xianggang : Zhongguo ke
xue wen hua chu ban she, 2003). [Abhandlung über Protestantische Ethik und der Geist des Kapitalismus
von Max Weber].

: [WC]

Wang, Yinli. Elan. (Taibei : Sheng zhi wen hua shi ye you xian gong si, 2002). (Dang dai da shi xi lie ;
23). [Abhandlung über die politische Philosophie von Hannah Arendt].

[WC]

Wang, Ziming. Xian xiang xue yu mei xue fan si : Husai'er xian yan xian xiang xue de mei xue xiang du.
(Jinan : Qi Lu shu she, 2005). (Wen shi zhe bo shi wen cong). [Abhandlung über die Ästhetik und
Phänomenologie von Edmund Husserl].

: [WC]

Warfare in Inner Asian history : 500-1800. Ed. by Nicola Di Cosmo. (Leiden : Brill, 2002). (Handbook of
Oriental studies ; Abt. 8. Handbook of Uralic studies ; Bd. 6). [WC]

[Wartenberg, Thomas E.]. Lun yi shu de ben zhi : ming jia jing xuan ji. Tangmasi Huatengboge bian zhu ;
Zhang Shujun, Liu Lanyu, Wu Peien yi zhe. Vol. 1-29. (Taibei : Wu guan yi shu guan li you xian gong si,
2004). Übersetzung von Wartenberg, Thomas E. The nature of art : an anthology. (Fort Worth : Harcourt
College, 2002).

:
[Enthält] :
Vol. 1. Yi shu ji mo fang : Bolatu = Art as imitation : Plato.
Vol. 2. Yi shu ji ren zhi : Yalisiduode. = Art as cognition : Aristotle.
Vol. 3. Yi shu ji zai xian zi ran : Aboti. = Art as representing nature : Leon Battista Alberti
Vol. 4. Yi shu ji pin wei de dui xiang : Xiumo. = Art as object of taste : David Hume.
Vol. 5. Yi shu ji ke gou tong de yu yue : Kangde. = Art as Communicable pleasure : Immanuel Kant.
Vol. 6. Yi shu ji qi shi : Shubenhua. = Art as revelation : Arthur Schopenhauer.
Vol. 7. Yi shu ji li xiang de dian xing : Heige’er. = Art as the ideal : G.W.F. Hegel.
Vol. 8. Yi shu ji jiu shu : Nicai. = Art as redemption : Friedrich Nietzsche.
Vol. 9. Yi shu ji qing gan jiao liu : Tuoersitai. = Art as communication of feeling : Leo N. Tolstoy.
Vol. 10. Yi shu ji zheng zhuang : Fuluoyide. = Art as symptom : Sigmund Freud.
Vol. 11. Yi shu ji you yi han de xing shi : Beier. = Art as significant form : Clive Bell.
Vol. 12. Yi shu ji biao da : Kelinwu. = Art as expression : R.G. Collingwood.
Vol. 13. Yi shu ji jing yan : Duwei. = Art as experience : John Dewey.
Vol. 14. Yi shu ji zhen li : Haidege. = Art as truth : Martin Heidegger.
Vol. 15. Yi shu ji qi yun : Banyaming. = Art as auratic : Walter Benjamin.
Vol. 16. Yi shu ji zi you : Aduonuo. = Art as liberatory : Theodor Adorno.
Vol. 17. Yi shu ji wu ding yi : Weizi. = Art as indefinable : Morris Weitz.
Vol. 18. Yi shu ji qi shi : Gudeman. = Art as exemplification : Nelson Goodman.
Vol. 19. Yi shu ji li lun : Dantuo. = Art as theory : Arthur Danto.
Vol. 20. Yi shu ji ji gou : Diqi. = Art as institution : George Dickie.
Vol. 21. Yi shu ji mei xue chan wu : Biersili. = Art as aesthetic production : Monroe C. Beardsley.
Vol. 22. Yi shu ji wen ben : Bate. = Art as text : Roland Barthes.
Vol. 23. Yi shu ji lian wu : Paibo. = Art as fetish : Adrian Piper.
Vol. 24. Yi shu ji jie gou : Dexida. = Art as deconstructable : Jacques Derrida.
Vol. 25. Yi shu ji nü xing zhu yi : Han'en. = Art as feminism : Hilde Hein.
Vol. 26. Yi shu ji mai luo : Jiegede. = Art as contextual : Dele Jegede.
Vol. 27. Yi shu ji hou zhi min : Aipiya. = Art as postcolonial : Kwame Anthony Appiah.
Vol. 28. Yi shu ji xu ni : Daiweisi. = Art as virtual : Douglas Davis.
Vol. 29. Dao lun. = About the authors. [WC]

Was Thoreau a Chinaman ? : Thoreau and China :
http://www.kouroo.info/kouroo/HenryThoreau/HDTandChina.pdf.

Report Title - p. 251 of 282



Watanabe, Hiroshi. "Les conquérants" d'André Malraux comme un roman psychologique :
http://ir.iwate-u.ac.jp/dspace/bitstream/10140/2139/1/al-no10p079-092.pdf.

Watson, Burton

Watson, James L. ; Watson, Rubie S. Village life in Hong Kong : politics, gender, and ritual in the new
territories. (Hong Kong : Chinese University Press, 2004). [WC]

Watt, James. Goldsmith's cosmopolitanism. In : Eighteenth-century life ; vol. 30, no 1 (2006). [AOI]

Watt, James. Thomas Percy, China, and the Gothic. In : The eighteenth century ; vol. 48, no 2 (2007).
http://muse.jhu.edu/journals/ecy/summary/v048/48.2watt.html. [AOI]

Waugh, Daniel C. Etherton at Kashgar : rhetoric and reality in the history of the 'great game'. (Seattle :
Bactrian Press, 2007).
http://faculty.washington.edu/dwaugh/ethertonatkashgar2007.pdf.

Weatherhead East Asian Institute, Columbia University

[Weber, Marianne]. Maikesi Weibo zhuan. Mali'anni Weibo zhu ; Yan Kewen, Wang Liping, Yao
Zhongqiu yi. (Nanjing : Jiangsu ren min chu ban she, 2002). (Han yi da zhong jing pin wen ku. Xin shi ji
ban). Übersetzung von Weber, Marianne. Max Weber : ein Lebensbild. (Tübingen : Mohr, 1925).

[WC]

Weber, Max. Die Wirtschaftsethik der Weltreligionen : Hinduismus und Buddhismus.
http://www.zeno.org/Soziologie/M/Weber,+Max/Schriften+zur+Religionssoziologie/Die+Wirtschaftsethik+der+Weltreligionen.

Weber, Max. Die Wirtschaftsethik der Weltreligionen :
http://www.zeno.org/Soziologie/M/Weber,+Max/Schriften+zur+Religionssoziologie/Die+Wirtschaftsethik+der+Weltreligionen.
Einleitung
Konfuzianismus und Taoismus
I. Soziologische Grundlagen : A. Stadt, Fürst und Gott
II. Soziologische Grundlagen : B. Feudaler und präbendaler Staat
III. Soziologische Grundlagen : C. Verwaltung und Agrarverfassung
IV. Soziologische Grundlagen : D. Selbstverwaltung, Recht und Kapitalismus
V. Der Literatenstand
VI. Die konfuzianische Lebensorientierung
VII. Orthodoxie und Heterodoxie (Taoismus)
VIII. Resultat : Konfuzianismus und Puritanismus

[Weber, Max]. Fa lü she hui xue. Weibo zhu ; Kang Le, Jian Huimei yi. (Taibei : Yuan liu chu ban shi ye
gu fen you xian gong si, 2003). (Xin qiao yi cong ; 42). Übersetzung von Weber, Max. Rechtssoziologie.
Aus dem Manuskript hrsg. und eingel. Von Johannes Winckelmann. (Neuwied : H. Luchterhand, 1960).

[WC]

[Weber, Max]. Gu Youtai jiao. Kang Le, Jian Huimei yi. (Taibei : Yuan liu chu ban she, 2005). (Xin qiao
yi cong ; 43-44). Übersetzung von Weber, Max. Das antike Judentum. (Tübingen : Mohr, 1921).
(Gesammelte Aufsätze zur Religionssoziologie ; 3).

[WC]

[Weber, Max]. Jing ji xing dong yu she hui tuan ti. Kang Le, Jian Huimei yi. (Guilin : Guangxi shi fan da
xue chu ban she, 2004). (Weibo zuo pin ji ; 4). Übersetzung von Weber, Max. Wirtschaft und
Gesellschaft. (Tübingen : J.C.B. Mohr, 1922). (Grundriss der Socialökonomie ; Abt. 3).

[WC]

Report Title - p. 252 of 282



[Weber, Max]. She hui xue de ji ben gai nian. Makesi Weibo zhu ; Hu Jingbei yi. (Shanghai : Shanghai
ren min chu ban she, 2005). (Shi ji ren wen xi lie cong shu. Xiu zhen jing dian). Übersetzung von Weber,
Max. Soziologische Grundbegriffe. In : Weber, Max. Wirtschaft und Gesellschaft. (Tübingen : J.C.B.
Mohr, 1922). (Grundriss der Socialökonomik ; Abt. 3).

[WC]

[Weber, Max]. Shi jie jing ji shi gang. Makesi Weibo zhu ; Hu Changming yi. (Beijing : Ren min ri bao
chu ban she, 2007). Übersetzung von Weber, Max. Wirtschaftsgeschichte. Aus den nachgelassenen
Vorlesungen hrsg. von S[igmund] Hellmann und M[elchior] Palyi. (München : Duncker & Humblot,
1923).

[WC]

[Weber, Max]. Weibo lun da xue. Makesi Weibo zhu ; Sun Chuanzhao yi. (Nanjing : Jiangsu ren min chu
ban she, 2008). (Xian dai si xiang yi cong ; 5). Übersetzung von Weber, Max. Max Weber on universitites
: the power of the state and the dignity of the academic calling in imperial Germany. Translated, edited,
and with an introductory note by Edward Shils. (Chicago, Ill. : University of Chicago Press, 1973). (A
phoenix book).

[WC]

[Weber, Max]. Xin jiao lun li yu zi ben zhu yi jing shen. Weibo zhu ; Kang Le, Jian Huimei yi zhe.
(Taibei : Yuan liu chu ban shi ye gu fen you xian gong si, 2007). (Xin qiao yi cong ; 45). Übersetzung
von Weber, Max. Die protestantische Ethik und der Geist des Kapitalismus. In : Archiv für
Sozialwissenschaft und Sozialpolitik ; Bd. 20, H. 1 (1904) ; Bd. 21, H. 1 (1905). = Erw. Aufl. In : Weber,
Max. Gesammelte Aufsätze zur Religionssoziologie. Bd. 1. (Tübingen : J.C.B. Mohr, 1920).

[WC]

[Weber, Max]. Zhongguo de zong jiao ; Zong jiao yu shi jie. Kang Le, Jian Huimei yi. (Guilin : Guangxi
shi fan da xue chu ban she, 2004). (Weibo zuo pin ji). Übersetzung von Weber, Max. Die Wirtschaftsethik
der Weltreligionen : Konfuzianismus und Taoismus. In : Weber, Max. Gesammelte Aufsätze zur
Religionssoziologie. Bd. 1. (Tübingen : J.C.B. Mohr, 1920).

; [WC]

Wegener, Irene ; Peintinger, Franz Xaver. Professor Dr. Käte Finsterbusch. In : Monumenta serica ; vol.
49 (2001). [AOI]

Weggel, Oskar

Weggel, Oskar. China. 5., völlig neubearb. Aufl. (München : Beck, 2002). (Beck'sche Reihe. Länder ;
807). [KVK]

Wei, An. From Life on earth. Translated by Thomas Moran. In : Manoa ; vol. 24, no 1 (2012).
http://muse.jhu.edu/journals/manoa/v024/24.1.wei.html.

Wei, Aoyu. L'influence de Derrida, Foucault et Barthes en Chine sur la communauté intellectuelle entre
1985 et 1995 : une pensée detournée et un effet pervers. In : Ruptures ou mutations au tournant du XXIe
siècle : changements de géographie mentale ? Textes rassemblés par Rita H. Régnier. (Paris :
L'Harmattan, 2001). (Sciences humaines Asie Europe). [AOI]

Wei, Xiaoping. The collision of Derrida's deconstructionism with China's marxism. Congrès Marx
international VI, septembre 2010. [Int]

Weierdi : Tang ka luo. Weierdi [Giuseppe Verdi] zuo qu ; Mei li [Joseph Méry] deng ju ben. (Taibei : Shi
jie wen wu, 2002). (Ge ju jing dian ; 44). Übersetzung von Don Carlos : opéra en 5 actes. Paroles de
[Joseph] Méry et Camille Du Locle, musique de G[iuseppe] Verdi. (Paris : Michel Lévy, 1867).

: [WC]

Report Title - p. 253 of 282



Weig, Georg. Zum Konzil nach Schanghai (China). In : Steyler Missionsbote ; Bd. 52, no. 2 (1924).
[Shanghai]. [WuA1]

Weiss, Ruth. Am Rande der Geschichte : mein Leben in China. (Melle : Wagener, 2005). [WC]

Welch, Ian Hamilton. Mary Reed of Australia and the China Inland Mission :
https://openresearch-repository.anu.edu.au/handle/1885/13040.

Welland, Sasha Su-ling. A thousand miles of dreams : the journey of two Chinese sisters. (Lanham, Md. :
Rowman & Littlefield, 2006). [Ling Shuhua, Ling Shuhao]. [WC]

Weller, Robert P.

Weller, Robert P. Civil life, globalization, and political change in Asia : organizing between family and
state. (London : Routledge, 2005). (Politics in Asia series). [WC]

Weller, Robert P. Dang dai Hua ren cheng shi de min jian she hui zu zhi : Taibei, Xianggang,
Guangzhou, Xiamen de bi jiao fen xi = Civil society organizations in contemporary Chinese urban
societies : Taipei, Hong Kong, Guangzhou and Xiamen compared. Wei Lebo [et al.] (Xianggang :
Xianggang Zhong wen da xue Xianggang Ya Tai yan jiu suo, 2002). (Occasional paper / Hong Kong
Institute of Asia-Pacific Studies ; no 123).

: [WC]

Weller, Robert P. Discovering nature : globalization and environmental culture in China and Taiwan.
(Cambridge : Cambridge University Press, 2006). [WC]

[Wellmer, Albrecht]. Lun xian dai he hou xian dai de bian zheng fa : zun xun Aduonuo de li xing pi pan.
A'erbulaixite Wei'ermo zhu ; Qin Wen yi. (Beijing : Shang wu yin shu guan, 2003). (Xian dai xing yan jiu
yi cong). Übersetzung von Wellmer, Albrecht. Zur Dialektik von Moderne und Postmoderne :
Vernunftkritik nach Adorno. (Frankfurt a.M. : Suhrkamp, 1985). (Suhrkamp Taschenbuch Wissenschaft ;
532).

: [WC]

Welthy Honsinger Fisher : 1879-1980.

Wen, Chunru. Ren zhi, luo ji yu jia zhi : Kangde "Chun cui li xing pi pan" xin tan. (Beijing : Zhongguo
she hui ke xue chu ban she, 2002). [Abhandlung Critik der reinen Vernunft von Immanuel Kant].

: [WC]

Wen, Haiming. One and many : creativity in Whitehead and Chinese cosmology. In : Journal of Chinese
philosophy ; vol. 37, no 1 (2010). [AOI]

Wen, Jiexia. 'Bai chi ju ren' de yin yu shi lun Sitanbeike xiao shuo Ren shu zhi jian. In : Wai guo wen xue
ping lun ; no 2 (2001). [Implications of 'The retarded giant' : an analysis of Steinbeck's Of mice and men].

. [SteJ3,China]

"Wenn Freunde aus der Ferne kommen" : eine west-östliche Freundschaftsgabe für Zhang Yushu zum 70.
Geburtstag. Naoji Kimura & Horst Thomé (Hrsg.). (Bern : P. Lang, 2005). (Deutsch-ostasiatische
Studien zur interkulturellen Literaturwissenschaft ; Bd. 3). [AOI]

Werblowsky, R.J. Zwi. The beaten track of science : the life and work of J.J.M. de Groot. (Wiesbaden :
Harrassowitz, 2002). (Asien- und Afrika-Studien der Humboldt-Universität zu Berlin ; Bd. 10). [KVK]

Werner Meissner : http://werner-meissner.de/.

Report Title - p. 254 of 282



Wesolowski, Zbigniew. A catalogue of titles and contents of Monumenta serica : journal of Oriental
studies : vol. 1-50 (1935-2002) ; with Chinese translation. (Taipei : Fu ren da xue chu ban she,
2004). [AOI]

[Wessel, Leonard P.]. Laixin si xiang zai shi : dui qi meng yun dong nei zai wen ti de tan tao. (Beijing :
Hua xia chu ban she, 2002). (Xi fang si xiang jia yan jiu xi lie). Übersetzung von Wessel, Leonard P. G.E.
Lessing's theology : a reinterpretation : a study in the problematic nature of the Enlightenment. (The
Hague : Mouton, 1977).

: [WC,Int]

West, Stephen H.

Western travellers in China : discovering the Middle Kingdom. (Bruxelles : Bibliotheca Wittockiana,
2009). [Exhibtion Bibliotheca Wittockiana, 28 Oct. 2009-10 Jan. 2010]. [WC]

[Westphal, Merold]. Jie shi xue, xian xiang xue yu zong jiao zhe xue : shi su zhe xue yu zong jiao xin yang
de dui hua. Moluoade Weisitefaer zhu ; Hao Changchi xuan bian ; Hao Changchi, He Weiping, Zhang
Jianhua yi. (Beijing : Zhongguo she hui ke xue chu ban she, 2005). [Abhandlung über das Christentum ;
Übersetzungen von Artikeln von Merold Westphal].

: [WC]

White, Lynn T.

White, Lynn T. Social policy reform in Hong Kong and Shanghai : a tale of two cities. (Armonk, N.Y. :
M.E. Sharpe, 2003).

Whitehead and China : relevance and relationship. [Ed. by] Xie Wenyu, Wang Zhihe, George E. Derfer.
(Frankfurt : Onto-Verlag, 2005). (Process thought ; vol. 4).
[Enthält] :
Pt. I. Engagements : can process thought and Chinese thought be fused?
1. Copp, John B. Is Whitehead relevant in China today?
2. Griffin, David R. Whitehead, China, postmodern politics, and global democracy
3. Keller, Catherine. The Tao of postmodernity : process, deconstruction and postcolonial theory.
4. Fan, Meijun ; Phipps, Ronald. Process thought in Chinese traditional arts.
5. Grange, Joseph. Process thought & Confucian values.
6. Derfer, George E. Education's myths and metaphors : implications of process education for educational
reform.
7. Jang, Wang Shik. The problem of transcendence in Chinese religions from a Whiteheadian perspective.
8. Ziporyn, Brook. Whitehead and Tiantai : eternal objects and the "twofold three thousand".
9. Weber, Michel. Concepts of creation and the pragmatic of creativity.
Pt. II. Perspectives : process thought in Chinese minds.
10. Xie, Wenyu. Non-sensuous perception and its philosophical analysis.
11. Huo, Guihuan. Can Whiteheadian process philosophy challenge western philosophy?
12. Wang, Zhihe. The postmodern dimension of Whitehead's philosophy and its relevance.
13. Han, Zhen. The value of adventures in Whiteheadian thought.
14. Li, Shiyan. Defining environmental and resource protection in process philosophy.
15. Zhang, Nini. Towards a Whiteheadian eco-feminism. [WC,ZB]

Whitman Archive.
http://whitmanarchive.org/published/LG/1856/poems/33.
http://whitmanarchive.org/criticism/disciples/traubel/WWWiC/1/med.00001.40.html.
http://whitmanarchive.org/criticism/disciples/traubel/WWWiC/2/whole.html.

Whitman East & West : new contexts for reading Walt Whitman. Ed. by Ed Folsom. (Iowa : University of
Iowa Press, 2002). (Iowa Whitman series).
http://whitmanarchive.org/criticism/current/pdf/anc.01053.pdf. [AOI]

Report Title - p. 255 of 282



Who was who in America.

Who's who in France : http://www.whoswho.tm.fr/.

Who’s who Taiwan news :
http://www.etaiwannews.com/who/index.php?view=423&category=H&lang=eng

Why Thomé H. Fang
http://www.thomehfang.com/suncrates5/CPS.htm?.

Whyte, Martin King

[Wichmann, Elizabeth]. Ting xi : jing ju de sheng yin tian di. Yilishabai Weilisha zhu ; Geng Hongmei yi
; Meng xianfu jian. (Shanghai : Shanghai yin yue xue yuan chu ban she, 2008). (Xi fang wen hua shi jiao
zhong de Zhongguo chuan ton yin yue yan jiu xi lie). Übersetzung von Wichmann, Elizabeth. Listening to
theatre : the aural dimension of Beijing opera. (Honolulu, Hawaii : University of Hawaii Press, 1991).

: [WC]

Wickeri, Philip L. Reconstructing Christianity in China : K. H. Ting and the Chinese church. (Maryknoll,
N.Y. : Orbis, 2007). [WC]

Widdess, Richard. Obituary : Laurence Picken. In : Ethnomusicology forum ; vol. 17, no 2 (2008). [AOI]

Widmer, Ellen B.

Widmer, Ellen B. Fiction's family : Zhan Yi, Zhan Kai, and the business of women in late Qing China.
(Cambridge, Mass. : Harvard University, 2016). (Asia Center publication series). [WC]

Widmer, Ellen B. Wan Ming yi jiang cai nü de shu xie, yue du, lü xing. (Shanghai : Fudan University
Press, 2016). [Talented women of the late Ming on, their writings, readings, and travels].

[WC]

Widmer, Ellen. The beauty and the book : women and fiction in nineteenth-century China. (Cambridge,
Mass. : Harvard University Asia Center, Harvard University Press, 2006). (Harvard East Asian
monographs ; 268). [WC]

Wikipedia : http://de.wikipedia.org/wiki/Wikipedia.

Wikipedia chinesisch : https://zh.wikipedia.org/wiki/Wikipedia:%E9%A6%96%E9%A1%B5.

Wikiwand [China] : https://www.wikiwand.com/zh-cn/.
https://zh.wikipedia.org/wiki/

Wilder, George D. : http://snaccooperative.org/ark:/99166/w6pz5j97.

Wilder, Thornton. Chefoo, China. [Unvollendetes MS späte 1960er Jahre]. In : Wilder, Thornton. The
eighth day ; Theophilus North ; Autobiographical writings. J.D. McClatchy, editor. (New York, N.Y. :
Library of America, 2012). (Library of America ; 224). [Yantai, Shandong].
http://www.loa.org/images/pdf/Wilder_Chefoo_China.pdf.
http://storyoftheweek.loa.org/2012/02/chefoo-china.html.

Wilder, Thornton. The selected letters of Thornton Wilder. Ed. by Robin G. Wilder and Jackson R. Bryer
; foreword by Scott Donaldson. (New York, N.Y. : HarperCollins, 2008). [ZB]

Wilfred Graham Burchett : http://www.golf-corner.net/articles/Wilfred_Burchett.

Wilkinson, Endymion

Report Title - p. 256 of 282



Will, Pierre-Etienne. 18 shi ji Zhongguo de guan liao zhi du yu huang zheng. Wei Pixin zhu ; Xu Jianqing
yi. (Nanjing : Jiangsu ren min chu ban she, 2003). Übersetzung von Will, Pierre-Etienne. Bureaucratie et
famine en Chine au 18e siècle. (Paris : Mouton ; Ecole des hautes études en sciences sociales, 1980).
(Civilisations et sociétés ; 66). Diss. Ecole des hautes études en sciences sociales Paris, 1975.

[Will, Pierre-Etienne]. Catalogue annoté des ouvrages chinois rares conservés à l'Institut des hautes
études chinoises du Collège de France = Falanxi xue yuan Han xue yan jiu suo cang Han ji shan ben shu
mu ti yao. Wei Pixin jian xiu ; Tian Tao zhu bian ; Cen Yongfang, Wang Jiaqian zhu bian. (Beijing :
Zhong hua shu ju, 2002).

Willensky, Marcus. Rhoads Murphey : an oral history :
http://www-personal.umich.edu/~amnornes/murphey.html.

William Band papers : http://www.wsulibs.wsu.edu/Holland/masc/finders/cg617.htm.

William Lancelot Holland (1907-2008) : In : H-Asia ; Aug. 12 (2008).

William Makepeace Thackeray : http://www.online-literature.com/authorsearch.php.

William Person "Willie" Mangum, Jr :
https://www.findagrave.com/cgi-bin/fg.cgi?page=gr&GRid=122147756.

William Richard Carles and Korea.
http://hompi.sogang.ac.kr/anthony/Carles/WilliamRichardCarles.html.

William S. Tay : http://www.ust.hk/~webhuma/status_report.pdf.

William Scrope Ayrton : http://www.tamsui.ntpc.gov.tw/archive/file/1020709his.pdf.

William Speer : http://www.famousamericans.net/williamspeer/.

William, William Carlos ; Zukofsky, Louis. The correspondence of William Carlos Williams & Louis
Zukofsky. Ed. by Barry Ahearn. (Middletown, Conn. : Wesleyan University Press, 2003).
http://books.google.ch/books?id=4WYZQhX36m8C&pg=PA387&lpg=PA387&dq=william+carlos+
williams+I+had+been+thinking+and+writing+%28private+papers%29+of+Ezra%27s+encounter+
with+Chinese+poetry&source=bl&ots=nJ3MC_BFKh&sig=MJcU0EuXZIYqHKslhW8TQsw7h
FI&hl=de&sa=X&ei=UDLxUKK7Oomk4gSW3IDQAQ&ved=0CEAQ6AEwAg#v=onepage&q=
william%20carlos%20williams%20I%20had%20been%20thinking%20and%20writing%20%28
private%20papers%29%20of%20Ezra%27s%20encounter%20with%20Chinese%20poetry&f=false.

Williams, R. John. Modernist scandals : Ezra Pound’s translations of 'the' Chinese poem. In : Orient and
Orientalisms in US-American poetry and poetics. Sabine Sielke, Christian Kloeckner (eds.). (New York,
N.Y. : P. Lang, 2009). (Transcription ; vol. 4).
http://english.yale.edu/sites/default/files/Williams%20Pound%20Essay.pdf. [AOI]

Wilson, Francis. The dar side of utopia : misanthropy and the Chinese prelude to Defoe's lunar journey.
In : Comparative critical studies ; vol. 4.2 (2007). [AOI]

[Wilson, Peter]. Pangde dao du. (Beijing : Beijing da xue chu ban she, 2005). (Yingguo wen xue ming jia
dao du cong shu). Übersetzung von Wilson, Peter. A preface to Ezra Pound. (London : Longman, 1996).

[WC]

Wippermann, Dorothea. Die sprachlichen Mittel der Einbettung direkter Rede in der chinesischen
Wenyan-Erzählliteratur bis zum Beginn des 20. Jahrhunderts. (Wiesbaden : Harrassowitz, 2001).
(Opera sinologica ; 8). Habil. Univ. Trier, 2001. [KVK]

Report Title - p. 257 of 282



Wippich, Rolf-Harald. Constantin von Hanneken : Briefe aus China 1879 - 1886. Als deutscher Offizier
im Reich der Mitte. Hrsg. v. Rainer Falkenberg. Köln/Weimar/Wien: Böhlau 1998. VIII, 390 S. , Fotos.
ISBN 3-412-04698-1 http://www.uni-hamburg.de/Wiss/FB/10/JapanS/Zeitschr/NOAG165/re165_7.html.

Wirtschaftliche Potenziale und politische Stabilität in Asien. Werner Draguhn (Hrsg.). (Hamburg : Institut
für Asienkunde, 2001). (Mitteilungen des Instituts für Asienkunde Hamburg ; Nr. 343).

Wisdom in China and the West. Ed. by Vincent Shen and Willard Gurdon Oxtoby. (Washington D.C. :
Council for Research in Values and Philosophy, 2004). (Cultural heritage and contemporary change.
Series 3. Chinese philosophical studies ; 22). [WC]

Witek, John W.

[Witek, John W.]. Yesu hui shi fu sheng ze shen fu zhuan : suo yin pai si xiang zai Zhongguo Ji Ouzhou.
Wei Ruowang zhu ; Wu Liwei yi. (Zhengzhou : Da xiang chu ban she, 2006). (Guo jia Qing shi bian zuan
wei yuan hui bian yi cong kan). Übersetzung von Witek, John W. Controversial ideas in China and in
Europe : a biography of Jean-François Foucquet, S.J., (1665-1741). (Roma : Institutum Historicum S.I.,
1982). (Bibliotheca Instituti Historici S.I. ; vol. 43).

: [WC]

Wittern, Christian

Wodarczak, Erwin. Edgar Wickberg fonds. Univ. of British Columbia Archives :
http://www.library.ubc.ca/archives/u_arch/wickberg.html.

Woesler, Martin

Wohlfart, Günter

Wohlfart, Günter. Der philosophische Daoismus : philosophische Untersuchungen zu Grundbegriffen und
komparative Studien mit besonderer Berücksichtigung des Laozi (Lao-tse). (Köln : Ed. Chora, 2001).
(Reihe für asiatische und komparative Philosophie ; Bd. 5). [WC]

Wohlfart, Günter. Die Kunst des Lebens und andere Künste : skurrile Skizzen zu einem eurodaoistischen
Ethos ohne Moral. (Berlin : Parerga, 2005). [WC]

Wohlfart, Günter. Heidegger and Laozi. In : Journal of Chinese philosophy ; vol. 30, issue 1
(2003). [AOI]

Wohlfart, Günter. Moralphilosophische Splitter : spitze Bemerkungen zu Kant und zum Käntchen Jürgen
Habermas ; nebst einigen Souvernirs aus dem alten China.
http://www.guenter-wohlfart.de/buecher123.htm.

Wohlfart, Günter. Zhuangzi (Dschuang Dsi) : Meister der Spiritualität. (Freiburg i.B. : Herder, 2002).
(Herder-Spektrum ; Bd. 5097). [WC]

[Wolin, Richard]. Fei li xing de you huo : xiang fa si ci kao long : cong Nicai dao hou xian dai zhu yi.
Richard Wolin zhu ; Yan Jiyu yi. (Taibei : Li xu wen hua, 2006). Übersetzung von Wolin, Richard. The
seduction of unreason : the intellectual romance with fascism : from Nietzsche to postmodernism.
(Princeton, N.J. : Princeton University Press, 2004).

: [WC]

Report Title - p. 258 of 282



[Wolin, Richard]. Haidege'er de di zi : Alunte, Leiweite, Yuenasi he Ma'erkusai. Lichade Wolin zhe ;
Zhang Guoqing, Wang Dalin yi. (Nanjing : Jiangsu jiao yu chu ban she, 2005). Übersetzung von Wolin,
Richard. Heidegger's children : Hanna Arendt, Karl Löwith, Hans Jonas, and Herbert Marcuse.
(Princeton, N.J. : Princeton University Press, 2001).

: [WC]

Women and confucian cultures in premodern China, Korea, Japan. Ed. by Dorothy Ko, JaHyun Kim
Haboush, and Joan R. Pigott. (Berkeley, Calif. : University of California Press, 2003). [WC]

Women in daoism. Ed. by Catherine Despeux and Livia Kohn. (Cambridge, Mass. : Three Pine Press,
2003). [Des]

Women practicing buddhism : American experiences. Ed. by Peter N. Gregory and Susanne Mrozik.
(Boston : Wisdom Publications, 2008). [WC]

Wong, David B.

Wong, David B. Natural moralities : a defense of pluralistic relativism. (Oxford : Oxford University
Press, 2006). [WC]

Woodbridge Bingham, History, Berkeley :
http://content.cdlib.org/xtf/view?docId=hb767nb3z6&doc.
view=frames&chunk.id=div00010&toc.depth=1&toc.id=.

Woodrooffe, Thomas. River of golden sand. (London : Faber and Faber, 1936). [Betr. Yangzi].

Woodside, Alexander. Lost modernities : China, Vietnam, Korea, and the hazards of world history.
(Cambridge, Mass. Harvard Univesity Press, 2006). (Edwin O. Reischauer lectures). [WC]

[Woolf, Virginia]. Wu'erfu sui bi quan ji. Fujiniya Wumifu zhu ; Shi Yunlong yi. (Beijing : Zhongguo she
hui ke xue chu ban she, 2001). (Shi jie san wen sui bi da xi). [Übersetzung der gesammelten Essays von
Woolf].

[WC]

Wordsworth, William. A translation into Chinese of William Wordsworth's "The prelude" (1850). Transl.
by Aixue Wang. (Lewiston, N.Y. : Edwin Mellen Press, 2004). (Chinese studies ; vol. 35). Übersetzung
von Wordsworth, William. The prelude, or Growth of a poet's mind : autobiographical poem. (London :
E. Moxon, 1850). [WC]

World Conference on Sinology : Marián Gálik :
http://www.sinology2007.com/sjhxdh/displaynews.asp?id=130.

Worldcat/OCLC :
http://firstsearch.oclc.org/WebZ/FSPrefs?entityjsdetect=:javascript
=true:screensize=large:sessionid=fsapp12-59759-fkl0564p-3x7h55:
entitypagenum=1:0.

Worldwide missions : http://www.wholesomewords.org/missions/miss.html.

Wright, Mary Clabaugh. Tongzhi zhong xing : Zhongguo bao shou zhu yi de zui hou di kang, 1862-1874.
(Beijing : Zhongguo she hui ke xue chu ban she, 2002). Übersetzung von Wright, Mary Clabaugh. The
last stand of Chinese conservatism : the T'ung-chih restoration, 1862-1874. (Stanford, Calif. : Stanford
University Press, 1957). (Stanford studies in history, economics, and political science ; 13). [Tongzhi].

: 1862-1874

Report Title - p. 259 of 282



Writing and materiality in China : essays in honor of Patrick Hanan. Ed. by Judith T. Zeitlin & Lydia H.
Liu ; with Ellen Widmer. (Cambridge, Mass. : Harvard University Asia Center for Harvard-Yenching
Institute, 2003). (Harvard-Yenching Institute monograph series ; 58). [WC]

Writing and materiality in China : essays in honor of Patrick Hanan. Ed. by Judith T. Zeitling & Lydia
H. Liu ; with Ellen Widmer. (Cambridge, Mass. : Harvard University Asia Center ; Harvard University
Press, 2003). (Harvard-Yenching Institute monograph series ; 58).

Wu Pei-yi. In : The New York Times ; June 19, 2009 :
http://query.nytimes.com/gst/fullpage.html?res=9A0DE2DD113AF93AA25757C0A96F9C8B63.

Wu Re Er Tu [Wure'ertu]. Uralt wie die Dämmerung : zwei Erzählungen : zwei ewenkische Schamanen.
Aus dem Chinesischen übersetzt von Marie-Luise Latsch und Helmut Forster-Latsch. (Frauenfeld :
Verlag im Waldgut, 2004). [AOI]

Wu, Albert Monshan. From Christ to Confucius : German missionaries, Chinese Christians, and the
globalization of Christianity, 1860-1950. (Cumberland : Yale University Press, 2016). [ZB]

Wu, Albert. Ernst Faber and the consequences of failure : a study of a nineteenth-century German
missionary in China. In : Central European history ; vol. 47, no. 1 (2014).
https://www.google.ch/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=3&ved
=2ahUKEwicpbjLjbbhAhUSyYUKHTHlATMQFjACegQIAhAB&url=https%3A%
2F%2Fwww.jstor.org%2Fstable%2Fpdf%2F43280406.pdf&usg=AOvVaw1I0n
CL5HjMHCqt-nVVmBvt. PDF [WuA1]

Wu, Albert. Catholic universities as missionary spaces : Wilhelm Schmidt, Chen Yuan, and the Catholic
University in Beijing. In : Österreichische Zeitschrift für Geschichtswissenschaften ; vol. 24, no. 2, (June
2013).
https://www.google.ch/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=
1&ved=2ahUKEwjp8aHnjrbhAhURx4UKHZa1BzkQFjAAegQIABAC&url
=https%3A%2F%2Fwww.studienverlag.at%2Fbookimport%2Foezg
Archiv%2Fmedia%2Fdata0616%2F5274_oezg_2_2013_s92_112_wu.
pdf&usg=AOvVaw3O40rJ008ORFA-f65roXxg. PDF [WuA1]

Wu, Cheng'en. The monkey & the monk : a revised abridgment of 'The journey to the West'. Transl. and
ed. by Anthony C. Yu. (Chicago, Ill. : University of Chicago Press, 2006). [Xi you ji]. [WC]

Wu, Gefei. Sartre's encounter with China : discovery and reconstruction of the human paradigm in
new-era Chinese literature. In : Primerjalna knjizevnost, Ljubljana ; vol. 30, no 1 (2007). [AOI]

Wu, Guangyuan. Nicai : dao de ke yi shi nu xing de, huo xu rong de, huo li ji de, huo mang mu de.
(Taibei : Hai ge wen hua chu ban, 2006). (Da shi jiang tan ; 2). [Biographie von Friedrich Nietzsche].

: [WC]

Wu, Houkai. Lang man zhu yi zhi fu : Lusuo : kan dao ling yi ge yu zhou. (Taibei : Mu cun tu shu, 2004).
(Ju bo xin ling ; 1). [Abhandlung über Jean-Jacques Rousseau].

: : [WC]

Wu, Hsi-deh. La traduction d'Albert Camus et son influence à Taiwan. In : La modernité française dans
l'Asie littéraitre : (Chine, Corée, Japon). Sous la direction de Haruhisa Kato. (Paris : Presses universitaires
de France, 2004). [ZB]

Wu, Qinghong ; Huang, Lu. The popularity of Jane Eyre in China. In : Literature compass ; vol. 8, issue 8
(2011). [In der Datenbank wurden nur Daten bis 2000 aufgenommen].
http://onlinelibrary.wiley.com/doi/10.1111/j.1741-4113.2011.00816.x/full. [AOI]

Report Title - p. 260 of 282



Wu, Qiong ; Liu, Xueyi. Heige'er zhe xue si xiang quan shi. (Beijing : Ren min chu ban she, 2006).
[Abhandlung über Georg Wilhelm Friedrich Hegel].

[WC]

Wu, Qiyao. Pangde yu Zhongguo wen hua : jian lun Waiguo wen xue zai Zhongguo = Ezra Pound and
the Chinese culture. (Shanghai : Shanghai wai yu jiao yu chu ban she, 2006).

: [WC]

Wu, Shaoyi. La mise à l'index d'Albert Camus en Chine populaire. In : Les trois guerres d'Albert Camus :
actes du Colloque international de Poitiers 4-5-6 mai 1995. [Ed. par] Lionel Dubois. (Poitiers : Les
éditions du Pont-neuf, 2004). [WC]

Wu, Xiaoqiao. Ku Hung-ming und der Kulturdialog zwischen China und Europa im 20. Jahrhundert :
http://www.inst.at/studies/s_0712_d.htm.

Wu, Xide ; Liu, Fusheng. Ren shi Yuguo : ji nian Yuguo dan chen er ling ling zhou nian te kan. (Taibei :
Mei tian chu ban, 2002). (Mai tian cong shu ; 30). [Abhandlung über Victor Hugo].

: [WC]

Wu, Xuezhao. Babbitt in China : The birth of a Chinese cultural movement : letters between Babbitt and
Wu Mi. In : Humanitas ; vol.l7, no 1-2 (2004).
http://www.nhinet.org/babbitt2.htm. [AOI]

Wu, Yijin. Lun li, Zhu ti, Da ta zhe : Bixina li shi ju "Dandun zhi si" Zhi yan jiu. (Taizhong : Zhuan zhe,
2005). Diss. National Chung Hsing Univ., 2005. [Abhandlung über Dantons Tod von Georg Büchner].

= [WC]

Wu, Yuetian. Lusuo. (Beijing : Hua xia chu ban she, 2002). (Wai guo jing dian zuo jia yan jiu cong shu).
[Biographie von Jean-Jacques Rousseau].

[WC]

Wu, Yunming. Eternally in our memory : ethnographic photographs of Qiang-Tibetan culture from the
northwestern region of Sichuan. Transl. by Judith T. Zeitlin. (Shanghai : Shanghai Music Publishing
House, 2009). Übersetzung von Wu Yunming. Yong jiu de ji yi. (Shanghai : Shanghai yin yue chu ban
she, 2009).

[WC]

Wu, Zengding. Nicai yu Bolatu zhu yi. (Shanghai : Shanghai ren min chu ban she, 2005). (Si xiang yu she
hui = ICARUS). [Abhandlung über Friedrich Nietzsche und Platon].

[WC]

Wu, Zhicheng. Zuo wei zhan lüe qun ti de qi ye jia : Zhongguo si ying qi ye jia de she hui yu zheng zhi
gong neng yan jiu. (Beijing : Beijing Zhong yang bian yi chu ban she, 2003). Übersetzung von Heberer,
Thomas. Unternehmer als strategische Gruppen : zur sozialen und politischen Funktion von
Unternehmern in China und Vietnam. Thomas Heberer ; unter Mitarb. von Xiaoming Ji und Arno Kohl.
(Hamburg : Institut für Asienkunde, 2001. (Mitteilungen des Instituts für Asienkunde Hamburg ; Nr.
331).

: [KVK]

Wuneng Yang : http://www.euk-straelen.de/v2/html/translator/residence2002.php?funk=detail&id=33.

Wystan Auden, Christopher Isherwood, Vandeleur Grayburn (1) 'Just the natives fighting'.
http://brianedgar.wordpress.com/2013/08/23/auden-isherwood-grayburn/.
http://brianwedgar.blogspot.co.uk/2013/08/wystan-auden-christopher-isherwood-and.html.

Xia Changshi - A true Chinese architectural master : http://en.scut.edu.cn/detail.jsp?id=30841.

Report Title - p. 261 of 282



Xia, Hanping. Haidege'er zhuan. (Wuhan : Zhangjiang wen yi chu ban she, 2001). (Er shi shi ji xi fang
zhe xue ju jiang da zhuan cong shu). [Biographie von Martin Heidegger].

[WC]

Xia, Zhiyan. The coldest winter in Peking : a novel from inside China. Transl. from the Chinese by
Liang-lao Dee. (Garden City N.Y. : Doubleday, 1978). Übersetzung von Xia, Zhiyan. Beijing zui han
leng di dong tian. (Taibei : Shi guang chu ban she you xian gong si, 1977). (Shi guang cong shu ; 1).

[WC]

Xia, Zhongyi. Wang Guowei : shi ji ku hun. (Beijing : Beijing da xue chu ban she, 2006). (Bai nian xue
an dian cang shu xi). [Einfluss von Arthur Schopenhauer auf Wang Guowei].

: [WC]

Xian dai xing yu mo shi lun = Modernity and eschatology. Wang Xiaochao, Yang Xinan zhu bian. (Guilin
: Guangxi shi fan da xue chu ban she, 2006). (‘Xi fang xue shu yu Han yu si xiang qian yan’ cong shu).
[Abhandlung über Friedrich Nietzsche, Martin Heidegger].

[WC]

Xiao, Hong. The dyer's daughter : selected stories of Xiao Hong = Ran bu jiang de nü er. Transl. by
Howard Goldblatt ; Chinese-English bilingual ed. (Hong Kong : Chinese University Press, 2005).

: [WC]

Xiao, Hong. The field of life and death & Tales of Hulun river. Transl. by Howard Goldblatt. (Boston :
Cheng & Tsui, 2002). Übersetzung von Xiao, Hong. Sheng si chang. (Shanghai : Nu li she, 1935). (Nu li
cong shu ; 3).

[WC]

Xie, Shaobo. Displacement, transformation, hybridization : translation and Chinese modernity. In :
Neohelicon ; vol. 34 (2007). [AOI]

Xie, Yongkang. Xing er shang xue de pi pan yu zheng jiu : Adorno fou ding bian zheng fa de luo ji he
ying xiang. (Nanjing : Jiangsu ren min chu ban she, 2008). (Feng huang wen ku, Makesi zhu yi yan jiu xi
lie). [Abhandlung über Theodor W. Adorno].

: [WC]

Xin bian wai guo xian dai pai zuo pin xuan. Zheng Kelu, Dong Hengxun zhu bian. Vol. 1-3. (Shanghai :
Xue lin chu ban she, 2008). [Übersetzungen ausländischer Literatur des 20. Jht.]

[WC]

Xin ren wen zhu yi si chao : Baibide zai Zhongguo. Duan Huaiqing bian ; Tang Yijie shu. (Nanchang :
Jiangxi gao xiao chu ban she, 2009). (Shi ji de hui xiang. Wai lai si chao juan). [New humanism, Babbitt
in China].

: [WC]

Xin, Fengxia. The memoirs of Xin Fengxia. Transl. and ed. by John Chinnery. (New York, N.Y. : Oxford
University Press, 2001). [WC]

Xu, Cuihua. A scrutiny into Chinese translations of Emily Dickinson. In : The Emily Dickinson journal ;
vol. 22, no 2 (2013)..
http://muse.jhu.edu/journals/emily_dickinson_journal/v022/22.2.xu.pdf. [WC]

Xu, Han. Kaiselin Mansifei'erde duan pian xiao shuo xian dai zhu yi te zheng yan jiu. (Kunming :
Yunnan da xue chu ban she, 2007). [Abhandlung über Katherine Mansfield].

[WC]

Xu, Xiaoqun. Cosmopolitanism, nationalism, and transnational networks : the Chenbao Fujuan,
1921-1928. In : The China review ; vol. 4, no 1 (2004). [Betr. Bertrand Russell]. [AOI]

Report Title - p. 262 of 282



Xu, Xiaoya. Recherche esthétique sur la nature chez André Gide. In : Synergies : Chine ; no 4 (2009).
http://ressources-cla.univ-fcomte.fr/gerflint/Chine4/xiaoya.pdf.

Xu, Yibao. Bertrand Russell and the introduction of mathematical logic in China. In : History and
philosophy of logic ; vol. 24, issue 3 (2003).
http://www.tandfonline.com/doi/abs/10.1080/0144534031000117105. [AOI]

Xu, Zhuoyun ; Lee, Leo Ou-fan. Bao Yugang jie chu fang wen jiang zuo : wen hua jian de hu dong. Xu
Zhuoyun, Li Oufan jiang zhe ; Yu Zhenzhu zhu bian. (Xianggang : Xianggang ke ji da xue ren wen she
hui ke xue xue yuan wen hua yan jiu zhong xin, 2004). (Xianggang ke ji da xue wen hua yan jiu zhong
xin jiang zuo ji lun tan jie ji xie lie ; 2). [Abhandlung über Arthur Conan Doyle und Sherlock Holmes].

: [WC]

Y.R. Chao :
http://www.explore.cornell.edu/scene.cfm?scene=Wason%20Collection
&stop=WC%20%2D%20Bio%20YR%20Chao&view=WC%20%2D%20
Bio%20YR%20Chao%2001.

Yale Day Mission Collection. http://www.atla.com/products/titles/titles_yale_day_a-c.htm.

[Yalom, Irvin D.] ;Yi Zhixin. Shubenhua de yan lei. Ouwen Yalong zuo zhe ; Yi Zhixin yi zhe. (Taibei:
Xin ling gong fang wen hua chu ban, 2005). (Story ; 4). Übersetzung von Yalom, Irvin D. The
Schopenhauer cure : a novel. (New York, N.Y. : HarperCollins, 2005).

[WC]

Yamamuro, Shin'ichi. Manchuria under Japanese domination. Transl. by Joshua A. Fogel. (Philadelphia :
University of Pennsylvania Press, 2006). (Encounter with Asia).

Yan, Guodong. 1907 nian Zhongguo ji xing. (Kunming : Yunnan ren min chu ban she, 2001).
Übersetzung von Alekseev, Vasilij Mikhailovic. V starom Kitae : dnevniki putesestvija 1907. (Moskva :
Izdatelstvo vostocnoj literatury, 1958). [Reisebericht China 1907].
1907 [KVK]

Yan, Jia. Bei guan zhu yi zhe xue jia: Shubenhua tong xiang zhi zhe de lü tu. (Taibei : Mu cun tu shu chu
ban, 2004). (Ju bo xin ling ; 2). [Ein pessimistischer Philosoph : Schopenhauer auf seinem Weg zum
Weisen].

: [Schop7]

Yan, Kui. A glory to come : John Donne studies in China. In : John Donne journal ; vol. 26,
(2007). [AOI]

Yan, Kui. Ai de jian zheng. In : Journal of Zhaotong Teachers' College = Zhaotong shi zhuan xue bao ;
no. 1 (2003). [The emblem of love : on the round images in "Forbidding mourning" by John Donne].

[China,DonJ1]

Yan, Kui. Hu dong : Duoen de yi shu mei li. In : Journal of Peking University = Beijing da xue xue bao
(2001). [Interaction: the spell of John Donne.]

: [DonJ1,China]

Yan, Kui. Lun Duoen de yu zhou ren sheng yi she. In : Journal of Yunnan Normal University = Yunnan
shi fan da xue xue bao ; vol. 33, no. 3 (2001). [On Donne's cosmological awareness].

[China,DonJ1]

Yan, Kui. Sheng ming de li zan. (Beijing : Beijing da xue chu ban she, 2005). [A song of life : on John
Donne’s trilogy of the soul.

[WC]

Report Title - p. 263 of 282



Yan, Kui. Shi ren Duo'en yan jiu = A systematic venture into John Donne. (Chengdu : Sichuan da xue
chu ban she, 2001).

[DonJ1,WC]

Yang Fenggang. Religion in China : survival and revival under communist rule. (Oxford : Oxford
University Press, 2012). [WC]

Yang, Boren ; Chen, Xianping. Jin tou qian de jiu Zhongguo : Yuehan Tangmusen you ji. (Beijing :
Zhongguo she ying chu ban she, 2001). Übersetzung von Thomson, J[ohn]. Illustrations of China and its
people : a series of two hundred photographs, with letterpress descriptive of the places and people
represented. (London : S. Low, Marston Low, and Searle, 1873-1874.

:

Yang, Chi-ming [Yang, Jiming]. Virtue's vogues : Eastern authenticity and the commodification of
Chinese-ness on the 18th-century stage. In : Comparative literature studies ; vol. 39, no 4 (2002). [AOI]

Yang, Céline. Paris, toujours Paris. Traduit du chinois par Noël et Liliane Dutrait. (La Tour-d'Aigues :
Ed. de l'Aube, 2002). (Regards croisées). [CCFr]

Yang, He ; Deng, Anqing. Kangde Heige'er zhe xue zai Zhongguo. (Beijing : Shou du shi fan da xue chu
ban she, 2002). (20 shi ji xi fang zhe xue dong jian shi). [Abhandlung über den Einfluss der westlichen
Philosophie auf China, Immanuel Kant und Georg Wilhelm Friedrich Hegel].

[WC]

Yang, Jincai ; Pu, Lixin. Suoluo de ge ren zhu yi li xiang yu ge ren de dao de liang xin. In : Nanjing shi
fan da xue shi xue bao ; vol. 5 (2005). [Thoreau's ideal individualism and moral construction].

[THD13,ZhangH]

Yang, Jincai. Chinese projections of Thoreau and his "Walden's" influence in China. In : Neohelicon ;
vol. 36 (2009).
http://link.springer.com/content/pdf/10.1007%2Fs11059-009-0006-4. [AOI]

Yang, Jincai. Suoluo de dun shi yu rushi shi qing huai. In : Nanjing she hui ke xue ; vol. 12 (2004).
[Henry David Thoreau's social withdrawal and political concerns]

[THD13,ZhangH]

Yang, Jincai. The critical reception of Herman Melville in China. In : Leviathan ; vol. 14, issue 2
(2012). [AOI]

Yang, Li ; Wen, Hengfu. The 85-year research in Whitehead’s Philosophy of organism in China. (2011)
http://www.google.ch/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web
&cd=1&ved=0CB4QFjAA&url=http%3A%2F%2Fiwc8-japan.
com%2Fabstracts-papers%2FWenHengfu-YangLi-FullPaper.doc
&ei=FZGeU73cMMey0QXtv4HoCQ&usg=AFQjCNEP
pK82wJNkehghl2MtFxaqIvMtWA.

Yang, Lian. La maison sur l'estuarie = He kou shang de fang jian. Traduit du chinois par Chantal
Chen-Andro. (Saint-Nazaire : MEET, 2001).

Yang, Lian. Là où s'arrête la mer : poèmes. Traduit du chinois par Chantal Chen-Andro. (Paris : Ed.
Caractères ; Impr. Trèfle communication, 2004). [CCFr]

Yang, Lian. Masques et crocodiles. Traduit du chinois par Chantal Chen-Andro. (Plombières-les-Dijon :
Ulysse-fin de siècle, 2002). (Ulysse fin de siècle). Übersetzung von Yang, Lian. Mian ju yu e yu.

Report Title - p. 264 of 282



Yang, Liansheng [Yang, Lien-sheng]. Hafo yi mo : Yang Liansheng shi wen jian. Jiang Li bian. (Beijing :
Shang wu yin shu guan, 2004).

: [WC]

Yang, Liping. Translation, rewriting and the modernization of China. (Singapore : National University of
Singapore, 2006). Diss. National Univ. of Singapore, 2006.
http://scholarbank.nus.edu.sg/bitstream/handle/10635/15550/phd-thesis-yangliping.pdf?sequence=1.

Yang, Mu. Quelqu'un m'interroge à propos de la vérité et de la justice : poèmes choisis par l'auteur et
reproduits ici dans l'ordre qui lui a plu. Trad. du chinois (Taiwan) par Angel Pino et Isabelle Rabut.
(Paris : You Feng, 2004). (Lettres taiwanaises). [KVK]

Yang, Ping. Kangde yu Zhongguo xian dai mei xue si xiang. (Beijing : Dong fang chu ban she, 2002).
[Abhandlung über die Ästhetik von Immanuel Kant, Einfluss der westlichen Philosophie auf China].

[WC]

Yang, Rong. Ciweige xiao shuo yan jiu. (Chengdu : Ba shu shu she, 2003). [Abhandlung über die
Novellen von Stefan Zweig].

Yang, Weifang. Shubenhua shan e guan tan xi. (Wuhan : Hua zhong ke ji da xue, 2005). [Eine
Untersuchung zu Arthur Schopenhauers Konzept von Gut und Böse].

[Schop7]

Yang, Wuneng

Yang, Wuneng. Goethe-Rezeption in China : von Wertherfieber zu "Werther"-Übersetzungseifer. :
http://www.info.sophia.ac.jp/g-areas/DE-GoetheSymYang.htm.

Yang, Wuneng. Hermann Hesse-Rezeption in China.
http://www.gss.ucsb.edu/projects/hesse/papers/wuneng.pdf.

Yang, Wuneng. San ye ji : de yu wen xue, wen xue fan yi, bi jiao wen xue. (Chengdu : Ba Shu shu she,
2005). (Bi jiao wen xue yu wen yi xue cong shu). Vergleichende Literaturgeschichte Deutschland –
China, Übersetzungstheorie.

:

Yang, Yianyi. Lou chuan zai jiu yi dang nian. Xue Hongshi yi. (Beijing : Beijing shi yue wen yi chu ban
she, 2001). (Bai nian ren sheng cong shu). = Yang, Xianyi. White tiger : an autobiography. (Hong Kong :
Chinese University Press, 2002).

Yang, Yuping. L’influence de Baudelaire sur la poésie chinoise souterraine au temps de la Révolution
culturelle. (Paris : Université Sorbonne Nouvelle-Paris 3, 2011). Thèse de doctorat en littérature
comparée, 2011.
https://www.google.ch/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd
=1&ved=0ahUKEwi9nunh0ITQAhVDWxQKHYYZBNYQFggeMAA&url
=http%3A%2F%2Fwww.theses.fr%2F2011PA030109.pdf&usg=AFQj
CNFik3VPrDa4ETd-8IoWDDtPVfUM1g. [Int]

Yang, Zutao. Kangde Heige'er zhe xue yan jiu. (Wuchang : Wuhan da xue chu ban she, 2001).
[Abhandlung über Immanuel Kant und Georg Wilhelm Friedrich Hegel].

[WC]

Ye Junjian : http://italian.cri.cn/Panorama/letteratura/famosi%20autori/articoli/Ye%20Junjian.htm.

Report Title - p. 265 of 282



Ye Weilian wen ji. Vol. 1-12. (Hefei : Anhui jiao yu chu ban she, 2004). [Yip, Wai-lim. Gesammelte
Werke].

Ye, Xiao. Zi you Zhongguo : Fu'ertai, Aitianpu lun "Zhongguo li yi zhi zheng". (Beijing : Qun yan chu
ban she, 2007). [Abhandlung über Christentum, Missionen, Konfuzianismus, Voltaire, Etiemble].

: [WC]

[Yeh, Michelle]. Fang xiang shi xue. Xi Mi zhu. (Taipei : Lian he wen xue, 2005). (Lian he wen xue ;
379. Lian he wen con ; 340). [Flowers in literature].

[WC]

[Yeh, Michelle]. Xian dai Han shi : yi jiu yi qi nian yi lai de li lun yu shi jian. Xi Mi zhu. (Shanghai :
Shanghai san lian shu dian, 2008). (Hai wai Zhongguo xian dai wen xue yan jiu yi cong ; 99).
Übersetzung von Yeh, Michelle Mi-hsi. Modern Chinese poetry : theory and practice since 1917. (New
Haven, Conn. : Yale University press, 1991).

: [WC]

Yeh, Wen-hsin. Shanghai splendor : economic sentiments and the making of modern Chine, 1843-1949.
(Berkeley, Calif. : University of California Press, 2007). [WC]

Yesu hui Luoma dang an guan Ming Qing tian zhu jiao wen xian. Zhong Mingdan, Du Dingke = Chinese
christian texts from the Roman Archives of the Society of Jesus. Ed. by Nicolas Standaert, Adrian Dudink.
(Taibei : Taibei Li shi xue she, 2002).

Yi, Jiexiong. Deguo gu dian zhe xue de dian ji ren Kangde. (Hefei : Anhui ren min chu ban she, 2001).
(Qian nian shi da si xiang jia cong shu). [Abhandlung über Immanuel Kant].

[WC]

Yi, Lan. Lanke shi xue yan jiu. (Shanghai : Fudan da xue chu ban she, 2006). [Abhandlung über Leopold
von Ranke].

[WC]

Yi, Lei. Hu Shi and the movement to 'reexamine the national heritage'. In : Chinese studies in history ;
vol. 42, no 2 (2008).
http://jds.cass.cn/UploadFiles/ztyj/2011/12/201112111431096750.pdf.

Yidali yu Zhongguo. Baizuoliang [Giuliano Bertuccioli], Maxini [Federico Masini] ; Xiao Xiaoling, Bai
Yukun yi. (Beijing : Shang wu yin shu guan, 2002). (Shang wu yin shu guan hai wai han xue shu xi).
Übersetzung von Bertuccioli, Giuliano ; Masini, Federico. Italia e Cina. (Roma : Laterza, 1996). (Storia e
società).

[WC]

Yim, Han-soon. Das Wasserbild des Taoteking bei Brecht : zur Entwicklung eines Lehrmodells in Korea :
http://brecht.german.or.kr/.

Yin, Sam Zhiguang. Bestseller from abroad : the shifting images of Upton Sinclair in China (1924-1934).
http://www.academia.edu/191240/Bestseller_from_Abroad
_The_Shifting_Images_of_Upton_Sinclair_in_China_1924-1934_.

Yin, Tongsheng. Erweiterung der Kulturbeziehungen. In : Neujahrsbilder aus Yangliuqing ; 17.10.2006 :
http://www.china.org.cn/german/204521.htm.

Report Title - p. 266 of 282



Yin, Xiaoyong. Dao de si xiang zhi gen : Mou Zongsan dui Kangde zhi xing zhi guan de Zhongguo hua
chan shi yan jiu. (Shanghai : Fu dan da xue chu ban she, 2007). [Abhandlung über die Geschichte der
Ethik, Immanuel Kant und Mou Zongsan].

: [WC]

Yin, Zhihong. Deguo zhan hou wen xue fan si de shi tu - zou jin Bo'er, Gelasi. In : Nanjing da xue xue
bao ; no 6 (2004). [Missionare der Reflexion im Nachkriegsdeutschland : eine Annäherung an Heinrich
Böll und Günter Grass].

: [Schwei1]

Ying Lihua. The A to Z of modern Chinese Literature. (Lanham, Md. : The Scarecrow Press,
2010). [AOI]

Ying, Li-hua. Historical dictionary of modern Chinese literature. Lanham, Md. : Scarecrow Press, 2010).
http://www.scribd.com/doc/39418425/Modern-Chinese-Literature. [ZB]

Ying, Zhu. Evidence of existing knowledge of China and its influence on European art and architecture
in the sixteenth and seventeenth centuries. (Atlanta : Georgia Institute of Technology, 2009). Diss.
Georgia Institute of Technology.
https://www.google.ch/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=
web&cd=11&ved=0ahUKEwiS-czms47PAhUPahoKHa4CBlEQ
FghIMAo&url=https%3A%2F%2Fsmartech.gatech.edu%2F
bitstream%2Fhandle%2F1853%2F37096%2Fzhu_ying_200912_
phd.pdf&usg=AFQjCNG31YV9m3d8WPNa5E7xtNwZrp6N6g. [WC]

Yip, Po-ching ; Rimmington, Don. Chinese : a comprehensive grammar. (London : Routledge,
2004). [WC]

Yip, Wai-lim

Yip, Wai-lim. Dao jia mei xue yu xi fang wen hua. Ye Weilian jiang yan. (Beijing : Beijing da xue chu
ban she, 2002). (Bei da xue shu jiang yan cong shu ; 19). [Daoist aesthetics and Western culture].

[Yip]

Yip, Wai-lim. Pangde yu Xiao Xiang ba jing. (Taibei : Guo li Taiwan da xue chu ban zhong xin, 2008).
(Xue shu cong shu). [Pound and the eight views of Xiao Xiang].

[WC]

Yip, Wai-lim. You you xi wei Puluowangsi : Puluowangsi de you si you si : ri ji. (Taibei : Guo li tai wan
da xue chu ban zhong xin, 2003). [Reisebericht über die Provence].

Yosano, Akiko. Travels in Manchuria and Mongolia : a feminist poet from Japan encounters prewar
China. Transl. by Joshua A. Fogel. (New York, N.Y. : Columbia University Press, 2001).

You, Shunzhao. Essays on the Chinese language by contemporary Chinese scholars : Han yu shi lun.
(Paris : Ed. langages croisés, 1993). [Text in Englisch und Chinesisch].

[WC]

Young, Ernest P. Ecclesiastical colony : China's catholic church and the French religious protectorate.
(Oxford : Oxford University Press, 2013). [WC]

[Young, Julian]. Haidege'er, zhe xue, na cui zhu yi. Zhuli'an Yang zhu ; Lu Ding, Zhou Lian yi.
(Shenyang : Liaoning jiao yu chu ban she, 2002). (Jian qiao ji cui). Übersetzung von Young, Julian.
Heidegger, philosophy, nazism. (Cambridge : Cambridge University Press, 1997).

[WC]

Report Title - p. 267 of 282



Yu jia zhi lu. Alan Hunter, Zhicheng Wang, Liu Yang, Liping Duan. (Hangzhou : Zhejiang da xue chu
ban she, 2006). (Wen ming jing dian wen cong). [Life and work of Swami Vivekananda].

[WC]

Yu Zhan :
http://www.fmprc.gov.cn/mfa_eng/ziliao_665539/wjrw_665549/lrfbzjbzzl_665553/t40507.shtml.

Yu, Anthony C.

Yu, Anthony C. Comparative journeys : essays on literature and religion East and West. (New York,
N.Y. : Columbia University Press, 2008). (Masters of Chinese studies). [WC]

Yu, Anthony C. State and religion in China : historical and textual perspectives. (Chicago, Ill. : Open
Court, 2005). [WC]

Yu, Debei. Lusuo : ping min si xiang jia. (Changchun : Bei fang fu nü er tong chu ban she, 2001). (Shi jie
wei ren zhuan ji cong shu ; 45). [Biographie von Jean-Jacques Rousseau].

[WC]

Yu, George T.

Yu, Guangyuan. Deng Xiaoping shakes the world : an eyewitness account of China's Party work
conference and the Third plenum (Nov.-Dec. 1978). Ed. by Ezra F. Vogel and Stevine I. Levine ;
introduction by Ezra F. Vogel. (Norwalk : EastBridge, 2004). (Voices of Asia).

Yu, Guofan [Yu, Anthony C.]. "Hong lou meng", "Xi you ji" yu qi ta : Yu Guofan lun xue wen xuan. Li
Shixue bian yi. (Beijing : Sheng huo, du shu, xin zhi san lian shu dian, 2006). [Cao Xueqin ; Wu
Cheng'en].

: [WC]

Yu, Guofan [Yu, Anthony C.]. Chong du Shi tou ji : "Hong lou meng" li de qing yu yu xu gou. Li Shixue
yi. (Taibei : Cheng bang wen hua shi ye gu fen you xian gong si, 2004). (Mai tian ren wen ; 74).
Übersetzung von Yu, Anthony C. Rereading the stone : desire and the making of fiction in 'Dream of the
red chamber'. (Princeton, N.J. : Princeton University Press, 1997). [Cao Xueqin].

: [WC]

Yu, Hong. Yi shu yu gui jia : Nicai, Heidege’er, Fuke = Art and homecoming : Nietzsche, Heidegger,
Foucault. (Beijing : Zhongguo ren min da xue chu ban she, 2005).

: [WC]

Yu, Hua. Le cose del mondo sono fumo. A cura di Maria Rita Masci. (Torino : Einaudi, 2004).
(L'Arcipelago Einaudi ; 50). Übersetzung von Yu, Hua. Shi shi ru yan. In : Shou huo ; 5 (1988).

[WC]

Yu, Kuangfu. Bulaixite lun. (Chengdu : Sichuan ren min chu ban she, 2002). (Tai dou cong shu. Er shi shi
ji wen xue tai dou). [Versuch über Bertolt Brecht].

Yu, Nick Rongjun. Cry to heaven : a play to celebrate one hundred years of Chinese spoken drama.
Introd. and transl. by Shiao-ling Yu. In :
Asian theatre journal ; vol. 26, no 1 (2009). [Yutian, the third Chinese stage adaptation of Harriet Beecher
Stowe's Uncle Tom's cabin between 1907 and 2007].
http://muse.jhu.edu/journals/asian_theatre_journal/v026/26.1.yu.html. [AOI]

Report Title - p. 268 of 282



Yu, Nick Rongjun. Yu tian. In : Xin ju ben ; vol. 3 (2007). Adapation von Stowe, Harriet Beecher. Uncle
Tom's cabin ; or, Life among the lowly. Vol. 1-2. (Boston : John P. Jewett ; Cleveland, Ohio : Jewett,
1852). [Geschrieben zum 100. Geburtstag des chinesischen Sprechtheaters 'hua ju'].

[Stowe4]

Yu, Pauline

Yu, Pauline. "Your alabaster in this porcelain" : Judith Gautier's "Le livre de jade". In : PMLA :
Publication of the Modern Language Association of America ; vol. 122, no 2 (2007). = Yu, Pauline.
Travels of a culture : Chinese poetry and the European imagination. In : Proceedings of the American
Philosophical Society ; vol. 151, no 2 (2007). [AOI]

Yu, Wujin. Cong Kangde dao Makesi : qian nian zhi jiao de zhe xue chen si. (Guilin : Guangxi shi fan da
xue chu ban she, 2004). [Abhandlung über Immanuel Kant, Georg Wilhelm Friedrich Hegel, Karl Marx].

: [WC]

Yu, Wujin. Wen ti yu de zhuan huan : dui Makesi he Heige'er guan xi de dang dai jie du. (Beijing : Ren
min chu ban she, 2007). (Makesi zhu yi qian yan wen ti yan jiu). (Makesi zhu yi qian yan wen ti yan jiu).
[Abhandlung über marxistische Philosophie, Karl Marx und Georg Wilhelm Friedrich Hegel].

: [WC]

Yu, Xueyu. You li xing xiang fei li xing guo du de qiao liang : Shubenhua zhe xue, mei xue si xiang ping
shu. (Hefei : Anhui da xue, 2002). [Abhandlung über Arthur Schopenhauers philosophischem und
ästhetischem Denken].

[Schop7]

Yu, Yih-hsien. Two Chinese philosophers and Whitehead encountered. In : Journal of Chinese
philosophy, vol. 32, no 2 (2005). [Betr. Chen Shih-chuan, Thomé H. Fang]. [AOI]

Yu, Yih-hsien. Two Chinese philosophers and Whitehead encountered. In : Journal of Chinese
philosopphy ; vol. 32, no 2 (2005). [Betr. Chen Shih-chuan]. [AOI]

Yue mu : Zhongguo wan qi shu hua : [exhibition] = Enchanting images : late Chinese painting and
calligraphy from the Shi tou shu wu collection. Zhuan wen zhuan shu Shi Shouqian, Fu Shen, Gao Juhan
[James Cahill]. Vol. 1-2. (Taibei : Shi tou chu ban you xian gong si, 2001).

:

Yue, Isaac. W. Somerset Maugham and the politicization of the Chinese landscape. In : Asiatic ; vol. 7,
no 1 (June 2013).
http://asiatic.iium.edu.my/article/Asiatic%207-1%20pdf%20files/Yue.%20article.pdf. [AOI]

Yue-Hashimoto, Anne

Yule, Jean. About face in China : eight Australians' experience of the Chinese revolution, 1945-1951.
(Melbourne : Joint Board of Christian Education, 1995). [WC]

Yung Wing : http://academic.evergreen.edu/e/eiddus20/YungWing.htm.

Yusuf, Shahid ; Nabeshima, Kaoru ; Perkins, Dwight H. Under new ownership : privatizing China's
state-owned enterprises. (Stanford, Calif. : Stanford University Press, 2006).

Yutopian : http://www.yutopian.com/religion/missionary/.

Yü Ying-shih : http://www.taiwannews.com.tw/who/index.php?view=1436&category=7&lang=tc.

Report Title - p. 269 of 282



[Zahavi, Dan]. Husai'er xian xiang xue. Dan Zhahawei zhu ; Li Zhongwei yi. (Shanghai : Shanghai yi
wen chu ban she, 2007). (Shi ji ren wen xi lie cong shu. Shi ji wen ku). Übersetzung von Zahavi, Dan.
Husserls faenomenologi. (Copenhagen : Gyldendal, 2001).

[WC]

Zarrow, Peter G. China in war and revolution : 1895-1949. (London : Routledge, 2005). [WC]

ZB Bern, Universität Bern

Zdansky, Otto. Die alttertiären Säugetiere Chinas nebst stratigraphischen Bemerkungen. (Peking :
Geological Survey of China, 1930). [WC]

Zehr, Martin. Mark Twain, "The treaty with China", and the Chinese connection. In : The journal of
transnational American studies ; vol. 2, no 1 (2010). [AOI]

Zeitlin, Judith T.

Zeitlin, Judith T. The phantom heroine : ghosts and gender in seventeenth-century Chinese literature.
(Honolulu, Hawaii : University of Hawai'i Press, 2007).

Zelin, Madeleine

Zelin, Madeleine. The merchants of Zigong : industrial entrepreneurship in early modern China. (New
York, N.Y. : Columbia University Press, 2005). (Studies of the East Asian Institute. Studies of the
Weatherhead East Asian Institute).

[Zelin, Madeleine]. Zhou xian guan de yin liang : 18 shi ji Zhongguo de he li hua cai zheng gai ge. Zeng
Xiaoping zhu ; Dong Jianzhong yi. (Beijing : Zhongguo ren min da xue chu ban she, 2005). Übersetzung
von Zelin, Madeleine. The magistrate's tael : rationalizing fiscal reform in eighteenth century Ch'ing
China. (Berkeley, Calif. : University of California Press, 1984).

: 18

[Zellermayer, Ilse Elisa]. Wo de ge ju shi jie. Li Shixun yi. (Beijing : Ren min wen xue chu ban she,
2007). Übersetzung von Zellermayer, Ilse Elisa. Drei Tenöre und ein Sopran : mein Leben für die Oper.
(Berlin : Henschel, 2000).

[LiS,KVK]

Zen texts. Transl. from the Chinese by John R. McRae. (Berkeley, Calif. : Numata Center for Buddhist
Translation and Research, 2005). (BDK English tripitika ; 73-3, 98-8, 98-9, 104-1). [WC]

Zeng, Baosun. Confucian feminist : memoirs of Zeng Baosun (1893-1978). Transl. and adapted by
Thomas L. Kennedy. (Philadelphia, Penn. : American Philosophical Society, 2002). (Transactions of the
American Philosophical Society ; 92, pt. 1). [WC]

Zeng, Pu. Blumen im Meer der Sünde. Aus dem Chinesischen von Thomas Zimmer. (München :
Iudicium, 2001). Übersetzung von Zeng, Pu. Nie hai hua. (Dongjing : Xiao shuo lin she, 1907).

[WC]

Zeng, Qingbao. Pi pan li lun yu Han yu shen xue = Critical theory and Sino-Christian theology.
(Xianggang : Dao feng shu she, 2007). (Han yu Jidu jiao wen hua yan jiu suo cong kan. = Institute of
Sino-Christian Studies monograph series ; 27. Hou Nicai xi lie. = After-Nietzsche series ; 4).
[Abhandlung über Max Horkheimer, Theodor W. Adorno, Ernst Bloch, Walter Benjamin, Jürgen
Habermas].

[WC]

Report Title - p. 270 of 282



Zeng, Qingbao. Xian xiang xue yu Han yu shen xue = Phenomenology and Sino-Christian theology.
(Xianggang : Dao feng shu she, 2007). (Han yu Jidu jiao wen hua yan jiu suo cong kan ; 25. Hou Nicai xi
lie. = Institute of Sino-Christian Studies monographs series ; 25. After-Nietzsche series).

[WC]

Zentral- und Hochschulbibliothek Luzern

Zettl, Erich. Johannes Schreck-Terrentius : Wissenschaftler und China-Missionar (1576-1630).
(Konstanz : Hochschule für Technik, Wirtschaft und Gestaltung, 2008). [AOI]

Zhang Ruoming – pioneer and revolutionary :
http://www.womenofchina.cn/Profiles/Women_in_History/226495.jsp.

Zhang, Ailing. La storia del giogo d'oro. Postfazione, trad. dal cinese e note di Alessandra Cristina
Lavagnino. (Milano : Rizzoli, 2006). (Bur. Scrittori contemporanei original). Übersetzung von Zhang,
Ailing, Jin suo ji. (Xianggang : Nü shen chu ban she, 1983). [WC]

Zhang, Aiping. James Fenimore Cooper : a rediscovered American writer in China. In : James Fenimore
Cooper Society miscellaneous papers ; no 14 (2001).
http://external.oneonta.edu/cooper/articles/ala/2001ala-zhang.html.

Zhang, Baichun. The introduction of European astronomical instruments and the related technology into
China during the seventeenth century. In : East Asian science, technology, and medicine ; no 20
(2003). [AOI]

Zhang, Baogui. Duwei yu Zhongguo. (Shijiazhuang : Hebei ren min chu ban she, 2001). (Da shi yu
Zhongguo). [John Dewey und China].

[WC]

Zhang, Boduan. The inner teachings of taoism. Commentary by Liu Yiming ; transl. by Thomas Cleary.
(Boston : Shambhala, 2001). Übersetzung von Zhang, Boduan. Jin dan si bai zi jie. [WC]

Zhang, Chengqing. Xi fang jin dai zhe xue de zhang jie, du Heige'er "jing shen xian xiang xue". = The
end of Western modern philosophy, a study of Hegel’s phenomenology of spirit. (Beijing : She hui ke xue
wen xian chu ban she, 2005).

: [WC]

Zhang, Chi. Sartre en Chine (1939-1976) : histoire de sa réception et de son influence : essai historique.
(Paris : Ed. Le manuscrit, 2008). (Basiert auf Diss. Univ. Sorbonne nouvelle. La réception de Sartre en
Chine (1939-1989). Lille : Atelier national de Reproduction des Thèses, 2006). [AOI]

Zhang, Chuankai. Xi fang zhe xue tong lun. Vol. 1-2. (Hefei : Anhui da xue chu ban she, 2003). [Abriss
der westlichen Philosophie].

[Schop7]

Zhang, Chunjie. Das Exotische als Scheinwelt : die China-Rezeption in 'Die Blendung' von Elias Canetti.
In : Literaturstrasse ; Bd. 5 (2004). [AOI]

Zhang, Chunli. Shubenhua lun li si xiang tan xi. (Jinan : Shandong da xue, 2005). [Eine Untersuchung zu
Schopenhauers Gedanken zur Ethik].

[Schop7]

Zhang, Deming. Xuan xue pai shi ren de nan quan yi shi yu zhi min hua yu. In : Journal of Zhejiang
University = Zhejiang da xue xue bao ; no. 5 (2001). [Male chauvinism and colonialism of metaphysical
poets]. [Betr. John Donne].

[China,DonJ1]

Report Title - p. 271 of 282



Zhang, Ge. Fa lü yu xian dai ren de ming yun : Makesi Weibo fa lü si xiang yan jiu dao lun. (Beijing : Fa
lü chu ban she, 2006). (Zhongguo fa lü zhe xue lin jie cong shu). [Abhandlung über die
Rechtsphilosophie von Max Weber].

: [WC]

Zhang, Gongshan. Pi pan yu jiu shu : cong cun zai mei lun dao sheng huo shi xue. (Hefei : Anhui ren min
chu ban she, 2006). (Bo shi wen cong ; 2). [Abhandlung über die Ästhetik bei Martin Heidegger].

: [WC]

Zhang, Guanghe. Zhu zai Bate, Sangtage, Benyaming de zhao pian li. (Guilin : Guangxi shi fan da xue
chu ban she, 2004). [Abhandlung über Roland Barthes, Susan Sontag, Walter Benjamin].

[WC]

Zhang, Helong

Zhang, Helong. Jane Austen's one hundred years in China.
http://www.thefreelibrary.com/Jane+Austen%27s+one+hundred+years+in+China.-a0306241192.

Zhang, Jialin ; Liu Danli. Fu'ertai. (Yanji : Yan bian da xue chu ban she, 2003). (Shi jie ming ren chuan
ji). [Abhandlung über Voltaire].

[WC]

Zhang, Liang. "Beng kui de luo ji" de li shi jian gou : Aduonuo zao zhong qi zhe xue si xiang de wen ben
xue jie du. (Beijing : Zhong yang bian yi chu ban she, 2003). (Xian dai guo wai Makesi zhu yi jing dian
wen ben jie du cong shu. = Textological reading). [Abhandlung über Theodor W. Adorno].

: [WC]

Zhang, Liang. Les archives de Tiananmen. [Présentation et traduction] Jean-Philippe Béja. (Paris : Le
Félin, 2004). [Béja]

Zhang, Longxi

Zhang, Longxi ; Zhou, Zhenhe ; Ge, Zhaoguang. Zhi shu wu ya. (Tianjin : Bai hua wen yi chu ban she,
2002). [Essays on language, literature, and culture].

[WC]

Zhang, Longxi. Allegoresis : reading canonical literature East and West. (Ithaca, N.Y. : Cornell
University Press, 2005). [WC]

Zhang, Longxi. Bi jiao wen xue yan jiu ru men. (Shanghai : Fudan da xue chu ban she, 2008). (Yan jiu
sheng. Xue shu ru men shou ce).[An introduction to comparative literature].

[WC]

Zhang, Longxi. Tong gong yi qu : kua wen hua yue du de qi shi. (Nanjing : Jiangsu jiao yu chu ban she,
2006). Übersetzung von Zhang, Longxi. Unexpected affinities : reading across cultures. (Toronto :
University of Toronto Press, 2007). (Alexander lectures).

: [WC]

Zhang, Longxi. Unexpected affinities : reading across cultures. (Toronto : University of Toronto Press,
2007). (Alexander lectures). [WC]

Zhang, Longxi. Wu se yun mu. (Taibei : Ying shu Gaiman qun dao shang wang lu yu shu gu fen you xian
gong si Taiwan fen gong si, 2008). (Parssion ; 21). [Colors of rhymes].

[WC]

Report Title - p. 272 of 282



Zhang, Longxi. Zhong xi wen hua yan jiu shi lun. (Shanghai : Fudan da xue chu ban she, 2005). (Ming jia
zhuan ti jing jiang ; 5). [Civilization East and West].

[WC]

Zhang, Nengwei. Kangde yu xian dai zhe xue. (Hefei : Anhui da xue chu ban she, 2001). [Abhandlung
über Immanuel Kant].

[WC]

Zhang, Ning. Jacques Derrida's first visit to China : a summary of his lectures and seminars. In : Dao : a
journal of comparative philosophy ; vol. 2, no 1 (2002). [AOI]

Zhang, Rulun. Xian dai xi fang zhe xue shi wu jiang. (Beijing : Beijing da xue chu ban she, 2003). [15
Vorlesungen über die moderne westliche Philosophie].

[Schop7]

Zhang, Shiying. Zi wo shi xian de li cheng : jie du Heige'er jing shen xian xiang xue. (Jinan : Shandong
ren min chu ban she, 2001). [Abhandlung über Die Phänomenologie des Geistes von Georg Wilhelm
Friedrich Hegel].

: [WC]

Zhang, Songnian [Zhang, Shenfu]. Shi pian Luosu ji kan zhu zuo mu lu. In : Xin qing nian ; vol. 8, no 3
(1920). [Bibliography of Bertrand Russell’s published writings]. [Russ10]

Zhang, Tingguo. Chong jian jing yan shi jie : Husai'er wan qi si xiang yan jiu. (Wuchang : Hua zhong ke
ji da xue chu ban she, 2003). (Hua zhong ke ji da xue wen ke xue shu cong shu). [Abhandlung über
Edmund Husserl].

: [WC]

Zhang, Wentao. Nicai liu lun : zhe xue yu zheng zhi. (Shanghai : Hua dong shi fan da xue chu ban she,
2007). [Abhandlung über Friedrich Nietzsche].

: [WC]

Zhang, Wenxi. Dian fu xing er shang xue : Makesi he Haidege'er zhi lun. (Beijing : Zhongguo she hui ke
xue chu ban she, 2004). [Abhandlung über Metaphysik bei Karl Marx, Martin Heidegger, Georg Wilhelm
Friedrich Hegel].

: [WC]

Zhang, Xianglong. Haidege : er shi shi ji zui yuan chuang de si xiang jia. (Taibei : Kang de chu ban she,
2005). (Si xiang da shi xi lie ; 2). [Abhandlung über Martin Heidegger].

: [WC]

Zhang, Xianglong. Zhonghua gu xue yu xiang xiang xue. (Jinan : Shandong you yi chu ban she, 2008).
(Dang dai bo shi sheng dao shi si bian ji cui shu xi ; 6). [Abhandlung über die Philosophie und
Phänomenologie von Martin Heidegger].

[WC]

Zhang, Xian’gen. Cun zai zhen li yu yan : Haidege'er mei xue si xiang yan jiu. (Wuhan : Wuhan da xue
chu ban she, 2004).[Abhandlung über die Ästhetik bei Martin Heidegger].

: [WC]

Zhang, Xiuqin. Kafuka de yu yan zhi hui. Zhang Xiuqin bian zhu. (Taizhong : Hao du chu ban you xian
gong si, 2002). (Yu yan tang ; 4). Abhandlung über Frank Kafka.

Zhang, Xu. Ka'er Bate shen xue yan jiu. (Shanghai : Shanghai ren min chu ban she, 2005). (Si xiang yu
she hui = Icarus). [Abhandlung über die Theologie von Karl Barth].

[WC]

Report Title - p. 273 of 282



Zhang, Xuezhu. Dao de yuan li de tan tao : Kangde lun li xue zhi 1785 nian de fa zhan. (Taibei : Zhe xue
yu wen hua yue kann she, 2005). [Abhandlung über Immanuel Kant].

: 1785 [WC]

Zhang, Xuezhu. Kangde zhe xue zhuan ti. (Taibei : Zhe xue yu wen hua yue kann za zhi she, 2004).
[Abhandlung über Immanuel Kant].

[WC]

Zhang, Yan. Les principales traductions chinoises des oeuvres de Flaubert :
http://flaubert.univ-rouen.fr/etranger/chine_trad.php.

Zhang, Yanping. "Of human bondage" : Somerset Maugham in China. (Hong Kong : University of Hong
Kong, 2011). M.Phil. Univ. of Hong Kong, 2011.
http://hub.hku.hk/bitstream/10722/133977/3/FullText.pdf?accept=1

Zhang, Yi. Rezeptionsgeschichte der deutschsprachigen Literatur in China von den Anfängen bis zur
Gegenwart. (Bern : P. Lang, 2007). (Deutsch-ostasiatische Studien zur interkulturellen
Literaturwissenschaft ; Bd. 5). [AOI]

Zhang, Yibing. Wu tiao shi de bian zheng xiang xiang : Aduonuo "fou ding de bian zheng fa" de wen ben
xue jie du. (Beijing : Sheng huo, du shu, xin zhi san lian shu dian, 2001). (San lian, Hafo Yanjing xue shu
cong shu). [Abhandlung über Dialektik bei Theodor W. Adorno].

: [WC]

Zhang, Yinde. Eléments nouveaux de la réception de Proust en Chine. In : Bulletin Marcel-Proust ; no 54
(2004). [AOI]

Zhang, Yuan. Cong "ren wen zhu yi" dao "bao shou zhu yi" : "Xue heng" zhong de Baibide. (Beijing :
Sheng huo, du shu, xin zhi san lian shu, 2003). (San lian. Hafo Yanjing xue shu cong shu). [From
humanism to conservatism : Irving Babbitt].

: [WC]

Zhang, Yunpeng ; Hu, Xishan. Xian xiang xue fang fa yu mei xue : cong Husaier dao Dufuhaina.
(Hangzhou : Zhejiang da xue chu ban she, 2007). [Abhandlung über die Phänomenologie von Edmund
Husserl, Moritz Geiger, Roman Ingarden, Mikel Dufrenne].

: [WC]

Zhang, Yushu. Goethe und die chinesische Klassik :
http://www.info.sophia.ac.jp/g-areas/DE-GoetheSymZhang.htm.

Zhang, Zao. Auf die Suche nach poetischer Modernität : die neue Lyrik Chinas nach 1949. Diss. Fakultät
für Kulturwissenschaften der Eberhard-Karls-Universität Tübingen, 2004.
http://d-nb.info/972321098/34.

Zhang, Zhengwen. Kangde pi pan zhe xue de huan yuan yu pi pan = A reduction and criticism of Kant’s
critical philosophy. (Beijing : She hui ke xue wen xian chu ban she, 2005).

[WC]

Zhang, Zhongmin. Heige'er de dang dai yi yi. (Shanghai : Shanghai cai jing da xue chu ban she, 2003).
[Abhandlung über Georg Wilhelm Friedrich Hegel].

[WC]

Zhang, Zhongmin. Heige'er li xing guan yan jiu. (Shanghai : Shanghai cai jing da xue chu ban she, 2004).
[Abhandlung über den Rationalismus bei Georg Wilhelm Friedrich Hegel].

[WC]

Report Title - p. 274 of 282



Zhao, Haifeng. Aduonuo "fou ding de bian zheng fa" yan jiu = Approach to Adorno's negative dialectics.
(Ha'erbin : Heilongjiang ren min chu ban she, 2003). (Heilongjiang da xue bo shi wen ku).

[WC]

Zhao, Jianmin ; Dickson, Bruce J. Remaking the Chinese state : strategies, society, and security. (London
: Routledge, 2001). (Asia's transformations). [WC]

Zhao, Leilian. Gesellschaftskritik in Heines Lutezia : unter besonderer Berücksichtigung der chinesischen
Heine-Rezeption. (Frankfurt a.M. : P. Lang, 2004). (Europäische Hochschulschriften ; Reihe 1. Deutsche
Sprache und Literatur ; Bd. 1883). [AOI]

Zhao, Lin. Lang man zhi hun : Rang Yake Lusuo. (Wuchang : Wuhan da xue chu ban she, 2002). (Can
kao wen xian). [Abhandlung über Jean-Jacques Rousseau].

: [WC]

Zhao, Rugua. Si jia li ye. (um 1225). [Erste chinesische Beschreibung von Sizilien].
[BG11,Wik]

Zhao, Weiguo. Haidege'er de shi jian yu shi, jian xing wen ti yan jiu. (Beijing : Zhongguo she hui ke xue
chu ban she, 2006). [Abhandlung über Sein und Zeit, Phänomenologie bei Martin Heidegger].

[WC]

Zhao, Weimin. Nicai de sheng ming zhe xue. (Taipei : Ming tian wen hua, 2003). (Xue shu cong kann ;
2). [Abhandlung über Friedrich Nietzsche].

[WC]

Zhao, Xinshan. Wagena, Nicai, Xitele : Xitele de bing tai fen lie ren ge yi ji ta tong yi shu de guan xi.
(Shanghai : Wen hui chu ban she, 2007). [Abhandlung über Adolf Hitler, Richard Wagner, Friedrich
Nietzsche].

: [WC]

Zhao, Yahong. Fu'ertai. (Changchun : Bei fang fu nü er tong chu ban she, 2001). (Shi jie wei ren chuan ji
cong shu ; 37). [Abhandlung über Voltaire].

[WC]

Zhao, Yong. Wen tan bei hou de jiang tan ; Fuertai yu Lusuo de wen xue chuang zuo. (Changchun : Shi
dai wen yi chu ban she, 2001). (Shi jie wen xue jing dian dao du ; 21). [Abhandlung über Voltaire und
Jean-Jacques Rousseau].

[WC]

Zhao, Yong. Zheng he yu dian fu : da zhong wen hua de bian zheng fa : Falankefu xue pai de da zhong
wen hua li lun. (Beijing : Beijing da xue chu ban she, 2006). [Abhandlung über Theodor W. Adorno, Leo
Lowenthal, Herbert Marcuse, Walter Benjamin].

: : [WC]

Zhao, Yuanren. Zhao Yuanren quan ji. Vol. 1-20. (Beijing : Shang wu yin shu guan, 2002). [Gesammelte
Werke].

Zhao, Zichen [Chao, T.C.] ; Hall, Ronald Owen ; Scott, Roderick. The Christian movement in China in a
period of national transition : three papers prepared at the request of the Department of Social and
Industrial Research for the Tambaram Meeting of the International Missionary Council. (Mysore City,
India : Wesley Press and Publ. House, 1938). [WC]

Zhe xue gai lun. Shen Qingsong [Vincent Shen] zhu bian ; Sun Xiaozhi [et al.] he zhu. (Taibei : Wu nan
tu shu chu ban gong si, 2002). [Einführung in die Philosophie].

[WC]

Report Title - p. 275 of 282



Zheng He : images & perceptions, Bilder & Wahrnehmungen. Claudine Salmon [Lombard], Roderich
Ptak (Ed.). (Wiesbaden : Harrassowitz, 2005). (South China and maritime Asia ; 15). [AOI]

Zheng Zhenduo : http://www.masterliness.com/a/Zheng.Zhenduo.htm.

Zheng, Chantal ; Zheng, Shunde. La guerre franco-chinoise et Taiwan vus par Pierre Loti, marin et
écrivain. In : Outre-mers ; t. 93, nos 348-349 (2005). [AOI]

Zheng, Chantal. Les presbytériens anglais à Taiwan : la rencontre avec les austronésiens, 1865-1940.
(Taipei : Musée Shung, 2004).

Zheng, Chantal. Yingguo zhang lao jiao hui xuan jiao shi yu Taiwan yuan zhu min zu de jie chu,
1865-1940. Bai Shangde zhu ; Zheng Shunde yi. (Taibei : Shun Yi Taiwan yuan zhu min bo wu guan,
2004. Übersetzung von Zheng, Chantal. Les presbytériens anglais à Taiwan : la rencontre avec les
austronésiens, 1865-1940. (Taipei : Musée Shung, 2004).

1865-1940

Zheng, Jiadong. Duan lie zhong de chuan tong : xin nian yu li xing zhi jian. (Beijing : Zhongguo she hui
ke xue chu ban she, 2001). (Xin chuan tong zhu yi cong shu). [Chinesische Philosophie des 20.
Jahrhunderts].

: [WC]

Zheng, Jiadong. Duan lie zhong de chuan tong : xin nian yu li xing zhi jian. (Beijing : Zhongguo she hui
ke xue chu ban she, 2001). (Xin chuan tong zhu yi cong shu). [Chinesische Philosophie des 20.
Jahrhunderts].

: [WC]

Zheng, Kelu. 20 shi ji wai guo wen xue shi = A history of world literature in the 20th century. Vol. 1-2.
(Shanghai : Fudan da xue chu ban she, 2007). (Wai guo wen xue xi lie jiao cai).
20 [WC]

Zheng, Kelu. Faguo wen xue shi = L'histoire de la littérature française. (Shanghai : Shanghai wai yu jiao
yu chu ban she, 2003).

[WC]

Zheng, Kelu. Ou mei wen xue ming zhu dao du. (Shanghai : Fudan da xue chu ban she, 2009). (Ming xiao
ming shi ming ke). [Geschichte der europäischen und amerikanischen Literatur].

[WC]

Zheng, Shunja. Tang Junyi yu Bate : yi ge lun li xue de bi jiao = Karl Barth and Tang Junyi on the nature
of ethics and the realization of moral life. (Xianggang : San lian shu dian you xian gong si, 2002).

: [WC]

Zhi guai xuan = Literary sketches from the past. Yuan zhu Gan Bao deng ; jin yi Wu Lixin ; ying yi Yang
Xianyi, Dai Naidie [Gladys Yang] deng. (Beijing : Xin shi jie chu ban she, 2002). (Gu wen jing dian yi
cong).

Zhong, Hua. Cong Xiao yao you dao Lin zhong lu : Haidege'er yu Zhuangzi shi xue si xiang bi jiao.
(Beijing : Zhongguo she hui ke xue chu ban she, 2004). (Sichuan shi fan da xue wen xue yuan xue shu
cong shu. Shi xue). [Abhandlung über Martin Heidegger und Zhuangzi].

: [WC]

Zhong, Weihe. An overview of translation in China. In : Translation journal, vol. 7, no 2 (2003).
http://accurapid.com/journal/24china.htm.

Report Title - p. 276 of 282



Zhongguo can yu shi jie. Yilishabai Aikenuomi, Mixie'er Aokesenboge zhu bian ; Hua Hongxun [et al.]
yu ; Mei Renyi jiao. (Beijing : Xin hua chu ban she, 2001). Übersetzung von China joins the world :
progress and prospects. Ed. by Elizabeth Economy, Michel Oksenberg. (New York, N.Y. : Council on
Foreign Relations Press, 1999).

Zhongguo cheng shi de xiao fei ge ming. Daihuisi [Deborah S. Davis], Lu Hanlony yi zhu. (Shanghai :
Shanghai she hui ke xue yuan chu ban she, 2003). (She hui ke xue wen ku. Lun cong). Übersetzung von
The consumer revolution in urban China. Ed. by Deborah S. Davis. (Berkeley, Calif. : University of
California Press, 2000). (Studies on China ; 22).

Zhongguo gu dai shi xin zi liao. Ed. Li Xueqin. (Beijing : She hui ke xue chu ban she, 2001). Übersetzung
von New sources of early Chinese history : an introduction to the reading of inscriptions and
manuscripts. Ed. by Edward L. Shaughnessy. (Berkeley, Calif. : University of California, Society for the
Study of Early China and the Institute of East Asian Studies, 1997). (Early China special monograph
series ; no 3). [Shau]

Zhongguo jie chu : ying dui yi ge jue qi de da guo. Alasitai'er Yi'en Yuehansidun, Luobote Luosi zhu bian
; Li Xiaolei, Yuan Zheng yi. (Beijing : Xun hua chu ban she, 2001). Übersetzung von Engaging China :
the management of an emerging power. Ed. by Alastair Iain Johnston and Robert S. Ross. (London :
Routledge, 1999). (Politics in Asia series).

: [WC]

Zhongguo shang gu shi shi jie mi : tian wen kao gu xue yan jiu = Revealing the secrets of ancient Chinese
history : research in archaeoastronomy. (Shanghai : Shanghai gu ji chu ban she, 2007).

: [Pank]

Zhongguo wen xue ping dian yan jiu lun ji. Zhang Peiheng, Wang Jingyu [John C.Y. Wang] zhu bian.
(Shanghai : Shanghai gu ji chu ban she, 2002). [Kongress Shanghai 19.-20 Nov. 2002].

Zhongguo xi ju shi tu jian. = Pictorial handbook of the history of Chinese drama. [Co-ed. of translation
Judith T. Zeitlin]. (Beijing : Ren min yin yue chu ban she, 2003).

[WC,Zeit]

Zhongguo yan ye kao gu : Changjiang shang you gu dai yan ye yu jing guan kao gu de chu bu yan jiu. =
Salt archaeology in China : ancient salt production and landscape archaeology in the Upper Yangzi
basin : preliminary studies. Ed. by Shuicheng Li and Lothar von Falkenhausen. (Beijing : Ke xue chu ban
she, 2006).

: [WC]

Zhongguo yu li shi zi ben zhu yi : Han xue zhi shi de xi pu xue. Timothy Brook, Gregory Blue zhu bian ;
Gu Weiying deng yi ; Guo li bian yi guan zhu yi. (Taibei : Ju liu tu shu gong si, 2004). Übersetzung von
China and historical capitalism : genealogies of sinological knowledge. Ed. by Timothy Brook and
Gregory Blue. (Cambridge : Cambridge University Press, 1999). (Studies in modern capitalism = Etudes
sur le capitalisme moderne).

:

Zhongguo yu shi jie de hu dong : guo ji hua, nei hua yu wai hua = China's interactions with the world
internationalization, internalization, externalization. Ke Weilin [William C. Kirby], Niu Dayong zhu
bian. (Zhengzhou : Henan ren min chu ban she, 2007). [Conference publication].

: [WC]

Report Title - p. 277 of 282



Zhongguo yu Youtai : Yiselie guan xi 100 nian. Gaositan zhu bian ; Xiao Xian deng yi. (Beijing :
Zhongguo she hui ke xue chu ban she, 2006). Übersetzung von China and Israel, 1948-1998 : a fifty year
retrospective. Ed. by Jonathan Goldstein. (Westport, Conn. : Praeger, 1999).

100 [WC]

Zhou, Chun. Tochter der Partei : Roman. (Hamburg : Abera-Verlag, 2001). [WC]

Zhou, Chunsheng. Zhi jue yu dong xi fang wen hua. (Shanghai : Shanghai ren min chu ban she, 2001).
[Intuition, Vergleichende Kultur West-Ost]

[Schop7]

Zhou, Hongyu. The spread and impact of Deweyan educational philosophy in China.
http://www.tc.columbia.edu/centers/coce/pdf_files/v8.pdf.

Zhou, Minfeng. Zou xiang da zhi hui : yu Haidege'er dui hua = Dialogue with Martin Heidegger.
(Chengdu : Sichuan ren min chu ban she, 2002). (Yu dang dai xue shu da shi dui hua cong shu).

: [WC]

Zhou, Mingzhi. Xiao Gongquan (Hsiao Kung-chuan) and American sinology. In : Chinese studies in
history ; vol. 41, no 1 (2007). [AOI]

Zhou, Ning. Shi ji Zhongguo chao. (Beijing : Xu yuan chu ban she, 2004). (Zhongguo xing xiang : xi fang
de xue shuo yu chuan shuo = Western images of China ; 3). [Betr. Du Halde, Jean-Baptiste. Description
géographique, historique, chronologique, politique et physique de l'empire de Chine].

[WC]

Zhou, Xian. Debray et le problème des intellectuels chinois. In : Les écrivains français du XXe siècle et la
Chine : colloque internationale de Nanjin 99' = 20 shi ji Faguo zuo jia yu Zhongguo : 99' Nanjing guo ji
xue shu yan tao hui. Etudes réunies par Christian Morzewski et Qian Linsen. (Arras : Artois presses
Université, 2001). (Lettres et civilisations étrangères). [AOI]

Zhou, Xiaoliang. China's reception of Hume.
http://bic.cass.cn/english/infoShow/Arcitle_Show_Forum
2_Show.asp?ID=287&Title=The+Humanities+Study&str
Navigation=Home-%3EForum&BigClassID=4&SmallClassID=8.

Zhou, Xiaoshan. La traduction, la reception et l'influence de "Madame Bovary" en Chine. (Paris :
Université Paris VIII Vincenne-Saint-Denis, 2004). Diss. Univ. Paris VIII, 2004. [Gustave
Flaubert]. [AOI]

Zhou, Xiaoyi ; Tong, Q.S. English literary studies and China's modernity :
http://www.google.ch/search?hl=de&q=english+literary+studies+and+china%27s+modernity&meta=.

Zhou, Xun, Chinese perceptions of the "Jews" and Judaism : a history of the Youtai. (Richmond, Surrey :
Curzon, 2001). [WC]

Zhou, Zhiping [Chou, Chih-p'ing] ; Peterson, Willard J. Guo shi fa hai kai xin lu : Yu Yingshi jiao shou
rong tui lun wen ji. (Taibei : Lian jing chu ban shi ye you xian gong si, 2002). [Festschrift in honor of
Professor Ying-shih Yu].

:

Zhou, Zhiping [Chou, Chih-p'ing] ; Yu, Liping ; Xia Liang ; Chang, Joanne. A reflection of the reality :
readings in contemporary Chinese short stories : an advanced reader of modern Chinese = Wen xue
zhong di xian shi : xian dai Han yu gao ji du ben : dang dai Zhongguo duan pian xiao shuo xuan du.
(Princeton, N.J. : Princeton University, Chinese Linguistics Program, 2005).

Report Title - p. 278 of 282



Zhou, Zhiping [Chou, Chih-p'ing]. Hu Shi yu Zhongguo xian dai si chao. (Nanjing : Nanjing da xue chu
ban she, 2002). [Hu Shi and modern Chinese thought].

Zhou, Zhiping [Chou, Chih-p'ing]. Xian dai ren wu yu si chao. (Taibei : San min shu ju, 2003). (San min
cong kan ; 244). [Philosophie, biographische Anekdoten].

Zhou, Zuoren. Selected essays = Zhou Zuoren san wen xuan. Original Chinese text by Zhou Zuoren ;
transl. by David E. Pollard. (Hong Kong : Chinese University press, 2006).

[WC]

Zhu, Chungeng. Ezra Pound's Confucianism. In : Philosoh and literature ; vol. 29, no 1 (2005).
http://muse.jhu.edu/login?auth=0&type=summary&url=/journals/philosophy_and_literature
/v029/29.1zhu.pdf. [AOI]

Zhu, Gaozheng. Kangde si lun. (Taibei : Taiwan xue sheng shu ju, 2001). (Wen hua zhe xue cong kann).
[Abhandlung über Immanuel Kant].

[WC]

Zhu, Gaozheng. Zhu Gaozheng jiang Kangde. (Beijing : Beijing da xue chu ban she, 2005). (Wei ming
jiang tan ; 1). [Abhandlung über Immanuel Kant].

[WC]

Zhu, Shoutong. Babbitt in China : Chinese reactions to Babbitt : admiration, encumbrance, vilification.
In : Humanitas ; vol.l7, no 1-2 (2004). http://www.nhinet.org/babbitt2.htm. [AOI]

Zhu, Tianxin. The old capital : a novel of Taipei. Transl. from the Chinese by Howard Golblatt. (New
York, N.Y. : Columbia University Press, 2007). (Modern Chinese literature from Taiwan). Übersetzung
von Zhu, Tianxin. Gu du. (Taibei : Mai tian chu ban gu fen you xian gong si, 1997).

[WC]

Zhu, Xinfu. Meiguo wen xue zhong de sheng tai si xiang yan jiu. (Suzhou : Suzhou da xue chu ban she,
2006). [Amerikanische Literatur].

Zhu, Xining. Le dernier train pour Tamsui et autres nouvelles = Anthologie de la famille Chu. Textes
choisis, traduit du chinois (Taiwan), et présentés par Angel Pino et Isabelle Rabut. (Paris : C. Bourgois,
2004). (Lettres Taiwanaises). [KVK]

Zhu, Xuefeng ; Liu, Haiping. Eugene O'Neill as traditional Chinese theatre : adapting 'Desire under the
elms'. In : Theatre research international ; vol. 34 (2009).
http://journals.cambridge.org/action/displayAbstract?fromPage=online&aid=3530060.

Zhu, Xuefeng ; Liu, Haiping. Staging Eugene O'Neill in China in the 1980s.
http://homepage.ntu.edu.tw/~bcla/e_book/65/65_08.pdf.

Zhu, Yunhan ; Luo, Zhicheng ; Myers, Ramon H. The new Chinese leadership : challenges and
opportunities after the 16th Party Congress. (Cambridge : Cambridge University Press, 2004). (The
China quarterly special Issues ; N.S., no 4). [WC]

Zhu, Zhaowei. Gou jian yu fan si : Pangde fan yi li lun yan jiu. (Shanghai : Yi wen chu ban she, 2006).
(Yi xue xin lun cong shu). [Abhandlung über Ezra Pound].

: [WC]

Report Title - p. 279 of 282



Zhuang, Yue. "Luxury" and "the surprising" in William Chambers' "Dissertation on Oriental gardening
(1772) : commercial society and Burke's sublime-effect. In : Transcultural studies ; no 2 (2013).
http://archiv.ub.uni-heidelberg.de/ojs/index.php/transcultural/index. [AOI]

Zhuangzi. Das höchste Glück : Reden und Gleichnisse. Aus dem Chinesischen von H[ans] O.H. Stange ;
mit einem Nachwort von Ursula Gräfe. (Frankfurt a.M. : Insel-Verlag, 2005). (Insel Taschenbücher ; Nr.
3115). [Int]

Zhuo, Xinping ; Berling, Judith A. ; Wickeri, Philip L. Xin yang zhi jian de zhong yao xiang yu : Ya zhou
yu xi fang de zong jiao wen hua jiao liu guo ji xue shu yan tao hui wen ji. (Beijing : Zong jiao wen hua
chu ban she, 2005). [Conference on Faithful / Fateful encounters : religion and cultural exchanges
between Asia and the West, 2002, Beijing].

: [WC]

Zimmermann, Christian von. Schanghai – Zuflucht, Ghetto, Passage : Indentitätsbedürfnisse und
Fremdheitserfahrungen in Exiltexten jüdischer Migranten. In : Exil : Forschung, Erkenntnisse,
Ergebnisse ; Jg. 25 (2005). [Shanghai]. [AOI]

Zimmermann, Christian von. Virtuelle Gedächtnisorte : Erinnerung und Identität jüdischer
Schanghai-Emigranten und ihrer Nachfahren (1937-2004). In : Sprachkunst ; Jg. 36, 1. Halbland (2005).
[Shanghai]. [AOI]

[Zola, Emile ; Proust, Marcel]. Wei liao yi ye de ai : Faguo qing se xiao shuo jing dian. Zuola, Pulusite
deng zhu ; Wang Zhensun deng yi. (Shanghai : Shanghai she hui ke xue xyuan chu ban she, 2004).
[Anthologie französischer Kurzgeschichten].

:
[Enthält] :
Ladigai, Leimeng [Radiguet, Raymond]. Mo gui fu shen. Übersetzung von Radiguet, Raymond. Le diable
au coprs. (Paris, B. Grasset, 1923).
Zuola [Zola, Emile]. Wei liao yi ye de ai. Übersetzung von Zola, Emile. Pour une nuit d'amour. In : Zola,
Emile. Le capitaine Burle. (Paris : G. Charpentier, 1883).
Sagang, Fu [Sagan, Françoise]. Rou he de yan jing.
Pulusite, Masaier [Proust, Marcel]. Si wang de ai qing. Übersetzung von Proust, Marcel. A la recherche
du temps perdu. 8 vol. in 13. (Paris : Ed. de La nouvelle revue française ; Paris : B. Grasset, 1913-1927).
Vol. 1. Un amour de Swann.
Mobosang [Maupassant, Guy de]. Yiweidi. Übersetzung von Maupassant, Guy de. Yvette. In : Gil Blas ;
19 oct. 1882 = (Paris : Victor-Havard, 1885).
Dulasi, Magelite [Duras, Marguerite]. Lan yan jing hei tou fa. [WC]

[Zola, Emile]. Gui wu. Zuola ; Chen Demin. (Shanghai : Bai jia chu ban she, 2001). (Xi fang ling yi xiao
shuo cong shu). Übersetzung von Zola, Emile. Pour une nuit d'amour. In : Zola, Emile. Le capitaine
Burle ; Comment on meurt ; Pour une nuit d'amour ; Aux champs ; La fête à Coqueville : L'inondation.
(Paris : G. Charpentier, 1883).

[WC]

Zong Huaide : http://chinastyle.cn/religions-beliefs/catholicism/zong-huaide.htm.

Zong le de kun huo : Ming chao de shang ye yu wen hua. Bu Zhengmin [Timothy Brook] zhu ; Fang Jun,
Wang Xiuli, Luo Tianyou he yi ; Fang Jun jiao ding. (Taibei : Lian jing chu ban shi ye gu fen you xian
gong si, 2004). Übersetzung von Brook, Timothy. The confusions of pleasure : commerce and culture in
Ming China. (Berkeley, Calif. : University of California Press, 1998).

:

Zong, Baihua. Xiaopenghua [Shubenhua] zhe xue da yi. In : Bing chen (1917). [Arthur Schopenhauers
Philosophie].

[Schop7]

Report Title - p. 280 of 282



Zou, Yunru. Schi-king : das "Liederbuch Chinas" in Albert Ehrensteins Nachdichtung : ein Beispiel der
Rezeption chinesischer Lyrik in Deutschland zu Beginn des 20. Jahrhunderts. (St. Ingbert : Rörig, 2006).
(Mannheimer Studien zur Literatur- und Kulturwissenschaft ; Bd. 39). Diss. Univ. Mannheim 2005. [Shi
jing]. [AOI]

Zou, Zhenhuan. Wu si qian hou jiang zhe di qu de 'Duweire' ji qi yu jiang an wen hua de guan lian. = The
'Dewey' fever' in Jiangsu and Zhejiang during the May fourth movement and its relation to the cultural
tradition in Jiangnan. Li Li yi. In : Chinese studies in history ; vol. 43, no 4 (2010).
http://mesharpe.metapress.com/media/3d3kwvwhlh7efb7
hwkak/contributions/4/2/3/1/42314x7r3uj332x8.pdf. [AOI]

Zu, Xia. Lusuo de ping deng jiao yu. (Taibei : Han Xiang wen hua shi ye gu fen you xian gong si, 2004).
(Jiao yu jia. = Educationist ; 3). [Abhandlung über die Philosophie der Erziehung von Jean-Jacques
Rousseau].

[WC]

Zuber, Devin. "Poking around in the dust of Asia" : Wallace Stevens, modernism, and the aesthetics of
the East. In : Orient and Orientalisms in US-American poetry and poetics. Sabine Sielke, Christian
Kloeckner (eds.). (Frankfurt a.M. : Land, 2009). [AOI]

Zuo, Yingzi. Xin Heige'er zhu yi fa xue = Neo-Hegelian school of law. (Beijing : Fa lü chu ban she,
2006).

[WC]

Zurndorfer, Harriet T.

Zurück zur Freude : Studien zur chinesischen Literatur und Lebenswelt und ihrer Rezeption in Ost und
West : Festschrift für Wolfgang Kubin. Marc Hermann u. Christian Schwermann (Hrsg.) ; unter
Mitwirkung von Jari Grosse-Ruyken. St. Augustin : Institut Monumenta Serica ; Nettetal : Steyler, 2007).
(Monumenta serica monograph series ; 57). [AOI]

20 shi ji wai guo wen xue zuo pin xuan = Selected works of world literature in the 20th centry. Zheng
Kelu bian xuan. Vol. 1-2. (Shanghai : Fudan da xue chu ban she, 2009). (Fudan bo xue. Wai guo wen xue
xi lie. "Bi jiao wen xue yu shi jie wen xue" yan jiu xi lie). [WC]

Zweig, David

Zweig, David. Internationalizing China : domestic interests and global linkages. (Ithaca, N.Y. : Cornell
University Press, 2002). (Cornell studies in political economy). [WC]

[Zweig, Stefan]. Bei qing wan hou : Mali Antuoneite zhuan. Ciweige zhu ; Huang Jingfu yi [et al.].
(Guangzhou : Hua cheng chu ban she, 2003). Übersetzung von Zweig, Stefan. Marie Antoinette : Bildnis
eines mittleren Charakters. Mit zehn Bildtafeln. (Leipzig : Insel-Verlag, 1932).

: ·

[Zweig, Stefan]. Duan tou wang hou : ge ming yu hun yin de shuang zhong bei ju. Sidifen Ciweige zhu ;
Li Fang yi. (Taiyuan : Xi wang chu ban she, 2004). Übersetzung von Zweig, Stefan. Marie Antoinette :
Bildnis eines mittleren Charakters. Mit zehn Bildtafeln. (Leipzig : Insel-Verlag, 1932).

:

[Zweig, Stefan]. Luoman Luolan. Sidifen Ciweige zhu ; Yun Hai yi. (Beijing : Tuan jie chu ban she,
2003). Übersetzung von Zweig, Stefan. Romain Rolland : der Mann und das Werk. (Frankfurt a. M.:
Literarische Anstalt Rütten & Loening, 1920).

Report Title - p. 281 of 282



[Zweig, Stefan]. Maizhelun hang hai ji. Sidifen Ciweige zhu ; Su Huiling yi. (Taiyuan : Xi wang chu ban
she, 2004). Übersetzung von Zweig, Stefan. Magellan : der Mann und seine Tat. (Wien : Reichner,
1938).

[Zweig, Stefan]. Maliya Situyate. Ciweige zhu ; Zhao Xiesheng, Tan Yuan yi ; Meng Hu ce hua ; Zhao
Xiesheng zhu bian. (Hefei : Anhui wen yi chu ban she, 2002). (Ciweige zhuan ji xie lie). Übersetzung von
Zweig, Stefan. Maria Stuart. (Wien : H. Reichner, 1935).

[Zweig, Stefan]. Miao shu zi wo de san zuo jia. Ciweige zhu ; Zhang Yushu, Guan Huiwen yi. (Beijing :
Hua xia chu ban she, 2004). (Si tai fen Ciweige ji). Übersetzung von Zweig, Stefan. Drei Dichter ihres
Lebens : Casanova, Stendhal, Tolstoi. (Leipzig : Insel-Verlag, 1928). (Die Baumeister der Welt ; Bd. 3).

[WC]

[Zweig, Stefan]. Wei ai feng kuang : Sugelan nü wang Mali Situyate zhuan. Ciweige zhu ; Wang Beibei,
Huang Jingfu, Lin Lu yi. (Guangzhou : Hua cheng chu ban she, 2003). (Ming ren ming zhuan wen ku).
Übersetzung von Zweig, Stefan. Maria Stuart. (Wien : H. Reichner, 1935).

:

[Zweig, Stefan]. Ye se meng long. Chuweige zhu ; Zhang Yushu yi. (Taibei Shi : Zhi wen chu ban she,
2001). (Xin chao wen ku ; 435). Übersetzung von ausgewählten Erzählungen und Novellen von Stefan
Zweig.

[Din10]

[Zweig, Stefan]. Yi duan de quan li : cang ying han da xiang de zhan zheng. Sidifen Ciweige zhu ; Zhang
Lan yi. (Taiyuan : Xi wang chu ban she, 2004). (Ciweige zhuan ji xi lie). Übersetzung von Zweig, Stefan.
Castellio gegen Calvin, oder, Ein Gewissen gegen die Gewalt. (Wien : H. Reichner, 1936).

:

[Zweig, Stefan]. Yi feng mo sheng nü zi de lai xin. Chuweige zhu ; Zhang Lili yi. (Taibei : You mu zu
wen hua shi ye you xian gong si, 2002). (Chuang tou shu ; 1). Übersetzung von Zweig, Stefan. Der Brief
einer Unbekannten. (Dresden : Lehmann, 1922). (Deutsche Dichterhandschriften ; 13).

[Zweig, Stefan]. Yi ge mo sheng nü ren de lai xin. Sidifen Ciweige zhu ; Chen Zongchen yi. (Tianjin :
Tianjin jiao yu chu ban she, 2005). (Ai cang ben xi lie ; 13). Übersetzung von Zweig, Stefan. Der Brief
einer Unbekannten. (Dresden : Lehmann, 1922). (Deutsche Dichterhandschriften ; 13).

[Zweig, Stefan]. Yi ge mo sheng nü zi de lai xin. Ciweige ; Li Zheng yi. (Beijing : Zhongguo she hui ke
xue chu ban she, 2004). (Shi jie jing dian qing ai xiao shuo wen cong). Übersetzung von Kurzgeschichten
von Stefan Zweig.

[Zweig, Stefan]. Zuo ri de shi jie : Ciweige zi zhuan. Sidifen Ciweige zhu ; Ting Lan yi. (Beijing : Tuan
jie chu ban she, 2005). Übersetzung von Zweig, Stefan. Die Welt von gestern : Erinnerungen eines
Europäers. (Stockholm : Bermann-Fischer, 1942).

:

Zwischen Traditionen und Revolution : Lebensentwürfe chinesischer Frauen an der Schwelle zur
Moderne. Hrsg. von Monika Übelhör. (Marburg : Universitätsbibliothek, 2001). (Schriften der
Universitätsbibliothek Marburg ; 107).

Zürcher, Erik

Report Title - p. 282 of 282


